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Аннотация

Судьба не баловала Натали Валентайн, вдову с двумя маленькими детьми. Она живет в небольшом техасском городке Роял, содержит пансион и подрабатывает пошивом свадебных платьев. Жизнь ее однообразна, но привычна. Однако все меняется, когда в город приезжает специалист по кибербезопасности Макс Сент‑Клауд. Администрация вызвала его, чтобы защитить персональные данные горожан, пострадавших от хакерских атак. Макс поселяется в пансионе Натали. И с первой же встречи между ними возникает симпатия, которая перерастает в любовную связь. Но лишь на две недели. Ведь Максу пора возвращаться в Сиэтл…

Кэтрин Манн 
Инструкция для дерзкого соблазна

Глава 1

Миллионеру Максу Сент‑Клауду, специалисту по кибербезопасности, полузабытым сном представлялась его жизнь тинейджера на улицах Лос‑Анджелеса: попрошайничество, поиски еды в мусорных баках, угон автомобилей. Теперь даровитый и перспективный Макс наслаждался жизнью в Сиэтле.

Он обожал свои современные автомобили и ангар с самолетами. Его дом оборудован по последнему слову техники, он мог выбирать себе любых женщин, а женат был на своей фирме «Системы безопасности Сент‑Клауда».

Тогда почему он торчит здесь, в конференц‑зале Техасского скотоводческого клуба в городке Роял штата Техас, наблюдая за чертовски привлекательной женщиной в джинсах‑мом?
 Рыжеволосая красавица сидела в кресле рядом с ним и, казалось, не замечала его напряжения. Хорошо это или плохо? Он не был уверен.

Держа цифровой планшет на колене, Макс заерзал. Он был приглашен как эксперт по компьютерной безопасности. Ему вообще‑то следует сосредоточиться на этом последнем интервью по поводу кибератак против жителей Рояла.

Он снова взглянул на эту женщину, прокашлялся и заставил себя посмотреть на заметки в планшете, потому что шансы, что он запомнит детали этого разговора с Натали Валентайн, были равны нулю. Он уставился на запись о ней: двадцать девять лет, вдова, муж погиб в военном конфликте, двое детей, дизайнер одежды и владелица пансиона «Роза Симаррона
» в центре города.

- Миссис Валентайн… Вы не возражаете, если я буду называть вас Натали?

- Нет, конечно. - Она поскребла пальцем пятно от муки на джинсах - он заметил, что на пальце у нее нет кольца. - Так даже лучше.

- Я ценю, что вы выкроили время, чтобы поговорить со мной.

- Я недавно в этом городе. Есть наверняка те, кто лучше подходит, чтобы рассказать о жителях.

Зеленый цвет облегающей футболки очень подходил к ее изумрудного цвета глазам. Длинные рыжие волосы были убраны в аккуратный хвост. Никакой вычурности. Естественная красота. И эти глаза… В них есть что‑то беззащитное, и при этом подбородок выдает сильный характер. Хочется получше ее узнать.

Макс сразу почувствовал твердый характер, почувствовал родственную душу.

- Я принимаю во внимание тот факт, что вы здесь новый человек. По моему опыту, у таких людей бывает объективное мнение.

Максу позвонила его давнишняя приятельница Челси Хант - Челс - с просьбой определить, кто наносит вред жителям Рояла, распространяя клевету на них в Интернете. Челс была одним из немногих настоящих друзей, оставшихся от его прошлой жизни. Челс сбежала в Лос‑Анджелес от опеки родителей. Оба тогда были вечно голодными программистами, но Челс росла в культурной среде, и она помогла ему стать более отесанным, чтобы прижиться в компьютерном сообществе. Она верила в него, когда никто не верил. Стала сестрой, которой у Макса не было, подбадривала его.

И тут какой‑то любитель электронных писем‑розыгрышей любой ценой хочет нанести ущерб членам скотоводческого клуба техасского города Роял. Этот подонок просчитался. Хакер всегда остается хакером, и Макс был уверен, что одолеет этого любителя - у него было подозрение, что это одиночка, а не команда.

- Мистер Сент‑Клауд…

- Вы - Натали, а я - Макс.

- Да… Макс, я постараюсь помочь, но обычно я очень занята - у меня пансион. - Натали посмотрела на часы - простенькие, серебряные. - Видите ли, я не хочу вас торопить, но я поставила тесто для печенья…

Макс смотрел, как колышется у нее грудь под футболкой с овальным розовым логотипом. Панельные стены помещения с трофеями и картинами на исторические темы сместились куда‑то в сторону.

Джинсы‑мом… футболка… вкус сладкого печенья…

- Я понимаю, что у вас мало свободного времени, и постараюсь вас не задержать. - Не задержать? Черт, глядя на нее, он теряет логику компьютерщика. - Вы удивитесь, услышав о деталях, на которые не обращаете внимания. Некоторые впечатления получаешь мимоходом. А вы, можно сказать, многое замечаете и знаете, раз у вас пансион. И вы к тому же дизайнер свадебной одежды.

Глаза у нее полезли на лоб, щеки порозовели, а губы чуть‑чуть приоткрылись.

- Вы даже знаете, что я шью платья?

- Я разузнал, - ответил он. - Наверняка люди много с вами разговаривают, рассказывают о жизни, о детях, о болезнях. Они сплетничают.

- Ну почему сразу - сплетничают? Хочется думать, что им уютно в моем пансионе, независимо от того, остаются они у меня на ночь или приходят получить горячий завтрак.

- Но для приготовления печенья и пошива одежды не нужна врачебная конфиденциальность.

Она рассмеялась. Это был смех от души и… очень чувственный. И смех ей очень шел - ее красивое лицо расцвело.

- Вы правильно подметили, - сказала она.

- Поэтому я бы хотел воспользоваться вашими наблюдениями. - Его расстроило, что улыбка исчезла с ее губ и глаз, но работа есть работа. - Я не прошу вас вовлекать кого‑то. Я сам сложу полную картину, пойму, что может указывать на виновного, или найду способ выявить его или ее. Мы просто побеседуем, а свою работу сделаю я.

- Свою работу? - удивленно спросила она. - Это таким образом работают компьютерщики? Разговаривая?

Ничего себе. Его только что осадила дерзкая рыжая особа в измазанных мукой джинсах.

Полчаса спустя у Натали в животе началась вибрация. Примерно так же, как в тесте, оставленном подходить на кухне пансиона.

Макс Сент‑Клауд - просто пороховая бочка в смысле сексуальности. А после года воздержания тело у нее не могло не откликнуться на это. Ее муж‑военный погиб в результате взрыва год назад на Ближнем Востоке, где прослужил восемь месяцев.

Хотя ее пансион «Роза Симаррона» открыт для приема гостей, но сердце закрыто для любви. Все, чему она посвящает свое время, - это работа ради себя и двоих детей. Ее мир сейчас - это Колби и Лекси. Они пережили большую утрату, и она обязана обеспечить им стабильное и спокойное существование.

Страховка едва покрыла долги. После мужа осталась растянутая по времени ипотека на дом в Северной Каролине. Счета от врачей за лечение сына, который требовал особого подхода, - это большие, но необходимые траты. Ее бюджета едва хватало. Натали боялась, что ей придется съехаться с родителями ради детей, а военный друг покойного мужа, Том Нокс, настоял, чтобы она перебралась поближе к его местожительству в Техасе, чтобы он мог ей помогать.

Натали не хотелось пользоваться его добротой, но дело в том, что особой близости со своей семьей в родном городе Финикс у нее не было. Поэтому она приняла предложение Тома. Родители никогда не одобряли решение Натали связать свою жизнь с военным, в результате чего она осталась одинокой матерью.

Пансион стал неожиданной удачей, спасением. Прежняя хозяйка, женщина средних лет, решила перебраться в Калифорнию к дочери и продала пансион за подходящую цену. Как раз за ту, которую Натали получила за дом в Северной Каролине.

Поскольку у четырехлетнего Колби недавно диагностировали аутизм, то пансион оказался идеальным местом для него и для двухлетней дочки. Натали смогла не только находиться дома с детьми, но и осуществить свою мечту - стать дизайнером свадебных нарядов. И у нее оставалось время на индивидуальные занятия с инструктором золотистого ретривера Мисс Молли. Эта собака должна была стать помощницей для ее сына, а Натали нуждалась в любой помощи, какую только могла получить.

Все это не оставляет времени на то, чтобы прислушиваться к трепету в животе от вида высоких, темноволосых и сексуальных мужчин.

Натали вцепилась в подлокотники кожаного кресла.

- Я, конечно, хочу помочь, но мне кажется, что вы уже многое знаете.

- Я ищу нюансы.

- Не хочу показаться невежливой, но вы компьютерщик, а не детектив. - Она все‑таки проявила невежливость, даже грубость, но лишь потому, что ей необходимо отдалиться от Макса, от его поразительных голубых глаз с черными ресницами, от темно‑каштановой шапки волос, в которые так и хочется запустить пальцы. Он до невозможности хорош. Взрывная смесь хулигана‑мальчишки, компьютерного гения и… миллиардера.

- Я соединяю и то и другое. Я знаю, как и что необходимо выяснить.

- Я просто не ожидала, что интервью будет таким продолжительным.

- А, да… ваше тесто для печенья. Его разве нельзя будет проткнуть, если оно чересчур поднимется?

Этого Натали не ожидала. Он прав.

- Ну, разве что еще несколько минут. Мне надо забрать детей из детского сада.

Он кивнул и сделал заметки в планшете. Натали обратила внимание на его ботинки, потому что он сидел, положив одну ногу на колено. Ботинки были спортивные, на вид дорогие, хотя и поношенные.

- Да‑да, конечно. Я вас долго не задержу.

Поношенные ботинки и выцветшие джинсы не сочетались с застегнутой на все пуговицы рубашкой с карманным протектором.

- По крайней мере, Сесилия, Симона и Нейоми не подозреваемые, а жертвы. Что обнаружил этот гад? Свидетельство о рождении Сесилии, хотя ее удочерили? Медицинские подробности о Симоне, об оплодотворении в пробирке? Или о беременности Нейоми, лишив ее возможности самой поделиться этой новостью? Бред какой‑то. Выходит, мы все под ударом.

- Вам скрывать нечего, - заметил Макс.

- У всех есть свои секреты.

Ее секреты Интернет не интересуют. Ее секреты - это печаль, ночные кошмары и… неспособность подавить волнение от этого мужчины.

- Когда вашим друзьям вредят, это тоже ранит.

- Я не отступлюсь, пока не найду негодяя и не остановлю его. - Крупные кисти Макса сжались в кулаки.

У него очень большие руки.

Господи, она не хочет думать ни о чем таком… какие у него руки и ноги. И на его ботинки тоже не надо смотреть.

Но то, как эти руки осторожно касались тонкого планшета, нарисовали ей легкие прикосновения к…

В голосе Макса столько убежденности, так что нет сомнения - он здесь действительно для того, чтобы помочь городу, где она сейчас живет. Жители города заслуживают этого. Они приветили ее и детей, приняли радушно, и ей следует оказать им посильную помощь, а не погружаться в собственные беды. Этот город был так гостеприимен, что ей хотелось внести свой вклад настолько, насколько в ее силах.

Натали подняла подбородок и произнесла, пока не передумала:

- Мистер Сент‑Клауд… Макс… вы можете остановиться в моем пансионе бесплатно. Пусть это будет моей благодарностью за помощь городу.

Возможно, она не так обеспечена, как некоторые жители этого богатого города, но у нее есть гордость, и ей есть что предложить Роялу, когда город постигла такая беда. Но она не поддастся чарам этого компьютерщика. Следующие несколько дней - или даже недель - она сможет проявить выдержку.

Да она, скорее всего, не его тип женщин.

- Спасибо большое, Натали. Я с удовольствием у вас поселюсь, - улыбнулся он.

Вот это улыбка! Даже глаза излучали улыбку. У Натали тут же подскочило сердце.

С телефоном в руке Макс пробирался по паркингу Техасского скотоводческого клуба к арендованному автомобилю.

Этот старейший клуб был создан где‑то в 1910 году и представлял собой большое беспорядочно построенное одноэтажное здание из темного камня и дерева с высокой шиферной крышей. Ему нужно связаться с Челси и сообщить ей о результатах сегодняшнего интервью. Он скажет, что не остановится у нее - у него совсем другие планы. Макс открыл арендованный внедорожник «лексус» - такой большой автомобиль необходим для перевозки оборудования.

Предложение Натали его поразило, но он ни минуты не раздумывал.

Вызвав номер Челс, Макс приладил телефон к уху, чтобы освободить руки, и быстро миновал конюшни, бассейн и теннисные корты, все, что приносило доход членам скотоводческого клуба. Челс рассказывала Максу, что несколько лет назад крыша клуба и многие надворные строения были повреждены сильным торнадо. Все постройки заново отремонтировали, крышу основательно укрепили, добавили высоту потолку, так что главное здание выглядело более просторным, чем раньше.

Клуб с традициями во многом изменился. Это уже не был клуб встреч старинных приятелей, особенно когда женщины стали его полноправными членами.

Макс ехал к пансиону Натали. В телефоне раздался голос Челси:

- Макс! Привет. Как дела со сбором фактов после моего отъезда?

- Есть кое‑что интересное… хотя выводы делать пока рано. Есть наводки, которые следует обмозговать, как только установлю оборудование, - объяснил Макс - ведь он приехал в город прямо из аэропорта.

- У меня не хватает слов благодарности. Ты все бросил и примчался сюда.

- Для этого и существуют друзья. Мы поменялись ролями. Я до сих пор твой должник - это ты научила меня, как следует пользоваться вилкой, - пошутил он, притормозив, чтобы пропустить фургон, выезжающий с парковки. Она научила его многому, помогла усвоить правила поведения в обществе, необходимые для создания собственного бизнеса.

Она также внушила ему уверенность в себе, чтобы социальные барьеры не мешали ему в работе. Они вполне могли бы сойти за брата и сестру - уж очень были во многом похожи.

Снова замедлив ход, Макс проехал мимо школьного двора, переполненного детьми. У этих ребят совсем другая жизнь, нормальная, не то что у него в детстве. Учителя старались построить учеников к приходу родителей. Каждый маленький человечек был уверен, что родители или школьный автобус приедут за ним вовремя.

- У тебя наверняка есть высокопоставленные клиенты. То, что тебе заплатят здесь, намного ниже твоих расценок. Ты мог бы послать кого‑нибудь из своих сотрудников.

- Информация, которую выложил этот подонок, вредит тебе и твоим друзьям. Я доверяю своему персоналу, но не хочу, чтобы то, что возможно коснулось и тебя, стало им известно. - Преступник наверняка задел и Челс, раз нацелил свои атаки на ее местных друзей, выливая всякую грязь для шантажа: тайного ребенка от любовницы; скрытую связь, чтобы разрушить брак; неправильно оформленные документы на землю. Для того, кто это сделал, не было ничего святого.

Макса сжигала злость. Он свернул с главной автомагистрали, щурясь от яркого сентябрьского солнца.

- Спасибо.

Голос у Челси дрогнул. Она не любила быть обузой, и Макс не допустит, чтобы она так думала. Он представил, как она, волнуясь, откидывает со лба белокурые с рыжеватым оттенком волосы. Его приятельницу трудно было испугать, но сейчас она явно выведена из равновесия.

- Челс, обойдемся без благодарности. Я пробуду здесь ровно столько, сколько понадобится, чтобы разобраться.

- Ты друг что надо. Мне не терпится с тобой увидеться.

Макс представил, как Челси улыбается. Это искренняя улыбка надежного товарища.

А сейчас ему предстоит сказать своей названой сестрице, что у него другие планы, как обосноваться в городе.

- Хм… насчет жилья. Мне неловко причинять тебя неудобства, поэтому я договорился остановиться в пансионе «Роза Симаррона».

Молчание длилось пару секунд.

- Это заведение Натали Валентайн. Ты ведь сегодня брал у нее интервью, когда я уехала?

Вопрос прозвучал как ни в чем не бывало. Макс не мог разобрать: она обиделась или, наоборот, рада? Или он уловил любопытные нотки? Обычно Челс не проявляла любопытства.

Ну а ему не хочется делиться своей личной заинтересованностью в Натали.

- Да, я разговаривал с Натали Валентайн. А ее пансион, по‑моему, подходящий вариант, учитывая, что я не знаю, сколько здесь пробуду.

Он поискал дополнительные сведения онлайн относительно ее бизнеса после того, как Натали ушла. Ее дом - это не номера в гостинице‑пентхаусе, где он обычно привык останавливаться в своих поездках. На фото пансион выглядел уютно: деревянный белый дом с большой верандой, папоротниками в кадках и креслами‑качалками, старый дуб приветливо раскинул ветви, бросая длинную тень.

- Что же… замечательно, - медленно произнесла Челси.

- Ты не будешь возражать?

- Нет, не буду.

- Я бы скорее ожидал, что ты станешь предупреждать относительно ее, учитывая, что тебе‑то известно, кто я и каков собой. Она - вдова военного, и у нее двое детей.

- Конечно, я тебя знаю. Очень хорошо знаю. И я также знаю, что ты когда‑нибудь перестанешь метаться.

Максу сделалось неловко.

- Неужели ты толкаешь меня к ней? Занимаешься сватовством?

Челси засмеялась:

- Я уж и не мечтаю о том, чтобы устроить твою жизнь.

Макс замолчал, следя за дорогой. Вот старый вагончик‑столовая шестидесятых годов на обочине, вот парковка - смесь старых автомобилей и новейших моделей. Должно быть, до пансиона Натали уже близко. Судя по скоплению зданий - ресторан, длинная пешеходная улица, продовольственный магазин, - это центр города.

- Макс, послушай, я просто сделала вывод - раз ты остановишься у нее, значит, она тебя привлекла. Ты же не будешь возражать, что ее дом - не то жилье, к которому ты привык.

Возможно. Но было время, когда он счел бы «Розу Симаррона» раем, недоступным для него. Теперь у него совсем другая жизненная стезя.

А как быть со склонностью Челс видеть во всем происки Купидона?

«Не вздумай поддаться искушению». Это о нем и Натали. Кто знает, куда это может завести? Сплетни ему ни к чему.

- Натали сама предложила. Она хочет помочь, а мне это подходит. У меня появится возможность держать руку на пульсе городских дел. Поселись я у тебя, такой возможности не будет.

- Хорошо. - Голос Челси прозвучал скептически. - Будем считать, что ты остановился там, потому что это удобно. Вперед. Ты уверен, что в ее доме у тебя будет достаточно пропускной способности сети и ширины полосы частот?

- Ты же меня знаешь. С каких это пор я езжу без возможностей удаленного доступа? - У него до фига собственного оборудования и усилителей.

- О’кей. Я знаю тебя слишком хорошо и вилять не буду. Скажу откровенно: Натали не та женщина, с которыми ты обычно имеешь дело, поэтому тебе следует остеречься ради своего же блага. Я беспокоюсь о тебе, братишка.

Челс всегда говорит то, что думает, а сейчас ее волнует, не задела ли она его чувства? Настоящие ли это чувства?

- Кто сказал, что я стану ее добиваться?

С этими словами он въехал на территорию пансиона. Да, в таком месте он не привык останавливаться.

Белый коттедж с красновато‑коричневой отделкой, старый дуб, ветки которого тянулись к входной двери, словно приглашая войти. Из окон струился мягкий свет.

Его внимание переключилось на двор - а там была Натали. Золотистый ретривер вертелся вокруг мальчика - сына Натали. Дочка стояла рядом и радостно взвизгивала, рыжие хвостики волос подпрыгивали у нее на голове.

- Я всего лишь сказал, что остановлюсь у нее. Она любезно предложила мне комнату в благодарность за помощь в расследовании.

- Хм… Ладно, Макс…

Остальные слова подруги он не расслышал, потому что не смог отвести глаза от Натали. Она сменила запачканные мукой джинсы на простое летнее платье, облегающее фигуру, а волосы распустила.

Словно почувствовав его завороженный взгляд, она обернулась и посмотрела прямо на него. У Макса перехватило дыхание, будто его ударили кулаком в грудь.

Он выключил мотор.

- Челс, мне пора.

Пора освоить новое место жительства.

И проверить, какова его новая хозяйка.

Глава 2

Натали глядела в темные глаза Мисс Молли, золотистого ретривера, на которого были возложены очень важные обязанности в ее семье. Она хотела быть уверенной в том, что ее сын, страдающий аутизмом, получит все доступные возможности для нормальной жизни. Поэтому она наняла дрессировщицу, чтобы превратить Мисс Молли в образцовую собаку - помощницу сына. Мисс Молли оказалась очень способной.

«Сосредоточься», - приказала себе Натали. Но если во время уроков красивое лицо Макса будет занимать ее мысли, то мало что получится. Он нарушит ее каждодневный распорядок, который она тщательно создавала после потери мужа. Постоянный уклад жизни - это все, что у нее есть. Это давало ощущение прочности.

И вот появился Макс. Чертовски красивый технарь‑миллионер. Банально. Натали на секунду усомнилась в правильности своего поступка, в том, что предложила ему остановиться у себя в пансионе. Она сделала глубокий вдох, выбросила Макса из головы и старательно повторила движения дрессировщицы Марджи.

Собака подняла по команде Натали голову, и Лекси весело засмеялась. В занятия ворвался звук мотора внедорожника, и Натали перевела взгляд на дорогу.

Она увидела его. Макса Сент‑Клауда. Дверца черного автомобиля открылась, и он вышел. Толстые подошвы застучали по земле, подняв облачко пыли.

Колби дотронулся до Натали, и она перестала глазеть на Макса. Сын не смотрел на нее и не дергал за руку, а лишь коснулся, постукивая носком ботинка‑сникерса по земле и теребя клетчатую рубашку.

Словно почувствовав его неловкость, Мисс Молли подскочила и лизнула в щеку. Колби еле заметно улыбнулся.

Марджи опустилась на колени перед собакой и Колби. От ее острых голубых глаз ничего не укрылось.

- Новый гость? - спросила она у Натали. - Кибердетектив из Сиэтла, да?

- Да, это он. - Натали смотрела, как Макс медленно уверенной походкой направляется к ней.

Натали пригладила волосы. Он - постоялец, гость, клиент. Больше ничего. Тогда почему трепетание в животе? Чем это может угрожать ей, ее детям? Ничем. Потому что дети - весь ее мир.

Макс как раз открывал калитку, когда дочка, Алекса, побежала вперед, оставляя за собой дорожку из опавших листьев, и остановилась у забора. Платьице и легкая джинсовая курточка развевались от быстрого бега. Она улыбнулась Максу и тоненьким голоском проворковала:

- Мистер, хотите посмотреть на мою собачку? - и указала туда, где стояли Натали, Марджи и Колби.

Натали поспешно подошла к дочке, пригладила растрепавшиеся волосы и обняла.

- Лекси, мистеру Сент‑Клауду нужно пойти в свою комнату.

- В свою комнату? - Лекси подняла на мать широко раскрытые удивленные глаза с длинными ресницами. - Он плохо себя вел?

- Нет, милая, не поэтому. Он не наказан. - Хотя блеск в его глазах говорил, что это ему не помешает. - Он гость, и мы должны быть вежливыми.

- Да, мама. - Лекси посмотрела на Макса: - А вы хотите есть? У нас вкусное печенье, мистер Клауд.

Натали хотела вмешаться, но Макс ей не дал и присел на корточки перед малышкой.

- Я люблю печенье. Ты оставишь мне немного на завтрак?

К ним подошла Марджи и погладила Лекси по кудряшкам.

- Натали, покажите гостю комнату. Я позанимаюсь с Мисс Молли и послежу за детьми.

- Спасибо большое, Марджи. - Натали покраснела. Марджи постоянно делала больше, чем от нее требовалось во время уроков дрессировки. Эта пятидесятилетняя женщина посвятила всю жизнь помощи другим. Помимо дрессировки собак Марджи участвовала в работе разыскного отряда.

Марджи махнула рукой, на которой был виден давний шрам от укуса собаки:

- Идите.

Натали пригласила Макса следовать за ней на веранду.

- Я провожу вас в вашу комнату, мистер Сент… Макс. - Называть его по имени немного смущало Натали.

- Ваша собака настроена по‑дружески… и ваша дочка тоже, - улыбнулся Макс, входя в дом и тут же ощутив запах цитрусовых.

- Извините, если она вас заговорила, - сказала Натали, зная, что Лекси могла долго и без передышки болтать.

Макс задержался на пороге, глядя на то, что у него перед глазами. Натали проследила за его взглядом. Неужели отмечает все мелочи и недочеты дома, который уже полюбился ей? Вот деревянный набалдашник на перилах лестницы, который раз от разу отваливается.

- Этот пансион в домашнем духе, - пояснила она и, не удержавшись, спросила: - Мне любопытно: почему вы согласились на мое предложение. Вы наверняка привыкли к более шикарным условиям. - Она шла впереди Макса по коридору, ярко‑красный с рисунком мягкий ковер заглушал шаги.

- Вы ведь хотели, чтобы я у вас остановился?

Натали спиной почувствовала его любопытный взгляд.

- Я бы не предложила, если бы не хотела.

Пройдя мимо просторной бело‑желтой кухни, они подошли ко второй лестнице и поднялись наверх. Лестничный проход освещали бра на стенах. Желтовато‑оранжевый свет навевал мысли об английских романах времен Регентства
. «Роза Симаррона», конечно, не размера усадебного дома, но Натали казалось, что она переносится в другую эпоху.

- Я занял не последнюю свободную комнату? - спросил Макс, когда они дошли до лестничной площадки. - Я не хочу наносить вам урон.

- Есть еще комната, если кто‑то решит поселиться.

- Я вовсе не хотел вас обидеть.

Макс огляделся. Его внимание привлекла картина - восход солнца над равниной, по которой свободно несется табун лошадей. Натали купила этот пейзаж, когда переехала в Техас. Она чувствовала родство с необузданными животными.

- Все в порядке. Вы работаете для меня и для всего города. Я хочу внести свою лепту в общую благодарность. Что еще я могу сделать? Только это.

Он засмеялся. Смех у него густой… как карамель. Макс дотронулся до ее руки, и Натали почувствовала терпкий запах его одеколона.

- В таком случае я с радостью воспользуюсь комнатой и попробую ваше потрясающее печенье.

- Откуда вы знаете про мое печенье?

- Выяснил.

- Для вас ничего не бывает неожиданным? - Натали открыла дверь в его комнату. Вечернее солнце светило сквозь окно в старой раме, рисуя полоски на покрывале кровати и на полу.

- Неожиданным? Не бывает, если я могу это предотвратить. - Он прислонился к косяку двери. Казалось, что свет проникает сквозь белую футболку и высвечивает все мускулы у него на груди.

Он улыбался, а Натали не могла оторвать глаза от его рта. У нее закружилась голова. В воздухе, казалось, летали искры.

- Мне надо спуститься вниз. - Она шагнула к двери и чуть не споткнулась.

- К вашим детям, - уточнил он.

А если она просто коснется его, что будет? Мысль сумасшедшая. Нет, она не покажет, как сильно он ее потряс.

- У нас с детьми урок с дрессировщицей. Дайте знать, если вам что‑нибудь понадобится от меня.

У него загорелись глаза.

Боже. Он ее не так понял, она не это имела в виду.

В любом случае надо прекратить разговор и уйти.

Макс обвел глазами комнату: дубовый стол с глобусом, стопка потрепанных романов и старый блокнот - все это из начала девяностых. Осмотрев компьютер с тремя дисплеями и жестким диском, понял, что ему потребуется несколько часов, чтобы превратить помещение во временную компьютерную лабораторию.

Вытащив из сумки моток проводов, он залез под стол и стал соображать, что и куда подключать. Установив систему, он уселся в мягкое кожаное кресло и включил компьютерную сеть. Раздался тихий шелест, отчего комната в «Розе Симаррона» напомнила ему собственный дом.

Пока подключался отдаленный доступ, связывающий его с домашней системой, Макс развернулся в кресле и снова оглядел комнату. Стены кремового цвета сочетались с коричневым и оранжевым в обстановке. Над широкой кроватью на четырех столбиках висела карта мира, а другие аксессуары путешественника - старая фотокамера и такой же чемодан - дополняли убранство.

Макс взглянул на часы и ужаснулся. Установка рабочей станции заняла несколько часов, и было уже за полночь. Ему необходимо размяться.

Расхаживая по комнате, он подошел к окну. Оглядев двор, он заметил там тень - кто‑то сидел на железной скамье под дубом.

Натали.

Натали под деревом с бокалом вина. Выглядела она… как лесная фея. Рыжие волосы блестят в свете луны. Безмятежная, расслабленная.

Вот он - удобный случай. И Макс быстро вышел из комнаты, бегом спустился по лестнице.

Осторожно, без стука, закрыв дверь, он направился к ней. Ноги сами вели его, он не успел понять, зачем он это делает.

- А своих гостей вы угощаете вином? - с улыбкой спросил он.

Натали повернулась на звук его голоса и откинула назад голову. Какая у нее изящная шея… просто лебединая. Она удивленно посмотрела на него:

- Не уверена, что вино из магазина подойдет вашим запросам.

- Откуда вам знать, какие у меня требования к вину? - шутливо в тон ей ответил он и сел рядом.

- Наверняка высокие… с вашим доходом. - Она сделала глоток и приподняла бокал к свету, глядя на содержимое. - Вам это не придется по вкусу.

- Возможно, оно не самое лучшее, но я не откажусь от стаканчика. Если только у вас нет пива вместо вина.

Натали засмеялась.

- В холодильнике осталось четыре бутылки из упаковки. Я держу их для Тома Нокса, когда он приезжает с семьей.

Макс положил руку ей на запястье.

- Не надо меня обслуживать. Я сам смогу взять. Если только вы не возражаете, что я залезу в ваш холодильник.

- Я буду только рада дать ногам отдых.

Макс вернулся на кухню. Шкафчики были покрашены белой краской - напоминание о семидесятых годах. На столе - нежно‑фиолетовые орхидеи. Он открыл большой холодильник желтого цвета. На полках стояли целый ряд коробок с соком и разнообразные закуски. Поискав, он обнаружил пиво и вернулся во двор.

Днем его очаровала перепачканная мукой Натали, а при лунном свете, сидящая под деревом, она казалась неземной, с локонами, падающими на тонкие плечи.

Черт. Надо было взять две бутылки пива. Но обратно он не пойдет. Открыв бутылку, Макс сел. Натали подняла свой бокал, и он чокнулся с ней бутылкой.

- За успех. За то, чтобы разгадать тайну, - произнес он тост.

- За бескорыстных миллионеров, - засмеялась Натали.

Миллиардеров. Но Макс не думал, что это уточнение поможет ему приблизиться к ней. А он умирает от желания поцеловать ее прямо сейчас.

Он глотнул пива - хмельная жидкость обволакивала горло.

Под звездами и ветками дуба Натали выглядела досягаемой, не такой настороженно‑сдержанной, как днем.

- Я рада, что вы отыскали пиво.

- Не сразу - оно было заставлено коробками с соком.

- Простите. Надо было вас предупредить, - засмеялась Натали и чуть не поперхнулась вином.

- Но вы же мама, и сок необходим для детей.

Натали молча кивнула.

Воздух заполнили ночные звуки: щелканье сверчков, шелест веток от легкого ветерка. Вдалеке Макс слышал шорох автомобильных шин по дороге.

- Ваши дети очень милые. Дочка - очаровательная говорушка.

- Иногда она заполняет пустоты в разговоре брата. - Натали опустила глаза и покачивала бокал в руке. - У моего сына диагностировали аутизм.

- Простите. - Макс был тронут тем, что она поделилась с ним таким личным. Он инстинктивно взял ее руку и сжал. А она в ответ тоже пожала ему руку.

- Я даже рада, что диагноз установлен. Раннее лечение даст ему больше возможностей для нормальной жизни. И активное участие родителей тоже необходимо.

- А вы одна это делаете.

- Да. И поэтому у меня нет свободного времени. Вы поймите это и извините меня, если что не так.

- Вы превосходная мать. И не надо извиняться. - Макс глотнул пива и постарался не думать о собственном детстве. Когда ему было шесть, мать его бросила. Ушла, ничего не объяснив, и он превратился в еще одного ребенка для органов опеки. Так начались его скитания по чужим семьям. Он нигде не прижился, и за ним на долгие годы закрепился ярлык трудновоспитуемого.

- Мы обучаем Мисс Молли помогать Колби.

- Как служебную собаку?

- В конечном счете - да. А сейчас она осуществляет эмоциональную поддержку. Насколько собака облегчает его панические приступы, определяют врачи. Мы надеемся, что это сможет помочь ему адаптироваться в школе, в магазине и в других местах, где он будет находиться. Мой сын любит прятаться, и очень кстати, что Мисс Молли рядом - она лает, когда мы его зовем, а он не откликается.

- Простите мне мою глупость, но почему не взять уже обученную собаку?

- В большинстве агентств очередь на ожидание от года до двух, если вообще предоставят собаку такому маленькому ребенку, как Колби. Подобных агентств мало, и в нашем районе тоже. - Натали поникла, опустила глаза и сжала губы.

Он приблизился к ней и приподнял подбородок. Блестящие изумрудные глаза посмотрели прямо на него, дыхание коснулось его руки.

- Вы нашли выход.

Натали борец, женщина, которая не отступает перед трудностями. Его это восхищает.

- Разумеется, нашла. Выяснила все у дрессировщика и у Меган из местного собачьего приюта. Они там делают чудеса, определяют именно ту собаку, которая пригодна для работы.

- Ничего себе.

- Возможно, Мисс Молли не подойдет для того уровня, на который мы рассчитываем. В этом риск работы с любой собакой. Но она уже нам помогает с Колби, потому что он ее не сторонится. И она останется с нами, независимо от ее дальнейшей способности к учению.

- Даже если вам придется продолжать дрессировку с другой собакой?

- Да. Пока что мы живем нынешним днем, делаем все, что можем.

- Вы здорово со всем справляетесь, - заверил ее он.

- Мисс Молли уже прошла собачий тест. Мы серьезно к этому относимся - противозаконно допускать к работе негодную служебную собаку. - В голосе Натали слышались твердые, решительные нотки.

- Ну что вы… я совсем не это имел в виду.

- Простите мне излишнюю агрессивность. Люди знают, что такое собаки‑поводыри, но про то, что животное помогает преодолеть трудности в эмоциональном развитии, люди не знают ничего и могут быть очень грубыми. - Натали снова опустила глаза - было ясно, что ей больно об этом говорить.

- Тогда расскажите мне. - Макс отвел ей за ухо прядь волос.

Она отвернулась.

- Пожалуйста… не нужно…

- Вы о чем?

- Я пригласила вас только как гостя.

- Я понимаю. - Он уперся локтями в колени и сжал в руках бутылку. И решил отступить. Но только на время. - Я ценю вашу щедрость, благодарен за то, что поселили меня в своем пансионе. Здесь домашняя обстановка, а это нечасто случается в моих путешествиях. Давайте вернемся к разговору о вашей собаке. Я хочу больше узнать о дрессировке.

Даже в лунном свете Макс видел, как краска заливает ей шею.

- Вы просто хотите быть вежливым, - сказала Натали, глядя в бокал с вином.

- Мне интересно. Объясните, чтобы мой ум технаря это понял.

- Хорошо. Вы слышали о том, что собаки могут унюхать рак?

- Да, - кивнул Макс. - Это похоже на то, как собаки чуют наркотики.

- Сходство есть. Некоторые собаки восприимчивы к таким состояниям, как апоплексический удар и диабетическая кома.

Макс действительно хотел про это узнать. И… ему нравилось, как звучит ее голос.

- При этих заболеваниях происходят химические изменения в теле и проявляются физически. Подобное происходит и при аутизме. Мы можем обучить собаку почувствовать проблему и помочь.

Макс, сдвинув брови, обдумывал услышанное.

- В этом есть смысл. Вы выкладывали онлайн свою историю с Мисс Молли и Колби?

- В свободное время, которого у меня нет? - сухо осведомилась она.

- Это могло бы помочь другим. Разрешите мне сделать это за вас. Я сделаю все очень деликатно. И вы удивитесь тому отклику, который получите, пригласив в блог вашу дрессировщицу, ветеринара и горожан. - Он улыбнулся. - Компьютерный мир не так уж плох.

- Почему вы станете делать это? - Натали водила тонкими пальцами по ободку бокала и с удивлением смотрела на Макса.

- Потому что вы делаете то, что важно мне, - вы хотите помочь в расследовании. А мне хочется помочь вам. Я счастливый человек, раз могу поступать со своим временем так, как хочу. И не беспокойтесь из‑за моего заработка. Поверьте - это не огромная жертва для меня. Я поручу одному из моих компьютерщиков пообщаться с вашей дрессировщицей. У нее будет бесплатный доступ.

- Это очень по‑доброму с вашей стороны. Спасибо.

Он улыбнулся уголком рта.

- Я делаю это не только по доброте душевной.

- Тогда почему?

- Потому что это правильно. - Он приблизился к ней. - И потому, что я хочу расположить вас к себе, чтобы вы позволили мне вас поцеловать.

Глава 3

Натали знала, что ни за что на свете не может допустить, чтобы Макс придвинулся к ней… хотя не могла заставить себя просто встать и уйти. Поэтому положила руку ему на грудь, чтобы немного отстранить его.

На твердую мускулистую грудь.

- Лестно, что вы хотите меня поцеловать, но это не входит в услуги пансиона.

Он засмеялся, и она почувствовала, как отдается его смех под ладонью.

- Так приятно меня еще не осаживали.

Она тоже засмеялась, отвернулась и вдохнула поглубже прохладного сентябрьского воздуха, чтобы овладеть собой… и не вдыхать терпкий, волнующий запах Макса. Этот мужчина внушает ей тревогу.

- Подозреваю, что вы нечасто встречаете отказ.

- Еще один комплимент. Вы умеете отвергать весьма мило.

- И вы снова услышите «нет» на свои выпады.

Он покачал головой:

- Я вас услышал. «Нет» - значит «нет». Но помните: я все равно хочу вас поцеловать. Очень хочу. На случай, если вы решите сказать «да», то я в ближайшее время никуда не уезжаю.

Во дворе сделалось темнее, звезды засияли ярче. Огни в пансионе погасли один за другим - люди ложились спать. И ей тоже следует вернуться в дом. Подальше от Макса. Чтобы не кружилась голова от пронзительного взгляда голубых глаз.

- Вы уверены, что влечение взаимно? - Неудачное выражение. Натали поняла это, как только слова сорвались у нее с языка.

Он, не двигаясь, смотрел ей в глаза.

Натали вздохнула:

- Хорошо. Влечение есть. Но я думаю, что людям не следует идти на поводу своих чувств каждый раз, когда их кто‑то привлекает. - Теперь она смотрела не на него, а на улицу, где сосед прогуливал колли. Гравий шуршал под лапами пса и подошвами ботинок его хозяина. Только бы отвлечься на что угодно, не смотреть на искусителя, сидящего рядом!

- Туше
, - произнес он.

- Вы признаете, что не правы? - Натали недоверчиво прищурилась.

Макс повертел в руках пустую бутылку, глядя, как блестит зеленое стекло.

- Я не сдаюсь. Просто учел ваш взгляд, раз уж вы учли мой. Нас тянет друг к другу. И это здорово. Я терпелив, особенно когда выигрыш так высок. - Он подался вперед, глаза призывно сверкнули. - Очень высок.

- Поцелуй? Это и есть выигрыш? - Она никогда не встречала мужчин, терпеливо ожидающих поцелуя.

Он нагнулся к ней, его дыхание задевало Ната ли лицо.

- Да. Если поцелуй… настоящий, захватывающий. - Улыбнувшись, он забрал у нее пустой бокал и ушел.

Как легко было бы поддаться искушению. Но она просто не может себе этого позволить. Он всего лишь постоялец в пансионе. Надо почаще это повторять. Натали подняла глаза к звездному небу. Сегодня она не скоро заснет.

* * *

Рядом с кухней была мастерская, где Натали шила платья и делала аксессуары, которые потом продавала в художественных торговых рядах - любимом месте прогулок жителей города. Таким образом она пополняла свой ограниченный бюджет.

Натали сознавала, что ей повезло, раз у нее оказались творческие способности. В доме преобладали красные и желтые цвета - вероятно, напоминание о техасских закатах, - а в мастерской более воздушные. Одна стена была бледно‑зеленой, цвета морской пены, а другие кремовые. В углу лежали куски материи: тюль, кружево, шелк.

На стеклянном столе - наполовину законченные рисунки свадебных платьев. Натали порылась среди них и едва не опрокинула букет голубых гортензий, ее любимых.

Здесь, в этой комнате Натали чувствовала себя в сказочном мире свадебных нарядов. Она забывала о потере мужа, находила утешение в занятии, которое не только обеспечивало ей существование, но радовало душу. Это ее маленький бизнес - свадебные платья на заказ.

Рукоделие проходило через всю ее жизнь, сколько Натали себя помнила. Прабабушка Элайза научила ее вязать крючком, с тех пор для Натали создание чего‑то нового стало необходимым. Вскоре она начала придумывать фасоны и в результате шить себе одежду.

Натали считала, что шитье или выпечка тоже искусство, и, хотя ее изделия идут на продажу, частицу души она в свои изделия вкладывает.

Просматривая эскизы, Натали старалась забыть о мужчине в комнате наверху и сосредоточиться на том, что здесь и сейчас. Рулоны воздушной материи лежали около трех швейных машинок. Это ее работа, ее творчество. Это ее мир, только ее.

В самом дальнем углу за белой кушеткой с желтыми подушками - там сидели две ее подруги и потягивали «Мимозу»
, - висело свадебное платье, тонкое, кружевное, с вырезом сердечком, в стиле бохо
.

Натали подошла к кушетке, где сидела Эмили Нокс. Та прикрыла от удовольствия глаза, откусив кусочек яблочного пирога. Проглотив и промокнув салфеткой розовую помаду на губах, она с чувством произнесла:

- Натали, на этот раз ты себя превзошла. - Положив остаток пирога на стеклянный с золотом кофейный столик, она потянулась к бокалу.

Натали тут же подумала о том, как пила вино с Максом. Уж очень быстро он заполнил собой ее дом, ее мысли, ее жизнь.

Эмили сделала глоток «Мимозы» и подняла бокал, кивнув Натали, отдавая дань ее способностям. Затем аккуратно и красиво проворными длинными пальцами разложила куски пирога, достала фотоаппарат и сделала фотографии. Довольная собой, она распушила медово‑каштановые волосы. Эмили смотрела на все глазами фотографа, и у себя дома на ранчо постоянно создавала разные композиции.

- Ничего особенного. Угощайся. - Натали сунула руку в карман, ища сантиметр.

- Милочка, это грандиозно! - воскликнула Бранди Лолесс, глядя на свое отражение в зеркале в витиеватой раме. Она покрутилась, словно балерина. Даже в наполовину законченном платье Бранди являла собой красавицу невесту.

Натали стало немного стыдно. Свадьба Бранди на носу, а платье в данный момент еще не закончено. Классический покрой подходит Бранди, шелк должен струиться по многослойной нижней юбке, кружево вписывается в фасон, но детали еще надо доработать.

Бранди была ее соседкой. Эта упрямая девушка готова насмерть биться за свою любовь. Она твердо решила выйти замуж за Шейна Дельгадо, владельца ранчо и богатого предпринимателя в сфере недвижимости. Бранди слизала остатки корицы с уголка рта и заявила:

- Я молюсь, чтобы Макс Сент‑Клауд смог найти виновного в кибератаках. Страшно подумать, на что еще способен хакер.

Эмили кивнула и помрачнела, что ей несвойственно.

- Столько ненависти в одном человеке. Наверняка тут кроются личные причины, а это опасно, потому что если так, то этот субъект находится поблизости, - продолжала Бранди. - Попытаться испортить мою свадьбу… брр. Как может человек питать ненависть к такому количеству людей?

Эмили тоже пострадала - она получила фотографии своего мужа Тома и Натали. На фотографиях был Том с детьми Натали, и они были сделаны так, чтобы заставить Эмили предположить, что у него вторая семья. А Том всего лишь помогал Натали, потому что мучился от вины - типичная ситуация для того, кто выжил, - за смерть друга.

Слава богу, что брак Ноксов сохранился и даже стал крепче. А Эмили и Натали в результате подружились. Правда оказалась сильнее ненависти.

- Мы не позволим этому жуткому человеку украсть у нас радость. Остановить его или ее мы пока не можем, но не поддаваться негативу мы в силах. - Натали обняла Бранди, стараясь не уколоть ее булавками.

Бранди кивнула.

- Вы слышали? У Ника и Харпер радость - последнее УЗИ показало, что у них будут близнецы, мальчики. Похоже, население в нашем городке растет с небывалой скоростью.

Эмили засмеялась:

- Бранди, теперь твоя очередь. Нам ведь нужны положительные эмоции.

- Ты права, - улыбнулась Бранди. - Ничто не омрачит ни единого момента перед моей свадьбой.

Эмили встала и подошла к подругам с фотоаппаратом на шее и бокалом «Мимозы» в руке.

- Да здравствует дружба, свадьба и потрясающее платье!

- Мне так жаль, что платье не готово, - сказала Натали, глядя на кипу из ткани, бисерин и кружева - надо еще придумать, как это использовать.

- Эта модель на заказ, и мне нравится, что будут фотографии во время процесса создания, примерок, изменений. - Глаза у Бранди сияли, лицо светилось улыбкой. - Это как бы метафора зарождения жизни. Радость не заканчивается со свадьбой.

Натали сморгнула слезы. Обычно она не настолько чувствительна.

Эмили обняла ее:

- О господи, Нат…

Натали сделала пару вдохов и освободилась от объятий подруги.

- Уже прошел год. Я быстро приспосабливаюсь и стараюсь идти вперед, стараюсь думать о счастливых моментах.

Ее притяжение к Максу - доказательство того, что она идет вперед по жизни. То, что она чувствует к нему, - это сочетание облегчения и опасения. Готова ли она к новому?

Бранди наклонилась к Натали и ободряюще сжала ей руку:

- Ты молодец.

Натали засмеялась, чтобы смехом скрыть волнение.

- Хотелось бы. Спасибо. Я чувствую себя счастливой, когда шью эти платья. - Ей не нужен для счастья мужчина - не нужен Макс, - она и так счастлива, и жизнь у нее полноценная.

- А насчет того, что ты идешь вперед… Это имеет отношение к Максу Сент‑Клауду? Он поэтому остановился здесь? - Бранди переступила с ноги на ногу и обменялась взглядом с Эмили, которая протянула ей «Мимозу».

Натали сделала записи в блокноте, хотя ей это ни к чему, она и без записей прекрасно знает, что надо добавить или убавить в платье. Но лучше не встречаться глазами с подругами.

- Что вы такое говорите? Он просто постоялец, живет здесь, пока помогает городу. - У Натали запылали щеки.

Бранди, потягивая «Мимозу», фыркнула:

- Да ну? Я видела, как вы во дворе играли с детьми, и еще вас обоих в коридоре, когда ты шла сюда. Да между вами летят искры! - Она повернулась к Эмили: - Я не права?

Эмили заново наполнила хрустальный бокал.

- Да, достаточно видеть, какими жгучими взглядами вы обмениваетесь.

Натали не могла этого не признать.

- Эмили, он интересный мужчина. - Она включила швейную машинку, надеясь, что жужжание мотора прекратит этот разговор.

- А ты интересная женщина. - Эмили руками обрисовала формы Натали.

- Я усталая, заработавшаяся мамочка.

- Хм… Может, тебе необходимы спа‑процедуры? - предложила Бранди.

Натали обиделась:

- Я не собираюсь превращаться в Золушку, чтобы заарканивать мужчин.

Бранди, снова хмыкнув, покачала головой:

- Возражения не принимаются. Я запишу тебя на следующую неделю. Ты заслуживаешь такого удовольствия.

А Эмили многозначительно улыбнулась:

- Если ты еще не заметила, то уже завоевала его внимание.

Натали вскочила.

- Я, пожалуй, принесу еще печенье и что‑нибудь выпить… безалкогольное.

Она быстро прошла на кухню, открыла самый большой шкаф и вынула резной хрустальный кувшин - еще прабабушкин. Потом достала дольки лимона из холодильника и положила в кувшин, добавила кубики льда и залила водой. До слуха донесся едва различимый равномерный стук. Ясно - подтекала раковина, придется чинить. Но после того, как закончит с платьем.

Натали вернулась в мастерскую, и ее внимание привлекла сценка за окном.

Макс сидел за игрушечным бело‑розовым столиком, сложенным из детского конструктора‑пазла, напротив сидела Лекси. Она угощала его воображаемым чаем, нарядив при этом в ярко‑фиолетовую накидку из перьев.

Натали сжала в руке кувшин.

Вот она - беда.

Может, ей необходимо заниматься не спа‑процедурами, а нацепить на себя холщовый мешок и пояс целомудрия?

Прошедшие три дня Макс безвылазно сидел в Техасском скотоводческом клубе. Начальный этап расследования всегда был одинаков: лица, слова, файлы. Перед ним возникали различные варианты, когда он знакомился с основными участниками этой истории. Он наблюдал, как люди себя позиционировали, ждал появления важной информации. Анализировал. Повторял все еще и еще, пока не возникало что‑то похожее на зацепку.

В среду после долгих часов просмотра файлов членов клуба глаза у него настолько устали, что он понял: пора вернуться домой и отдохнуть.

Но для него отдых и дом - это импровизированная кровать в том месте, где он временно обитает. Постоянного дома у него нет, и этот пыльный город не его дом.

Макс ехал в «Розу Симаррона». Мелькание за окном ярко‑зеленых и желтых листьев, отсутствие машин на дороге - все это создавало ощущение вечности. Вообще‑то его жизнь оказалась перевернутой с ног на голову. Пансион стал для него удивительным местом. Не только из‑за рыжеволосой красотки с ласковыми грустными глазами, от которых таяла душа. Но его удивило, как он привязался к двум милым ребятишкам. Они ездили на трехколесных велосипедах, играли в мяч, и его, обычно избегавшего детей, это не раздражало. А чего стоит чаепитие, которое устроила ему Лекси? Он усмехнулся, вспоминая, как она бочком подошла к нему и серьезно позвала выпить с ней чаю.

Двухлетняя Лекси, унаследовавшая глаза своей мамы, в одну минуту покорила его, большого дядю, и он, к ее восторгу, безоговорочно подчинился. И даже надел смешное боа на ее чайную церемонию.

Однако с четырехлетним Колби поладить было труднее. Как ребенок в таком возрасте может все время о чем‑то размышлять? А этот малыш мог. В чем тут дело: в аутизме или в характере? Макс не знал, но точно у него с мальчиком родство душ, потому что Колби интересуется компьютерами и здорово умеет играть в видеоигры.

Хотя сходство было глубже. Пусть их жизненный опыт изначально иной, Макс знал, что такое всегда находиться в положении постороннего для нормального окружения. Макс ловил себя на мысли, как помочь Колби. Он что‑нибудь придумает, найдет способ, как приблизиться к мальчишке.

Но перед ним и более трудная задача - осмыслить, как он реагирует на Натали. Его буквально простреливает при ее появлении. Черт, даже когда она сидит за швейной машинкой, он моментально возбуждается. Вот почему он устроил себе своеобразную передышку, погрузившись в работу и почти не бывая в пансионе.

Припарковавшись, он отметил тишину. Видно, многие из гостей, останавливавшихся на уик‑энд, выехали.

Макс повернул ручку двери и замер, услышав крик. Он побросал свои вещи и рванул на голоса из кухни, представив Натали, загнанную в угол грабителем. Страх проник в каждую клеточку мозга.

Тут раздался другой звук - смех, визг и раскаты хохота.

Войдя на кухню, Макс остолбенел. Весь плиточный пол был залит водой, вода била ключом из‑под раковины. Это аквапарк какой‑то. Лекси танцевала, топая по лужам. Ее смех и ужимки растормошили даже обычно замкнутого Колби. Мисс Молли бегала вокруг них, лая и виляя хвостом, словно золотистым веером. И смех Натали, такой теплый… Вода намочила ей блузку, распущенные волосы прилипли к голове, в лучистых зеленых глазах не было тревоги.

Макс продолжал стоять, загипнотизированный. Он бы так и стоял, но сзади послышались голоса. Он обернулся и увидел Тома и Эмили Нокс.

- А… привет.

- Привет, Макс, - со смехом ответила Эмили. - Мы заберем у Нат малышей и отвезем к себе на ранчо. Они побудут у нас, пока она все это… - Эмили указала на потоп, - не уберет.

- Приятно знать, что у Натали такие друзья.

Эмили пригладила Лекси волосы.

- Мы же друзья, и помогаем, как можем.

- Итак, Макс, вы такой же Галахад
 по водопроводной части, как и по компьютерной? - поинтересовался Том.

Эмили ткнула мужа в бок и спросила у Натали:

- Дети готовы ехать?

- Готовы, вот только они мокрые…

- В машине есть одеяла, а день теплый, - успокоила Эмили. - Нет смысла терять время, ведь им скоро пора спать. Не хочется нарушать их режим.

- Вы будете себя хорошо вести у мисс Эмили и мистера Тома? - Натали посмотрела на детей.

- Да, мамочка, - закивала Лекси. - У них есть коровки! - От восторга у нее глаза полезли на лоб.

Колби просто кивнул.

- Возьмите ваши сумки - они у входной двери.

Дети зашлепали по мокрому полу.

Том нахмурился, глядя на потоп.

- Может, мне остаться и помочь? - спросил он у Натали.

- Вы увозите детей, а это самая большая помощь.

Макс положил руку на плечо Натали.

- Том, я всем займусь.

Лекси крепко обняла мать, и даже Колби прижался к ней плечом, потом дети вместе с Ноксами пошли к выходу. Том отнес сумки в машину, и они уехали.

Макс почесал затылок, изо всех сил стараясь смотреть куда угодно, но не на мокрую футболку Натали.

- Да… здесь дел хватает.

- Слава богу, что я успела закончить с выпечкой на неделю. Придется завтракать во дворе, устроить что‑то вроде пикника. - Натали с гаечным ключом в руке опустилась на стул, вздохнула и посмотрела в окно. - Хоть бы дождя не было.

Макс подвинул стул и сел совсем близко, почти задевая ее коленями.

- Утром прохладно, идеально для завтрака на воздухе.

Он развел руками, и Натали не могла не заметить, как натянулась рубашка поло на его широкой груди. И еще на нем шорты карго и мокасины. Куда девался его деловой наряд?

Откуда ей знать, что его тактика на сегодня - непритязательность. Вот почему он так оделся, отправившись в скотоводческий клуб. Никакого намека на превосходство, чтобы люди были более открыты в общении.

- Здорово вы со всем справляетесь, - заметил он.

- Здорово? Не думаю. Живу каждым прожитым днем.

- Я действительно хочу вам помочь.

- Но не оплачивать мне водопроводчика.

- Обижаете. Неужели вы думаете, что я не способен на такую простую работу? - Он театрально прижал руку к груди.

- Я на самом деле не жду, чтобы вы починили мне раковину.

Он быстро встал.

- Посмотрите на это с другой стороны. Вы едете по дороге, видите на обочине машину со спущенной шиной. Человеку надо помочь.

Она тоже встала, недоверчиво глядя на него:

- А вы не сломаете водопровод?

Макс засмеялся:

- Если сломаю, тогда вы позволите мне заплатить водопроводчику. Лучше отойдите в сторону и не подвергайте сомнению мои способности настоящего мужчины.

Пододвинув ящик с инструментами к раковине, он присел на корточки. Поломка оказалась не очень серьезной - просто протечка.

Макс указывал на нужные инструменты, а Натали подавала их ему. Она села с ним рядом, и, каждый раз, когда они касались друг друга, он не мог не думать о том, как его тянет к ней. И ее к нему, кажется, тоже.

Оба молчали. Наконец Макс кашлянул и произнес:

- Никаких замечаний или совета?

- Никаких. Вам удалось все починить, - засмеялась она и дотронулась до его плеча.

- Хм… - Макс вылез из‑под раковины и жестом пригласил ее проверить.

- Зачем?

- Вы деловая женщина. Жду вашей… реакции.

- И снова усомниться в вашей мужской силе, когда вы бесплатно чините мою раковину? С меня хватит того, что я подавала вам инструменты.

Она сидела на корточках и выглядела такой чертовски сексуальной.

- Вы, кстати, очень заманчиво это делали, - вырвалось у него. Но, по крайней мере, он честно в этом признался. С гаечным ключом в руке он снова нагнулся, чтобы закончить работу, герметично запечатав стыки изоляционной лентой.

- Я‑то подумала, что вы больше не станете проявлять инициативу…

- Я сказал, что не стану вас целовать. Но я не сказал, что оставлю попытки заставить вас поцеловать меня.

Макс представил, как ласкает ей ухо ртом. Да, это произойдет. Скоро.

Натали сложила руки на груди. Грудь у нее дрожит… от холода или от желания?

- Вот почему вы чинили раковину?

Он пожал плечами, откусив кусок ленты зубами.

- Использую возможность провести с вами время. Готово. Шкафчик под раковиной сухой и трубы тоже.

- И поэтому вы чаевничаете с моей дочерью? Чтобы умаслить меня? Так знайте: я запрещаю вам использовать моих детей.

Он поднялся, она тоже, и они стояли почти вплотную. Рука Макса легла ей на шею, и он посмотрел прямо в глаза Натали.

- Я никогда не стану использовать ребенка, манипулировать им. Это не только плохо, это преступление. Поверьте мне.

Она тоже внимательно вглядывалась в его лицо. Макс ждал, что она скажет. Но просто смотреть в эти темно‑зеленые глаза… безумно приятно. В этом моменте есть магия, интимность. Такого он не испытывал ни с одной женщиной.

Она кивнула:

- О’кей.

- О’кей - что? - В горле у него пересохло, он туго соображал.

- Я вам верю. - Она коснулась его виска мягкими нежными пальцами и смахнула капли воды. - Раз уж мы это выяснили, можете меня поцеловать.

Глава 4

Натали дивилась на себя, на то, что сама это предложила.

Но она не сожалела.

И не будет брать слова обратно.

Она не смогла бы отрицать правду ни перед собой, ни перед Максом. Она хотела, чтобы он ее поцеловал. Она горела желанием ощутить его губы на своих. Тело жаждало прикосновений мужчины после долгого одиночества. До сего момента она сопротивлялась своему желанию, как бы сильно ни хотела уступить.

Тягу к Максу Сент‑Клауду невозможно отрицать.

А он? Сомневается ли он в ее желании?

Но она не успела хорошенько подумать, потому что широкая ладонь Макса оказалась у нее на затылке, пальцы запутались в мокрых волосах, все тело с головы до ног заныло. Губы Натали приоткрылись, и… Макс ее поцеловал.

О, как он ее целует… Его рот обжигал. Сначала один поцелуй, и тут же второй. Особенные поцелуи.

Его язык восхитительно медленно обвел ей губы. Она удивилась: почему он медлит? Он такой смелый, и она ожидала большей дерзости, силы. А он не торопится. Натали вонзилась ногтями ему в грудь.

Он что‑то одобрительно прогудел, и тогда она обвила его руками за шею.

Он сел, откинулся спиной на дверцу шкафчика под раковиной и посадил ее на колени. Натали прижалась к нему грудью, ноги свисали с его коленей. Рот Макса снова припал к ее рту. Душа у нее замерла в предвкушении восторга.

Мокрая одежда прилипла к телу, от Макса исходил жар, проникал ей внутрь, она вся горела.

Все происходит так, как она и представляла, мечтала и даже немного боялась. Она - взрослая женщина, она знает свои желания, знает, чего хочет. А такой накал - это немыслимо.

Что будет в постели… если будет? Господи, как быстро мысли завели ее туда! Вот они обнаженные, прижимаются друг к другу, его руки касаются ее в самых чувствительных местах, он догадывается, что ей нравится.

Она погладила ему ухо, потянула за мочку, а когда он вздохнул, она поняла, что ему приятно. Когда же она задвигалась у него на коленях, то он застонал, и Натали почувствовала, как запульсировало у него в паху. Он так сильно ее хочет? Сомнений нет.

Оторвавшись от сладкого поцелуя, Натали положила руки ему на грудь. Оба возбужденно дышали, глаза Макса искали ее глаза.

Желание зрело у Натали внутри, во всех костях, жилах. Она забыла про мокрую, прилипшую одежду, не думала о том, что его рубашка поло вымокла от ее тела. Она видела и чувствовала жар в его глазах, осязаемую жадность его рта, с трудом соображая, что происходит.

Наконец она заставила себя произнести:

- Вы меня не спросите, почему я это сделала?

Он лишь что‑то хмыкнул и потянул ее за мокрый локон.

- Почему не спрашиваете? - Натали не удержалась и положила щеку ему на ладонь.

- Я просто рад. - Он смотрел на нее так внимательно, будто хотел изучить каждую черточку ее лица.

Лица, но не тела. Почему‑то это было даже более интимно.

- Макс, все не так просто. Может, нам следует поговорить…

- Разве нужно все анализировать или обсуждать? Нас влечет друг к другу, вот и все.

- Я не хочу, чтобы вы считали это приглашением к…

- Тише… Я так не думаю. - Он пальцем зажал ей рот. - Хватит рассуждать. Не надо ни в чем разбираться. И… да, я понимаю, что поцелуй не означает приглашения к постели.

- Я это знаю.

- Я хотел, чтобы вы поняли: я тоже это знаю.

Натали покусывала нижнюю губу. Она сидит у Макса на коленях, прижимаясь к его бедрам, обнимает за шею - это не может не смущать.

- Вы сказали, что не будем ничего обсуждать, но мы уже обсуждаем.

Он прижался лбом к ее лбу, задевая носом.

- Тогда давайте выясним, - дыша ей в рот, произнес Макс.

- Выясним?

Что выяснять? То, что у них происходит? Это просто поцелуй? А может, прелюдия к нежным ласкам? К сексу? Ее это страшит и одновременно волнует. Она и не представляла, что у нее - одинокой матери - появится мужчина.

- Да, выясним, но… не сию минуту, поскольку мы мокрые. - Он потянул ее блузку. - Детей забрали на весь вечер. Давайте переоденемся в сухое. Я приглашаю вас сначала на обед, а потом мы куда‑нибудь поедем.

Обед с ним, поездка… Ей необходимо внести ясность, как бы ей ни хотелось уступить ему.

- Звучит как свидание.

- Так оно и есть. - Одним плавным и быстрым движением он снял ее со своих коленей, встал и чмокнул в нос. - Наденьте платье. Я хочу вас побаловать и… полюбоваться на ваши ножки.

И пошел к двери. Натали смотрела на его узкие бедра в мокрых джинсах, обтягивающих упругий зад.

Он великолепен. Дерзок и сексуален.

Впервые со школьных времен она пойдет на свидание.

Макс вышел из кухни, зная, что если сделает телефонный звонок в присутствии Натали, то она никуда с ним не поедет. Залитую водой кухню необходимо убрать, поэтому, поискав в телефоне, он нашел местную клининговую службу.

- Мне нужно кое‑что по‑быстрому проверить, а вы поднимайтесь наверх и переодевайтесь! - крикнул он с порога.

Она удрученно покачала головой:

- Я чувствую себя как утонувшая крыса.

Значит, у него еще больше причин сделать заказ на уборку. Натали такая труженица: дети, готовка, пансион, пошив свадебных нарядов. Он хоть чуть‑чуть ей поможет.

Сделав заказ, он поднялся к себе. Переодеться нужно и ему, не только Натали, но главное - заказ обеда в пятизвездном ресторане мясных блюд.

Макс сбросил промокшую одежду и задумался, запустив руки в густую шевелюру. Что надеть на свидание с Натали? Он вытащил любимый спортивный пиджак, купленный по случаю успеха компании. Выбрал подходящий галстук, не слишком броский. Он хочет выглядеть человеком надежным. Сегодня вечером это ему понадобится.

Одевшись, он постучал в комнату Натали. Она вышла к нему, сияющая, в шелковом платье бледно‑лилового цвета, волосы - водопад кудрей. Простая серебряная цепочка с одной‑единственной жемчужиной украшала шею. Но самое приятное - это ее уверенно поднятый подбородок и огонь в глазах.

Ему стало трудно дышать, словно в горло попала теплая сладкая патока. Тепло охватило все тело.

Черт. Он, кажется, влип.

- Прошу. - Он протянул руку. Скорее, скорее сжать ее пальцы…

Она встретилась с ним взглядом ясных глаз и положила ладонь ему на предплечье.

- Куда мы едем?

- Это сюрприз.

Она подняла брови и улыбнулась. Ее улыбка затмевала любой искусный макияж или драгоценные украшения.

Видеть ее счастливой… Он готов дарить ей счастье всю ночь напролет.

Они спустились по лестнице во двор к внедорожнику Макса. Поездка не была долгой, и Максу не хватило времени, чтобы всласть налюбоваться ее стройными ножками. Но ему наверняка никогда не будет хватать на это времени.

Вскоре они были у цели - шикарного мясного ресторана, которым восхищалась Челс. Макс доверял вкусу подруги, но только бы не ошибиться в своем стремлении произвести выгодное впечатление на Натали.

Он смотрел на нее через стол. Низкие светильники золотили ее рыжие волосы. Натали слегка покачивалась в такт живой музыке испанской гитары. Это напомнило Максу то, как она покачивалась в его объятиях, когда он целовал ее. У нее грация танцовщицы, слух музыканта. Нужно добавить эротики. Так, может, потанцевать? Да. Он почувствует ее тело в танце. А пока что у них непринужденная беседа о любимых книгах, фильмах, еде, развлечениях. Макс хотел знать о ней как можно больше. Он не ожидал, что ее привлекает туризм, и уже представил, сколько мест на земном шаре он показал бы ей… и детям. Почему нет? Вот она и дети в его личном самолете, и собака, и, может, дрессировщица на случай, если он и Натали захотят побыть вдвоем.

Боже! Мысль застала его врасплох. С чего это он вообразил себя в роли родителя? Да он и не годится на эту роль. И ему следует быть очень осторожным, когда дело касается ее детей, стараться быть ненавязчивым, не допустить, чтобы они чересчур привязались к нему.

А он к ним.

То же самое относится и к Натали. И к нему. Пока он в городе, он выяснит, насколько велика симпатия между ними. Ради душевного спокойствия обоих ничего большего, чем симпатия, не должно быть.

Но тем не менее даже то, как она ест, его волнует. Натали выглядела вполне довольной, доедая салат «Капрезе» с техасским козьим сыром и запивая вином. Он добавил посещение французских виноградников к списку предполагаемых путешествий. И обед с дегустацией вин…

Максу было ясно, что Натали нечасто выходила в свет. Судя по всему, она заботилась исключительно о комфорте других.

Как же ему хотелось доставлять ей удовольствие, баловать ее.

Столик, за которым они сидели, был маленький, на нем едва умещалась вся та еда, которую они заказали. Но весьма подходящий для задушевной беседы.

Макс взял Натали за руку и почувствовал, как зачастил у нее пульс. Она покраснела. Натали не смотрела на него, а разглядывала оформление зала. На стенах висели картины техасских просторов, казалось, что пейзажи колышутся в оранжевых язычках свечей.

Атмосфера дышала таинственностью. И сама Натали тоже таинственная.

- Я получил удовольствие от вашего рассказа.

Она засмеялась, тряхнула головой, но руку не отняла.

- От чего? Услыхав о моем любимом цвете и десяти любимых фильмах? Уверена, что в вашей насыщенной жизни были более интересные вещи. Я тоже, видите ли, кое‑что о вас разузнала.

Тарелки унесли, освободив место для десерта: черничного щербета и ганаша
.

Макс ел десерт, не отпуская ее руки, и представлял, как в один прекрасный день они будут лакомиться мороженым в постели.

А пока что он любовался тем, как она ест - с улыбкой на лице и прикрыв глаза.

Молчание нарушало крещендо испанской гитары.

- Вы меня балуете. - Натали кашлянула и смущенно посмотрела на Макса. - Спасибо. Обед прекрасный. - Она осторожно высвободила свою руку и, взяв бокал с вином, сделала глоток. - Но мне все‑таки любопытно - почему мы здесь вместе? Я не хочу, чтобы тот импульсивный поцелуй создал у вас неправильное впечатление. Мне кажется, что от одного взгляда на меня вам должно быть ясно, что я не подхожу для развлечений.

- Мы здесь, потому что вы мне нравитесь, и я восхищаюсь вашей жизненной стойкостью.

И… да, он хочет найти путь в ее постель.

Но не переспать один раз и все. Одна ночь не потушит пожара в его теле. И он мог поклясться, что в ее глазах горит такой же огонь.

- Стойкость? - Натали вертела в пальцах ножку хрустального бокала. - Такие тонкие пальцы с аккуратными ногтями со светлым лаком, ничего броского - он не мог этого не заметить. - Откуда вы столько узнали обо мне за такое короткое время?

- Я наблюдательный человек и могу распознать стойкого человека. - Не важно, чего он добился в жизни, но он отлично помнит свое прошлое приютского ребенка и всегда узнает тех, кто перенес испытания. На долю секунды на него нахлынул аммиачный запах чистящих средств в приютах, холод ночей, проведенных на улице, а не в постели.

- Распознать? - Натали наклонилась к Максу. Это слово подсказало ей, что он многого не сообщал о своей жизни.

Макс потерял нить беседы. Пусть она снова говорит о себе.

- А где ваши родители? - спросил он.

- Они живут в Аризоне. Я единственный ребенок, детство у меня было обычное, вполне счастливое детство ребенка, которого любят.

Голос у нее прозвучал отстраненно, рассеянно. Ничуть не похоже на то, как она говорила о своих детях. Здесь что‑то не так, она чего‑то недоговаривает.

- И?..

- Вот и все.

- Но всегда есть что добавить.

Натали вытерла рот салфеткой. Взвешивает ответ?

- Родители не одобряли моего брака с Джереми. Они не хотели, чтобы я уезжала куда‑то с мужем. Им не нравилось, что я подолгу остаюсь одна с детьми.

- Но ведь это жизнь военного.

Глаза у нее погасли. Так бывает, когда на яркую лужайку больше не падает солнце из‑за набежавших облаков.

- Они считали, что ему следовало после срочной службы уволиться.

Макс взял руку Натали, легонько сжал и провел ладонью до локтя.

- Обидно, что они не поддержали вас в вашем выборе.

Натали проследила за его рукой, но не остановила.

- Они хотели, чтобы я приехала в Аризону и была с ними рядом, а они помогали бы мне… после смерти Джереми, - сказала она, и по ее голосу Макс понял, как ей тяжело это говорить.

- Почему же вы не вернулись? - Макс не привык ходить вокруг да около.

- Для них мало просто быть дедушкой и бабушкой, им надо воспитывать моих детей так, как им хочется. - Голос у нее прозвучал громче. - А я не могу жить, постоянно выслушивая, как они говорят, что если бы мы следовали их советам, то Джереми был бы жив.

- Это… господи… Простите.

Она покачала головой:

- Не извиняйтесь. Что было, то было. - Натали крепко стиснула ему руку, потом отпустила и откинулась на спинку стула. - Теперь вы расскажите мне о своих родителях.

Ему не отвертеться. Придется выдать собственную версию… приглаженную.

- Родители… Отца своего я не знал, а мать была наркоманкой, и я провел детство в приютах и приемных семьях.

- Макс, я чувствую себя неблагодарной за то, что имела. - Натали опустила голову, и волосы упали на лицо.

- Дело не в вас. Это моя жизненная история. Моя мать судилась за опеку надо мной - надо отдать ей должное. Но за себя она не боролась, поэтому в конце концов лишилась родительских прав. К тому времени я уже не был милым пухленьким малышом, которого хотят усыновить. И я был уж точно занозой в заднице каждой приемной семьи - я нигде не уживался. - Макс усмехнулся так, будто ему все это безразлично, но голос его выдал - дрогнул, - потому что он вообще‑то никогда не делился столькими подробностями своего прошлого.

- И все детство переходили из одной приемной семьи в другую? - ужаснулась Натали и взяла его за руку.

- Я попал в социальную программу Лос‑Анджелеса по усыновлению, но все закончилось приютом. Оттуда легче убегать и заниматься тем, чем хотел.

- И чем же?

Он улыбнулся. Вот об этом он не возражал поговорить. Это было начало его подъема, собственного пути к цели.

- Компьютерным хакерством. Но ничего незаконного. - Большей частью. Скорее на грани дозволенного. - Я помогал людям с их безопасностью, заработал немного денег, смог вылезти из бедности.

- Вы больше чем борец. Вы добились огромных успехов в своем ремесле. - Натали отложила ложку, не доев десерт, и, словно по привычке, подтолкнула к нему тарелку.

На случай, если он захочет доесть? Она так поступала, когда был жив ее муж?

Макс не собирался задавать ей такой вопрос, а просто окунул свою ложку в щербет, не спуская с Натали глаз. Электрическая искра вновь соединила их.

- Макс? - произнесла она хриплым шепотом. - Мы говорили о том, как вы создавали свой бизнес.

Он пожал плечами, словно в этом не было ничего необычного:

- Ну, я заработал деньги. К счастью, у меня мозги оказались приспособленными к компьютерам.

- Я не об этом. - Натали поглаживала большим пальцем ему запястье и внимательно смотрела на него, прищурившись.

- Тогда о чем же? - Он взял ее руку и тоже стал гладить от локтя до кончиков пальцев. И смотрел на изящную шею, на то, как колышется у нее грудь.

- Вы посвятили свою жизнь помощи другим, чтобы люди чувствовали себя в безопасности. Это достойно восхищения.

Макс не хотел, чтобы у нее создалось превратное о нем впечатление.

- Вы преувеличиваете.

- Я наблюдательная, как и вы.

Она поразительная. И он хотел ее все больше и больше. Он уж и не помнил, когда такое с ним происходило.

- Ну, верьте в то, что вам хочется, если это приблизит меня к поцелую и не только… - Он одарил ее лучезарной улыбкой хорошего парня, настоящего бойскаута, хотя никогда и близко к бойскаутам не стоял. - Вы готовы проехаться по городу и поискать удобное для парковки место?

Натали не успела придумать остроумный ответ, как услышала у себя над ухом покашливание.

Она обернулась - рядом стояли шериф Натан Баттл и Гейб Уолш, который как‑то очень помог полиции Рояла в расследовании одного дела.

- Добрый вечер, Макс, Натали. Надеюсь, не возражаете, если я ненадолго прерву ваш обед? - Шериф сощурил внимательные темно‑карие глаза. Вид у него был озабоченный.

Натали это не удивило. Шериф Баттл посвятил свою жизнь городу, всегда умел использовать любые связи, даже самые необычные. Натали отдавала должное его преданности интересам горожан, что особенно проявилось в недавних кибератаках непредсказуемого субьекта.

Гейб тоже выглядел озабоченным, хотя лишь молча кивнул.

Натали заметила жену Натана Аманду - она сидела за столиком неподалеку, разговаривая по мобильнику с карандашом и блокнотом в руке. У них с мужем общая черта - постоянная занятость.

Макс встал, чтобы пожать руку Натану и Гейбу.

- Привет, шериф, Гейб. Какие‑то неотложные дела даже в ресторане?

- После нашего вчерашнего разговора мне пришла мысль… - начал Натан.

Разговор зашел о киберпроблемах, и под его монотонное гудение Натали разглядывала Макса. Блики и тени от неяркого света делали его лицо еще более неотразимым.

Чтобы побороть трепет в животе, Натали снова занялась черничным щербетом. Глотая фруктовое мороженое, она размышляла о вечере, о Максе.

Она находила в нем столько хорошего, что он казался потусторонним существом. Но сегодня, после того как он поведал о себе, сопротивляться ему будет все труднее. Из недосягаемого компьютерного гения Макс превращался в обычного мужчину.

Боже! Что ей делать? Ведь у нее дом, ее обязанности, ее прошлое. И как отнестись к тому, что он предложил - поехать куда‑нибудь?

- Нам следует устроить… - донесся до нее голос Макса.

Натан сосредоточенно смотрел на Макса, а тот оперся ладонью о стол, задев пальцами руку Натали. Ее словно ударило током. Она подумала про романтические минуты, которые ее ждут на парковке, когда его губы, его тело коснутся ее. Радостное предвкушение распирало грудь.

И вдруг ее охватил страх - это было уже предчувствие опасности.

Она очень давно не имела интимных отношений с мужчиной, уже больше года, не считая времени, когда муж отсутствовал.

Душевных разговоров у них с Джереми не было, их брак дал трещину, они все больше молчали, и отчуждение росло. Натали начинало казаться, что они с мужем живут в разных мирах, которые не совпадают.

А сегодня вечером она почувствовала, что же это такое, когда с кем‑то живешь в одном времени, разделяешь взгляды этого человека. То, как они с Максом обменивались своими жизненными историями, связало ее с ним. Это было даже больше чем физическая близость. Переплетение прошлых трагедий - в его жизни и в ее собственной - задело душу, затронуло шрамы от потерь.

Сможет ли она теперь отойти в сторону или слишком поздно после поцелуев и свидания? Не вступила ли она уже на тот путь, с которого не знает, как вернуться?

Глава 5

Натали устроилась на кожаном сиденье дорогого внедорожника и защелкнула страховочный ремень. Знакомое волнение от желания охватило ее, пульс забился чаще.

- Вы серьезно говорили о парковке?

Он посмотрел на нее и улыбнулся. Призывно.

- Если вы тоже этого хотите, мы так и поступим. Но вам придется сказать мне, где здесь подходящие места.

Макс, положив руку на подголовник ее сиденья, задним ходом отъезжал от ресторана. Рукав его спортивного пиджака оказался у ее лица, и она вдохнула дразнящий запах.

Натали отвернулась к окну, пробормотав:

- Откуда мне знать? Я здесь недавно.

- Веский аргумент. - Он подмигнул ей.

Внедорожник выехал на главную магистраль.

Натали понимала, что он увозит ее от привычного уклада жизни, от крепости, где у нее есть покой и благополучие, где она пряталась от переживаний. Они ехали к северу, мелькали огни на дороге, над ними темное небо Техаса блестит звездами.

Макс кашлянул:

- Я вот что подумал… Не стоит мне спрашивать у своей приятельницы Челс, где здесь поблизости места свиданий. У меня другой план.

- И какой же?

Он, не отрываясь, смотрел на дорогу.

- Я подумал, а вдруг вы любите танцевать?

Этого Натали не ожидала.

- Танцевать? - Она уж и не помнила, когда в последний раз кружилась на паркете. Сто лет назад. Может, на свадьбе…

Делиться своими мыслями она не стала - надо жить настоящим моментом. Моментом гармонии с этим мужчиной.

Макс повернул к ней лицо, улыбнулся и поднял бровь.

- Танцы также способствуют пониманию.

Натали сделалось жарко, хотя в этом дорогом автомобиле поддерживалась абсолютно нормальная температура.

- Вы приглашаете меня потанцевать? И больше ничего? - Судя по его взгляду, уверенности у Натали не было.

Макс улыбнулся и, следуя знаку на дороге, сделал резкий поворот. Натали ухватилась за его руку, крепкую, мускулистую.

- И вы не хотите вернуться домой? Потому что если так, то просто скажите. Я готов заниматься с вами любовью всю ночь напролет, но мне кажется, что к этому не готовы вы. - Он взял ее за руку и с серьезным видом закончил: - А я хочу, чтобы вы были готовы.

Натали чуть не задохнулась. Слова не шли, но она должна их произнести - это важно. Она должна высказаться как можно определеннее. Она сама должна понять, чего хочет.

Да, ее влечет к Максу. К его легкости в общении, к его комплиментам. К улыбке уголками рта… озорной улыбке. И еще он безумно сексуален. Эти взъерошенные темные волосы, пронзительный взгляд…

Потеря Джереми оставила шрам в сердце. Забыться с Максом? Нужны время и еще доверие.

Танцы… Это можно себе позволить.

- Танцы - это неплохо и разумно.

- Разумно… хм… О’кей, сегодня поведем себя разумно.

Макс направил автомобиль к бару хонки‑тонк
 Джексона. Остановившись, он помог Натали выйти.

- Это не то, что я ожидала, - сказала она, оглядев здание, откуда доносилась музыка кантри.

Дул холодный сентябрьский ветер, и у Натали по спине пробежали мурашки. Она придвинулась к Максу, и он обнял ее за плечи.

Открыв тяжелую деревянную дверь в бар, он шепнул ей:

- Я отгоню любого ковбоя, кто посмеет украсть вас у меня.

- Вы такой болтун, - засмеялась Натали.

Они вошли в бар. Кто‑то танцевал - мужчины были в ковбойских шляпах, а женщины в ковбойских ботинках. Пары, сидящие за столами, чокались пивными бутылками. Светильники над стойкой бросали неяркий желтый свет на деревянную обшивку стен, и все это место напоминало салун позапрошлого века с дансингом.

- Неожиданно? - Макс снял куртку и повесил на спинку стула у свободного высокого столика.

- Мне нравится. - Натали сбросила туфли‑шпильки и сразу стала ниже ростом, но почувствовала себя увереннее.

Они прошли на танцпол. Натали вспомнила, как они с подругами по колледжу частенько посещали кантри‑бар, учились танцам в линию, кокетничая с ковбоями. Натали быстро запомнила разные фигуры, ей доставляли удовольствие эти танцы в стиле кантри. Раздались мелодия кадрили и радостные крики. В кадрили приходилось меняться парами, но глаза Натали все время находили Макса, даже через зал его взгляд разил, словно ток.

Кадриль закончилась, и Макс подошел к ней. Какой же он высокий! И красивый. Женщины поедали его глазами, а он не обращал на них никакого внимания. Его взгляд был прикован только к ней.

Начался техасский тустеп, и рука Макса легла ей на поясницу. Они двигались в унисон и были словно одно целое.

Затем последовала деревенская баллада с медленной, тягучей мелодией. Натали плотно прижалась к груди Макса, подняв голову, она смотрела на его лицо. Его губы совсем близко, почти касаются ее губ.

Макс погрузил ладонь ей в волосы и опустил лицо к ее лицу. Последовал поцелуй… похожий на взрыв. У Натали загорелась кожа. Она не помнила, как язык оказался у него во рту, музыка исчезла. Вокруг не существовало ничего, кроме слабого звона в ушах. Она потерялась в своих ощущениях. Есть только Макс. Постепенно ухо стало различать какой‑то звук - это ее телефон в кармане у Макса. Натали отстранилась.

- Я должна ответить. Дети…

Сердце бешено колотилось, пока Макс вытаскивал телефон из кармана. Натали торопливо ушла с танцпола, но не успела ответить - вызов закончился. Она отошла подальше и набрала пропущенный номер. В ответ получила сообщение, что Лекси плачет и хочет домой. Натали была готова провалиться от стыда. Она обязана вернуться к детям. Никакого флирта, никаких сексуальных мужчин, никаких баров хонки‑тонк. Как она могла это допустить?

«Я приеду через полчаса», - послала она эсэмэску.

К ней подошел обеспокоенный Макс.

- Мне нужно забрать детей.

Он кивнул:

- Конечно.

Ей нужно собрать волю в кулак и принять решение до того, как они с Максом останутся снова наедине.

Для Макса утро тянулось еле‑еле. После того как прошлым вечером привезли детей, их с Натали отношения сразу сделались прохладными. Она почти с ним не разговаривала, лишь скороговоркой произнесла «доброе утро», избегала его взгляда, торопливо проходила мимо, бормоча, что очень занята.

Справедливости ради, так и есть - Макс не мог этого не признать. Но он помнил обед, медленный танец и какой она была тогда. А сейчас сплошное напряжение, это видно даже по ее походке.

Натали устроила гостям пансиона особый завтрак на воздухе: сыр бри, свежие круассаны, хлеб разных сортов, пирог с яблоками, виноград и клубника. Гости подхватили одеяла, сложенные стопкой на веранде, и расположились на лужайке - благо погода позволила - с тарелками полными еды.

Макс пил свежесваренный кофе и удивлялся тому, как она все успевает. Надо помочь этой самоотверженной женщине. Постояльцы закончили завтрак и ушли, а Натали быстро убрала оставшуюся после пикника посуду. Макс в это время играл с детьми.

Чаз и Франческа, молодая пара, с которыми Макс успел познакомиться, с нетерпением поглядывали по сторонам, ища Натали. Чаз сверялся с часами, в руке у него была квитанция. Макс раньше заметил, что такие же квитанции каждое утро Натали подсовывала под двери отъезжающих гостей.

Чтобы не отрывать Натали от дел, Макс взял у Чаза квитанцию, посмотрел и подтвердил, что все оплачено и проводить оплату через компьютер Натали не нужно. Он бросил взгляд на ее компьютер и заметил, что он открыт и пароль не заблокирован. Да… Ему необходимо заняться безопасностью ее Интернета.

Введя на свой телефон данные относительно ее системы, Макс посмотрел на часы - 11:45. Лекси и Колби смотрят телевизор в гостиной и едят клубнику из вазочки, а Мисс Молли дремлет рядом на полу. Марджи пришлось срочно уйти, и она попросила Макса предупредить Натали. Пока он решил этого не делать. Он сам последит за детьми.

Был еще один способ помочь Натали - мало кто знает его способности на кухне.

Макс вошел в гостиную и присел на корточки, чтобы быть на одном уровне с детьми. Сердце взволнованно колотилось. Дети - это новая для него область, но… он не мог поверить, что ему легко с ними.

Годы, проведенные в приемных семьях и приютах, сделали его более восприимчивым к нуждам других, приучили быть внимательным к мелочам, к тому, как люди общаются, о чем умалчивают. Из него вышел бы неплохой детектив.

Сейчас он видел перед собой двух послушных малышей, которым пора поесть не только клубнику.

- Привет, ребятки. Что скажете, если мы приготовим ланч?

Зеленые глаза Лекси тут же загорелись.

- Да‑а‑а! Пожалуйста, мистер Макс. А вы умеете?

Веселый визг девочки подтвердил, что он поступает правильно. Даже Колби кивнул, едва заметно улыбнулся и слез с красного плюшевого дивана.

Вся троица прошествовала на кухню, где толпились постояльцы.

- Я хочу оладьи, - заявила Лекси и открыла дверь в кладовку. Она указала на пакет блинной муки, потом схватила банку с карамельной крошкой с нижней полки. - И это тоже хочу.

Макс взял все, указанное Лекси.

- А ты, приятель? Чего тебе хочется на ланч?

Колби сосредоточенно обдумывал вопрос Макса. Макс засомневался, ответит ли ему Колби, потому что уже знал, что мальчик иногда отказывается говорить. В таких случаях бесполезно понуждать его. Если настаивать, то у ребенка может случиться нервный срыв или он спрячется.

Макс почти сдался, когда Колби тихо, но отчетливо произнес:

- Оладьи. Но без карамели. Три маленьких оладушка. Круглые. Их не надо складывать горкой.

- Понял. Круглые. И без карамельной крошки, - ответил Макс, доставая из шкафа миски. Он открыл холодильник, вынул оттуда яйца, молоко и масло. Нашел две сковородки и поставил их на плиту разогреваться. - Мы приготовим не только оладьи, а кое‑что еще, посытнее. Ветчину или сосиски?

- Ветчину, - выбрала Лекси, вскарабкавшись на трехступенчатую стремянку около кухонного стола.

- Сосиски, - попросил Колби. Широко раскрытые глаза смотрели неуверенно, словно он опасался выбрать что‑то другое, отличное от сестры.

У Макса от жалости стиснуло грудь. Всего‑то ветчина и сосиски. Простая просьба, и ему совсем не трудно сделать это для детей.

* * *

Натали в панике кинулась на кухню, вытирая пот со лба. На что ушло все утро? Столько еще предстоит сделать, а тут кто‑то из гостей сказал, что Макс готовит ланч для детей. Как неловко! Она залилась краской. Он не должен этого делать. Но, черт побери, она с ног сбилась, чтобы все успеть. Наверняка и вид у нее соответствующий. Волосы она заколола в пучок, а джинсы нацепила те, которые не жалко для бесконечной уборки. Они их носила еще до беременности, как и старую футболку, тесную в груди.

Натали отворила заднюю дверь и выпустила Мисс Молли побегать в обнесенной загородкой части двора, куда не заходили постояльцы пансиона.

- Мне ужасно неловко… Простите, что на вас это свалилось. - Натали вошла на кухню, взяла дочку за плечо и едва прикоснулась к руке сына. - Сейчас поедите суп, арахисовое масло и конфитюр, - сказала она детям.

У дочери задрожали губки.

- Я хочу, чтобы мистер Макс сделал оладьи.

- Лекси… - начала было Натали.

- Натали, ну что вы на самом деле, - прервал ее Макс. - Не создавайте проблем. Давайте так: я приготовлю ланч, а оладьи съем за свою работу. Идет?

Мило с его стороны, но… Натали покачала головой.

- Вы сомневаетесь, что я не смогу удовлетворить вкусы детей? - спросил Макс, держа над миской яйцо.

Пусть он успешный и богатый, но на ее территории он не хозяин. Она стояла на своем:

- Спасибо, но вы не обязаны мне помогать. Я сама приготовлю оладьи и угощу вас, раз вы мой гость…

Вдруг Колби потянул ее за руку. Он так редко дотрагивался до нее, что Натали замерла.

- Мам, пожалуйста. Он умеет готовить. А ты раскрась со мной картинку.

Боже! У Натали чуть не остановилось сердце - она вспомнила о семейных трапезах с Джереми. Она не должна об этом думать, надо отделить прошлое от настоящего, от того, что происходит сейчас. А сейчас важны желания ее сына… пусть всего лишь оладьи и картинки для раскраски, но, если ее дети от этого счастливы, она согласна на все.

- О’кей, Макс, если вы так настаиваете, я не возражаю.

Знакомая проказливая улыбка снова появилась на его лице. Он подхватил полотенце, обвязал вокруг талии и подмигнул Натали.

- Я настаиваю. Я люблю готовить, но нечасто этим занимаюсь, потому что много разъезжаю.

Она вспомнила прошлый вечер с танцами. Как близки они были, с какой непринужденностью общались… и целовались.

От этих мыслей ноги сделались ватными, и она ухватилась за край стола.

Макс по‑хозяйски взялся за готовку. Слышен треск разбиваемых яиц, гудение плиты, а еще скрип цветных карандашей по бумаге.

Колби синим карандашом тщательно раскрашивал большую рыбу - рыбы были его навязчивой идеей. Натали взяла зеленый карандаш и присоединилась к сыну, краем глаза наблюдая за Максом, удивляясь тому, как он по‑деловому ведет себя на ее кухне.

Помнят ли дети те дни, когда их отец был дома и ел на кухне вместе с ними? Джереми не умел готовить - этим занималась она, - но он в это время играл с детьми.

Макс одновременно готовил на нескольких сковородках: ветчина, сосиски, оладьи и даже тонкие блинчики. В ход пошла и карамельная крошка, и яблоки, оставшиеся от утренней выпечки. Поймав взгляд Натали, он беззвучно произнес: «Блинчики для леди» - и подмигнул Натали, отчего кожу Натали зажгло и закололо. Даже соски.

Она наклонила голову к раскраске, чтобы не показать своего возбуждения.

Наконец сковородки вымыты, еда для детей поставлена на их пластмассовый столик в углу кухни, и Макс объявил:

- Перерыв в рисовании и время для еды.

Он взъерошил волосы Лекси, но остерегся дотронуться до Колби, зная, что мальчик предпочитает сам обнимать того, кого захочет.

- Спасибо, - сказала Натали.

Спасибо - не только за приготовленную еду, а и за то, что он здесь. За три аккуратные оладьи без карамельной крошки и разложенные каждая отдельно, как просил Колби.

Макс широко раскинул руки:

- На здоровье. Но как бы мне ни хотелось остаться здесь, необходимо ехать на встречу с членами скотоводческого клуба.

Он стал убирать посуду, Натали помогала ему. Когда они вдвоем оказались в кладовке, Макс наклонился и поцеловал Натали жадным поцелуем. Несмотря на все свои призывы к самообладанию, она позволила себе дотронуться до его крепкой груди и рук, мускулистой шеи.

Всего один поцелуй, а она уже вне себя от возбуждения. Может, жадная до поцелуев она?

- Почему вы так настойчивы? - Натали отодвинулась немного и посмотрела ему в глаза. Но не на губы… умелые и настырные. Ей трудно дышать, так что лучше не смотреть на этот чертовски чувственный рот. Макс прищурился:

- Я что‑то не понимаю вопроса.

Не понимает? Ой ли?

А ей снова хочется забыться в его поцелуях, в его руках у себя на талии, на спине, везде. Но не целоваться же в кладовке…

- Я не ваш тип женщины, - сказала она, чтобы внести ясность.

- Натали, - прошептал он, жарко дыша ей в ухо. - Хватит вешать на меня ярлыки, почерпнутые из Гугла. Пора узнать меня такого, какой я есть.

Мысли у нее путались - он ведь не отнял губ с ее шеи.

- Я смотрю в Гугле про всех, кто у меня останавливается, - в целях предосторожности.

- Правильно. Но я вам нравлюсь. - Губы Макса продолжали свой путь к ее губам.

Он красив. Горяч. Неотразим.

Но… тот ли он, кто ей нужен? Добропорядочен ли он или нет? А если это не важно?

Тем не менее внутренний голос подсказывал, что следует повторить то, что она сказала.

- Я не ваш тип женщины.

Он посмотрел на нее очень серьезно, словно понимал, насколько ей это важно.

- Вы такая притягательная. Я загорелся с первой же секунды, как вас увидел. - Макс потянул за кончик ленты в ее волосах, и пряди рассыпались по плечам. Он запустил пальцы ей в волосы и сказал: - Вот почему вы - мой тип.

Но это вызвало у нее другой вопрос, не менее важный:

- А что, если вы - не мой тип? Я не о притягательности, я говорю о том, подходите ли вы мне.

Или ее детям. Она обязана думать о них. Особенно о Колби. Конечно, Макс не стал гладить мальчика по головке или посыпать карамельной крошкой ему оладьи, но это совсем не то же самое, как иметь дело с трудностями, воспитывая непростого ребенка, и делать это день изо дня.

- Если я вам не нужен в вашей жизни, Натали, тогда скажите, чтобы я ушел. - Повисло молчание, потом он сказал: - Вот как я считаю.

- Вы сами сказали - дело в притягательности. Но как бы я ни любила покойного мужа, я не считаю, что брак или любовь обеспечивают счастье.

Он провел ладонью по ее руке.

- О’кей. Я понял, что вы не хотите отношений и что замены вашему мужу нет. - Он поцеловал ее в лоб. - Давайте прекратим разговор о типах и о прошлом. Логически не объяснить того, что происходит между нами.

- Вы - супергуру в кибернетике и не можете логически объяснить?

Он тихонько засмеялся:

- Я живу чувствами, ну, как человек эпохи Возрождения - мне нравится так считать. Давайте не противиться чувствам.

За мгновения до следующего поцелуя Натали успела спросить себя, как долго она сможет полагаться на его чувства?

Натали приоткрыла дверь, и длинная полоска света из коридора проникла в комнату дочери. Лекси крепко спала. Натали стояла на пороге и наблюдала за дыханием девочки. Потом бесшумно пересекла комнату, подошла к кровати и поцеловала Лекси в лоб. Девочка не шевельнулась, явно видела сладкие сны. Мягкая игрушка - единорог по имени Миссис Агата - лежала рядом, пальчики малышки запутались в фиолетовой гриве.

Успокоенная, Натали вышла и направилась к Колби - такой у нее был ночной ритуал.

Последние янтарные лучи солнца исчезли, и коридор освещали неяркие лампы. Натали прошла в конец коридора к голубой двери комнаты Колби. Осторожно открыв дверь, она вошла. На голубых стенах висели картинки глубоководных рыб всех цветов радуги, раскрашенные Колби. Натали устроила сыну целую галерею - Колби нравилось спокойствие моря.

Фигурка Колби под одеялом в знакомой позе - он там читает с фонариком. У него был целый набор юного естествоиспытателя с увеличительным стеклом и микроскопом.

Тихо жужжал вентилятор, рядом с кроватью лежала Мисс Молли, охраняя своего подопечного.

Когда Натали подошла к кровати, Мисс Молли подняла на нее темно‑коричневые глаза, застучала хвостом и тихонько заскулила, но своего поста около Колби не покинула.

Колби немного приподнял одеяло. У Натали, как обычно, дрогнуло сердце. Как наладить более тесную связь с сыном? От объятий он уклонялся, и у них выработался своеобразный язык для выражения привязанности. Натали мягко постучала кончиками пальцев по его руке, затем по лбу. Губы мальчика растянулись в улыбке, улыбались и глаза.

Пусть не объятия, но связь искренняя. В этих незначительных движениях Натали находила утешение, держала их в памяти, когда становилось тяжело.

Колби закрыл книжку и отложил в сторону, выключил фонарик, зевнул и вытянулся.

- Спокойной ночи, - по‑деловому произнес он.

- Спокойной ночи, Колби. - Натали погладила Мисс Молли - золотистый ретривер был мостиком между ней и сыном - и ушла, закрыв за собой дверь.

Привалившись к стене в коридоре, она тяжело вздохнула. Обведя глазами холл, Натали заметила - да и как не заметить - свет, струившийся из‑под двери комнаты Макса.

Он не спит, он там.

Но какое ее дело?

Натали представила, как вольготно он расположился в комнате… в ее доме. Неужели успел стать частью ее быта?

Глупые мысли. Она вынула из кармана телефон. Уже несколько недель прошло с тех пор, как она разговаривала с родителями. Запоздалый разговор, но позвонить надо. Перегнувшись через перила, Натали посмотрела вниз: там в холле на мягком диване под пушистыми пледами сидела семейная пара ее постояльцев - они смотрели фильм, поедая попкорн и конфеты. Муж держал лэптоп на коленях, а жена положила голову ему на плечо. Как хозяйка пансиона, Натали частенько наталкивалась на интимные сценки. Быстро и неслышно Натали спустилась вниз и пошла на кухню, чтобы позвонить, никому не мешая.

Она села за стол и сделала несколько вдохов для храбрости. Собравшись с силами, она нажала на кнопку быстрого набора номера матери.

Пять звонков.

Пять звонков, прежде чем мать взяла трубку.

- Здравствуй, мама. Как дела? - Натали уставилась в стол и водила пальцем по выемке в деревянной поверхности - это сделал Колби, когда ему было три года.

- Здравствуй, Натали. Рада тебя услышать. Ты так долго не звонила. У нас все в порядке. Мы с отцом собираемся на отдых.

- Да? И куда? - Натали стала наматывать прядь волос на палец - нервная привычка.

Мать, Джорджина, раздраженно выдохнула:

- На Клируотер‑Бич. Во Флориде.

Ни слова о том, как ее внуки, как дочь. Но Натали этого не ожидала, да и не нужно ей этого. Все же…

- Как папа? - спросила Натали. Вдруг удастся поговорить с ним? Она редко слышала его голос по телефону.

- Хорошо. Мы сейчас собираемся обедать на балконе. Надеюсь, ты и дети здоровы, - натянуто произнесла Джорджина. Она давным‑давно дала понять дочери, что если та не желает поступать так, как советуют родители, то помощи от них не получит.

Натали, сама мать, с трудом могла с этим согласиться или понять.

- Ну что ж… приятного аппетита. Поговорим в другое время. До свидания, мама. Привет папе. Всего хорошего. - Натали сказала это по привычке. Господи, неужели она обречена всегда ждать большего от людей, которые по жизни вроде бы должны быть рядом… от родителей, от Джереми?

- И тебе всего хорошего. - Связь закончилась.

Натали осталась с пустотой и болью в сердце.

И это еще не худший из их разговоров. Когда Натали решила перебраться в Техас, разговоры были полны досады и неприязни.

Отношения между Натали и матерью с тех пор не потеплели, так и остались натянутыми. Да и всегда были такими. Как же это не похоже на чувства, связывающие ее с детьми!

Натали, не в силах стоять на месте, поднялась наверх. Под дверью Макса по‑прежнему полоска света.

Он еще не спит. В комнате тихо, но слышен шорох. Он там, за дверью.

И в этот момент Натали поняла, чего она хочет. Она хочет спать с Максом Сент‑Клаудом.

Глава 6

Макс внимательно изучал кодировку на экране лэптопа. Увиденное его не удовлетворило, он отложил лэптоп на край кровати и, не глядя, протянул руку к приставному столику, нащупав кружку со сладким чаем, заменившим привычный протеиновый коктейль.

По мере того как он продолжал заниматься делом о кибератаках в Рояле, Макс чувствовал, что от него ускользает какая‑то информация. Его это выводило из себя. И чтобы не проводить еще пару часов, окончательно запутавшись в логических противоречиях ситуации, он решил сменить обстановку. Бег всегда хорошо на него действовал, помогал проясниться голове.

Он бежал и мысленно возвращался к Натали, и уже думал не о деле, а об одобрительной улыбке, которую он получил от нее за оладьи и блинчики.

Макс ускорил темп, словно это не только откроет ему того, кто занимался кибервредительством, но также укажет способ, как в дальнейшем вести себя с Натали.

Душ после пробежки освежил его, и он почувствовал себя готовым снова погрузиться в работу.

Но еще один анализ кода не открыл ничего полезного. Макс устало заморгал и глотнул прохладного чая. Стало легче. Он отставил кружку на столик, где красовались свежесрезанные цветы - приятный штрих, у Натали в пансионе повсюду были букеты цветов.

Удивительно, что так часто его мысли возвращаются к ней.

Пора сменить занятие. Теперь он сконцентрируется на файлах членов Техасского скотоводческого клуба. Макс взял кипу бумаг, лежащую на широкой, на четырех столбиках, кровати, взял лэптоп и вернулся к основному компьютеру на письменном столе.

Макс устало откинулся на спинку плюшевого кресла - от его веса заскрипели половицы. Он прикрыл глаза, и мысли снова вернулись к свиданию с Натали… как он ее целовал, как она прижималась к нему. Он принял не один душ, но все равно цветочный запах ее волос не исчез.

Стук в дверь заставил открыть глаза. Сердце подскочило, в горле пересохло. Он развернулся в кресле, прокашлялся и произнес:

- Входите.

Это Натали - не в мыслях, а во плоти. В руках держит тарелку с куском пирога с орехами пекан и мороженым. Платье из хлопка, свободное, облегающее, длинное, подол касается босых ног.

- Я увидела, что у вас до сих пор горит свет, и подумала, что вы будете не прочь перекусить.

Он, разумеется, не прочь.

- Какая вы внимательная и чуткая.

Она не вошла, продолжая стоять в дверях, и тарелку ему не отдала. Интересно, что она задумала? Пол под ней скрипнул, и Макс обратил внимание на то, что ногти у нее на ногах накрашены зеленым лаком. Занятно. И оригинально.

Почему его это трогает? Макс потер грудь, слыша, как гулко колотится сердце, и тут сообразил, что он без рубашки.

- Я поищу футболку, и мы спустимся вниз, чтобы вы тоже отрезали себе пирога.

Натали через плечо оглядела пустой коридор и сделала шаг вперед.

- Зачем искать футболку? Давайте съедим пирог вместе у вас в комнате. Не возражаете?

Ничего себе. Этого он совершенно не ожидал. Он, разумеется, не возражает, но хочет быть уверенным, что она не пожалеет об этом, а потом не оттолкнет его, если он позволит себе лишнее.

- Дети с Томом и Эмили? - спросил он.

- Они спят, у меня монитор, и я услышу, если они позовут.

- Понятно. - Вообще‑то Макс мало что знал об обязанностях родителей. Собственная мать не следила за ним в этом возрасте, а приемные семьи были обычно переполнены детьми, чтобы уделять всем внимание.

Он не должен задерживать ее. Но… не может дать ей уйти.

- Вы точно хотите поделиться со мной пирогом?

- Да. - В ее взгляде не было и намека на колебания. Свободной рукой она вложила ему в ладонь презерватив.

Не многие вещи его поражают, но Натали… Более откровенно не поступить.

- И вы не спросите меня - почему?

- Чтобы дать вам возможность передумать? Ну нет. - Он закрыл дверь, и автоматический замок щелкнул. Все двери в пансионе закрывались на такие замки, как в отелях, и Макс оценил это.

Он освободил место на письменном столе, и Натали поставила тарелку с пирогом, вынула из кармана две ложечки.

- Поедим вместе. Не возражаете?

- С удовольствием. - Он выдернул ложку из ее руки и сжал кисть. - Но с одним условием.

- Какое условие?

- Мы будем кормить друг друга, - усмехнулся Макс, сел и усадил ее к себе на колени.

Натали со смехом воткнула свою ложку в мороженое, взяла в рот кусочек и потянулась ложкой к нему. Зеленые глаза задорно сверкали.

Макс был поражен ее игривостью. Обычно она такая серьезная. Он был зачарован и тоже поднес ложку к ее рту. Натали слизала мороженое.

- Я не очень умелая хозяйка, но это действительно вкусно. Мороженое домашнее.

Она протянула ему кусочек пирога вместе с мороженым. Макс ел в лучших ресторанах разных стран, но, черт подери, если раньше пробовал такую вкусноту. Либо это самое вкусное домашнее мороженое на свете, либо оно такое от присутствия Натали.

Да бог с ним, с этим пирогом, с мороженым… Он поцеловал ее, и она в ответ поцеловала его, крепко, по‑настоящему, ее язык еще хранил вкус ванили. Макс отбросил ложку, звякнувшую на фарфоровой тарелке. Бедро Натали касалось его, она вкуснее любого десерта, заманчивее.

Макс был благодарен судьбе за этот момент. Что такого хорошего он совершил в жизни, что заслужил такое? И он хочет быть уверен, что она не пожалеет, сделав решительный шаг. Он считал себя мастером читать чужие души и подозревал, что быстрый переход к интимности для нее не характерен. Почему она так поступает? Но хватит размышлять, он просто хочет ее.

Макс поднял Натали на руки. Она вздохнула и обняла его за плечи. Четыре шага до кровати он преодолел за секунду и опустил Натали на матрас. Как же он мечтал об этом мгновении, о том, как это произойдет.

Он вытянулся над ней, застонав от радости ощущать ее тело под собой и стараясь не придавить своим весом. Огненная лава ее волос разметалась по подушке, изумрудные глаза горели.

Она оттянула пояс его спортивных шорт, и Макса ударило током. Он целовал ее щеки, шею, плечи, руки, добрался до лодыжек. Смяв в кулак подол платья, задрал наверх, скользя пальцами по атласной коже.

А она выгнула спину, приподнялась и вытянула руки над головой. Она его приглашает?

Он готов принять приглашение.

Платье было поднято, открыв его взору восхитительное тело в белом кружевном белье.

Она похожа на одну из тех моделей, что украшали борт самолета в прошлом веке. И вся эта роскошь для него. А может, это она забирает его в свой плен? Пальцы гладят ему грудь, спускаются к паху и обхватывают член. И он уже готов влиться в нее.

Из головы выветрились все разумные мысли, он шепотом подбадривал ее, она стонала. Они скинули всю одежду, и теперь их разгоряченным телам ничто не мешало.

Все произойдет сию секунду.

Жадные руки Натали продолжали касаться его везде, он не помнил, как она натянула на него презерватив.

Черт, она такая напряженная. Он ей поможет.

Макс просунул руку между ними и начал кругами водить по самым чувствительным местам у нее внутри. В ответ ее бедра задвигались, понуждая его не останавливаться.

Вдруг она поморщилась. Что‑то не так. Возможно, оттого, что она слишком долго не была с мужчиной? Он слышал, что женщины из‑за этого могут испытывать неудобства.

Значит, спешить не стоит. Он способен продолжить эротическую игру, для него это не жертва.

Натали впилась ногтями ему в ягодицы.

- Почему вы медлите? Я же хочу…

Он покусал ей мочку уха и прошептал:

- А я хочу, чтобы нам обоим было приятно.

- Я же знаю, что делаю. Я не наивная девушка. - Натали потерлась коленом о его бедро.

Он с улыбкой пригладил ей волосы.

- Мне совсем не трудно не торопиться.

Макс нежно касался губами шеи, облизывал кремовую кожу от уха до плеча. Пульс у Натали под его ртом бился часто‑часто.

Какая сладкая мука! Но Макс прилагал все свое умение, чтобы Натали не сожалела потом ни о чем. Он использовал весь арсенал прикосновений, ласк, объятий, чтобы быть уверенным в том, что она еще не раз пригласит его в постель.

Натали извивалась под ним, изгибалась, терлась грудью о его грудь. Какое испытание! Он вот‑вот потеряет контроль. Наклонив голову, он взял в рот тугой сосок и начал посасывать. Ей понравилось - он понял это по ее вздохам. Тогда он проделал то же самое с другим соском.

Волны наслаждения накатывали вновь и вновь, и Макс радовался ее расслабленности. А ее страсть росла по мере того, как она таяла от его ласк.

Макс обводил губами краешки ее губ. Она тут же приоткрыла рот, их языки сплелись, она крепче впилась ему в плечи. Он стал действовать смелее, гладя, лаская, массируя ей плечи, руки, бока, бедра, ноги.

Она развела колени пошире, ступни поднялись наверх. В этот момент он понял, что ее тело готово принять его. Он погружался в нее все глубже и следил за ее лицом: нет ли хоть малейшего знака, что ей неудобно. Она обнимала его все крепче, ее стоны и вздохи смешивались с его хрипами. Разрядка - и его, и ее - сейчас наступит.

Когда пик восторга настиг ее, он ощутил это вслед за ней.

Макс не отпустил Натали, когда оба перекатились на бок, тяжело дыша. Натали лбом упиралась ему в грудь. Слов не было. Макс ожидал восхитительного секса с ней, но это был лучший секс, который он когда‑либо испытал.

Натали потянулась, смакуя этот момент. Макс принес ей десерт и сладкий чай.

На нем снова были спортивные шорты, каким‑то чудом державшиеся на бедрах, взлохмаченные волосы делали его еще более сексуальным. Он плюхнулся рядом с ней и провел пальцами по ее ноге.

Запахи смешались: пот, гель для душа, лосьон - это их общие запахи.

Натали пребывала в состоянии неги, тело расслаблено, каждая клеточка приятно гудит. Слава богу, что дети спят, в мониторе слышится тихая музыка, никаких тревожных звуков, только мирное детское посапывание во сне.

Невообразимый, невероятный, неожиданный поворот в ее жизни… Правда, начало из‑за ее долгого воздержания было не совсем удачным.

- Вы терпеливый, - сказала Натали.

- А вы - чувственная женщина.

- Но ведь прошло столько времени с тех пор, как я…

Макс зажал ей губы пальцем.

- Я понимаю. Вот восстановим ваши силы и продолжим. - Он поцеловал ее. - Выясним, что вам нравится, а что нет, чего хочется, а чего нет…

Она обхватила его за шею и потянула к себе.

- Я хочу вас… - Натали покусала ему нижнюю губу. - И еще хочу пирога.

И вдруг… возникло прошлое, угрожающее настоящему: светловолосый Джереми, их роман, цветы, отель, где она впервые спала с мужем, брак, совместная жизнь, двое детей. Было столько любви, но этого оказалось недостаточно - им обоим недостаточно, - чтобы спасти их брак.

Натали закрыла глаза, заставляя себя оставаться в настоящем, не скатываться туда, где испытала боль и разочарование.

- Да, мэм. - Макс засмеялся, и они занялись остатками пирога, запивая его чаем.

- Я не понимаю вас. Наверняка в городе найдутся более опытные и менее зажатые женщины, - не удержалась она сказать ему это.

- Менее зажатые… но скучные.

- Значит, я для вас в своем роде вызов?

- Милая леди, я всю жизнь принимаю вызовы, но не прыгаю ради этого в постель. Я хочу вас, и для меня радость видеть, что вы счастливы, видеть удовольствие на вашем лице. Это стоит того, чтобы проявить терпение.

- Вы и я вместе - в этом нет смысла. Разве я не права? - Их жизненный уклад, цели, да все у них разное. Еще один крах, еще одну трещину в своей жизни ей не вынести.

И снова прошлое накатило на нее. Снова перед глазами покойный муж. Они перестали разговаривать, потому что это было легче, чем спорить. После его смерти она еще определеннее осознала их разобщенность.

- Последнее, чего мне хочется, так это противоречить вам. Я не в силах объяснить ту тягу, то влечение, которое я почувствовал в тот же момент, как вас увидел. Но это так.

Глаза Натали наполнились слезами. Такой разговор даже более интимный, чем физическая близость.

Не дав слезам пролиться, она сказала тихо, еле слышно:

- Он был моей первой любовью…

Макс погладил ее по лицу так осторожно, что она едва ощутила шероховатость его пальцев.

- Мне очень вас жаль… я сочувствую вашей потере. «Потеря»… неподходящее слово, оно не вмещает все то, что вы пережили.

- Нет, это правильное слово. Я была женой военного и матерью ребенка, нуждающегося в особом уходе.

Вся ее жизнь пронеслась в мозгу: тяготы постоянных переездов, каждодневная рутина, крах отношений с мужем.

- У вас с Джереми были проблемы?

- Да, мой брак трещал по швам. Его переводили с одного места на другое, ребенок с особенностями развития… Я страдала, и он тоже. Мы оба были бессильны что‑либо изменить. - У Натали вырвался тяжелый вздох, полный душевной боли. Эта мука никогда не кончится.

- А потом он снова принял участие в военных действиях, - договорил за нее Макс.

Закрыв глаза, Натали заставила себя произнести:

- Он попал туда по контракту.

- Он… что?

- Он отправился воевать по доброй воле. Он сказал, что нам пойдет на пользу пожить отдельно… - Слова застряли в горле, мешали дышать.

- Вы не должны себя винить.

У Натали вырвался горький смех.

- Умом я все понимаю, но я же живой человек. Я не могу не думать о том, что, если бы он не уехал… - Она отбросила волосы со лба. - А все эти счета от специалистов за лечение Колби… Они оплачивались его жалованьем.

- Похоже, что вы оба несли свой груз.

- Иногда в тяжелые минуты мне приходит в голову, не сошел ли он с ума или хотел себя наказать…

- Вы думаете, что он искал смерти?

Натали отрицательно покачала головой. О такой возможности она даже и думать не осмеливалась.

- Нет, не думаю. Но горе… оно не поддается разуму. Мы почти не общались, и если в какой‑то момент он решил, что деньги за страховку смогли бы… Господи, я не могу выговорить это… слишком страшно.

- Если бы только я мог чем‑то облегчить вашу боль, - тихо произнес Макс.

Знать, что он хочет ее поддержать, утешить, много значит для нее. Горе на минуту чуть‑чуть ослабло.

- Помогает уже то, что вы слушаете меня. Здесь нет никого, с кем я могла бы поделиться. - Она сжала голову руками. Этот секрет давил на нее каждый день. Нет никого, кому она может об этом сказать, даже друзьям не может. И точно не родителям, которые винили ее за неудачный брак.

- Я рад, что вы чувствуете себя в силах поговорить со мной.

- Между нами есть связь. - Натали заметила, что он поднял бровь. - Вы удивлены услышать это от меня?

- Да, удивлен. Связь, несомненно, есть, но ваша нерешительность и сомнения, это… словно барьер. - Он провел пальцем по ее щеке. - По крайней мере, так было до сегодняшней ночи.

- Я стараюсь сломать барьеры, но легче сказать, чем сделать. - Она потерла то место на пальце, где раньше было обручальное кольцо.

Макс дотронулся до этого места.

- По‑моему, вам удается.

- Вы говорите это потому, что раздели меня и уложили в постель?

- Я имею в виду ваш пансион, платья, которые вы шьете, ваших замечательных детей, даже эту милую собаку, которую вы дрессируете. Я вижу, что ваша жизнь заполнена и надежна. - Он подался вперед. - И вы в постели со мной. Потрясающая в своей наготе.

Пусть она еще не отошла от воспоминаний о прошлом, но она получит от ночи с Максом все, что только возможно.

Потому что жизнь научила ее тому, что гарантии счастья нет. Кто знает, что будет завтра?

* * *

«В нос Максу ударил запах мокрого асфальта. И еще чего‑то кислого. Кислый запах, кажется, постоянно был в его жизни.

От него снова отказалась приемная семья.

Ну и ладно. Они ему не нужны.

Ему никто не нужен.

Он стоит под уличным фонарем, идти некуда, поскольку в приюте считали, что он отправился в поход. Он ловко умел увиливать отовсюду, где на него наплевать.

Здесь на улице пусто и паршиво, но он предоставлен сам себе.

Низкое солнце освещает небо, все кругом словно пропитано огненно‑красным цветом, холодный ветер обжигает лицо. В животе урчало от голода. Он посмотрел на мусорный контейнер за итальянским рестораном - каждую ночь туда выбрасывали совершенно хороший хлеб и макароны.

Ну и что, если он это возьмет? Он ведь не поддающийся усыновлению, он бегает один по улицам, чего не делает ребенок из нормальной семьи. Будущее - такое же неприглядное, как этот мусорный бак. Правила пишутся для других, а у него на все собственные представления.

В животе продолжало урчать, свет из фонаря косо падал на бак, и он двинулся туда.

Откинув крышку, он стал рыться, ища ломти хлеба.

Вместо этого руки нащупали мягкую ткань. Запах лаванды заглушил запах мокрого асфальта. Стало уютно. Так бывает дома. А как бывает дома? Он этого не знал».

* * *

Макс вздрогнул - он далеко от того мусорного бака. И город исчез. Он дома. Рядом с ним спала Натали, ее тихое дыхание вернуло его в настоящее.

Она столько рассказала ему о себе личного, что это не могло не тронуть. Прошлого не излечить, но он мог бы подарить ей легкость, удовольствие, дать забыться.

Он зажал край простыни в кулак и потянул к себе, постепенно открывая ее тело. Она вскрикнула, ухватилась за простыню, потом разжала ладонь, и крахмальная белая ткань сползла с нее.

Макс увидел ноги, затем грудь и всю‑всю Натали, ее кремовую кожу с россыпью веснушек.

Неотразимая.

Не удержавшись, он прижался ртом к веснушчатому бедру. Она застонала, тогда он скинул простыню на пол и стал ласкать губами ей живот, ловя ее дыхание, чтобы не пропустить момент возбуждения. Губы спускались все ниже. Запах Натали, обольстительно‑сладостный, наполнял его. Он целовал ее в самые интимные места, чувствовал ее трепет. Он вкушал ее, обуздывая свою жадность, чтобы не спугнуть.

А она водила пальцами по его волосам и изгибалась под ним. Он ощущал под руками горячую кожу. Вот по ее телу прокатилась дрожь, и наступила разрядка. Голова Натали опустилась на подушку, она зажала рукой рот, сдерживая стоны удовольствия. Макс готов был забрать ее куда‑нибудь, где никто и ничто им не помешает, туда, где она отдастся самозабвенно наслаждению, не думая ни о чем.

Он дал себе слово, что так и будет. Он найдет способ это сделать. И очень скоро.

Глава 7

Натали отнесла стопку оранжевых керамических тарелок в раковину, стараясь не рассыпать на пол крошки от тостов. Дети только что ушли в детский сад, а гости все выбыли, так что Натали была в относительной тишине.

Тишина - это такая редкость.

Натали открыла кран и намылила губку. Мысли вернулись к Максу, к той ночи, что у них была. На секунду представила на себе его руки. Это так удивительно и замечательно. Их связь оказалась более взрывной, чем она ожидала. Она ждала чего‑то… более обычного, лишь бы покончить с ее сумасшедшим влечением к нему.

Но его прикосновения подействовали каким‑то невыразимо волнующим образом.

Ночь была бы идеальной, если бы не ее тело, отвыкшее от мужчины. Она, конечно, предполагала, что придется приноравливаться к Максу, такому большому и сильному. Да, его умение любовника довело ее до экстаза, но ее тело… оно отвыкло, и она, проснувшись, чувствовала себя как в то утро, когда лишилась невинности.

Это нервировало. Ее унес любовный поток, а тело… Что же происходит с ее телом?

Погруженная в эти мысли, Натали терла тарелки, как услышала тяжелые шаги за спиной. Обернувшись, она увидела Макса, мысли ушли, зато началось трепетание в животе.

Макс обхватил ее, обжигая горячим дыханием затылок. Он поцеловал нежную кожу на шее, сразу напомнив все то, что она испытала ночью в его объятиях. В постели он обнаруживал такое же внимание к мелочам, как и в своей работе.

Натали заново прожила сладостные моменты. Но полностью предаться этим мыслям не получится. Хотя гости все уехали и до вечера никто не появится, все же кто‑нибудь может увидеть их с Максом.

Она развернулась, вытерла руки посудным полотенцем и положила Максу на грудь ладонь, отстраняя его:

- Нам надо поговорить.

Он искоса посмотрел на нее, словно расшифровывал ее слова подобно компьютерному коду.

- Звучит зловеще. О чем же?

Натали собралась с мыслями. И с силами.

- О том, как мы поведем себя теперь, когда вместе спали и живем под одной крышей.

Он дотронулся до ее руки. Осторожно. Но у нее все равно по спине пробежали мурашки.

- Для ясности: мы живем под одной крышей, вашей крышей. Я гость, постоялец, и отдаю себе в этом отчет. Поэтому если вы переживаете, что я ожидаю приглашения в вашу спальню, то успокойтесь.

Ей и в голову ничего подобного не приходило. Достаточно ее ночного визита к Максу, чтобы воображение завело ее бог знает куда. Того, что сказал он, не произойдет.

- О’кей, я рада, что вы это понимаете. Но я не то собиралась сказать. - Она грустно улыбнулась.

- Что ж, вы меня одернули, поставили на место.

- Прошу прощения. Не в моих правилах ставить людей в неловкое положение. Но, кажется, вы не особенно обиделись. Разве не так?

Он рассмеялся:

- Договаривайте, что уж тут миндальничать.

- Я прошу вас быть осторожным за дверями спальни.

- Как именно быть осторожным?

- Я не хочу сплетен среди гостей. Мне необходимо поддерживать свою репутацию. Мне дальше жить в этом городе.

Это реальность. Что бы ни происходило у них с Максом - это временное явление. Он уедет, потому что, как он сам сказал, он нигде не задерживается надолго. Эта мимолетная связь не должна повлиять на ее жизнь в городе.

- Вы хотите сказать, чтобы после моего отъезда не пострадала ваша репутация? - Макс прожигал ее взглядом.

Она задрала подбородок - теперь их глаза на одном уровне.

- Да, я именно это хочу сказать.

- Вы очень быстро сбрасываете меня со счетов.

Натали отодвинулась от него - необходимо не забывать, что не надо слишком приближаться.

- Вы же знаете, что рано или поздно вы уедете.

- Но уехать - не означает навсегда. - Он помахал рукой у себя над головой. - У меня есть самолет, и я могу бывать здесь достаточно часто.

- Это дело будущего, а я говорю о том, что сегодня. Об этом городе… о моих детях.

- Даже если я остановлюсь в другом месте, я с радостью с ними пообщаюсь. Ведь и другие люди с ними общаются, помогают им.

- Чем больше людей вносят добро в их жизнь, тем лучше. Я благодарна им за это.

- Они у вас замечательные, и вы замечательная.

- Спасибо. Но… давайте перед ними не выглядеть так, словно мы вместе. - Это огромная ответственность - ввести в их жизнь мужчину. И ей нужна стабильность, определенность - это она хочет получить от мужчины для себя и своих детей.

Макс кивнул:

- Ясно. Дело не в сплетнях, а в ваших детях. Они могут услышать пересуды и понять все неправильно.

- Они, возможно, уже не помнят Джереми, но знают, что потеряли отца. Они знают, что у других детей есть отцы, чувствуют свою потерю, а я не могу создавать у них ложные ожидания. Вы добрый, вы здесь, и они решат, что мы с вами вместе.

Макс ответил не сразу, обдумывая, что скажет.

- Хорошо представляю, что это такое - быть ребенком без отца, ребенком, которому хочется, чтобы у него была семья. Я никогда не подвергну детей такому испытанию, когда надежды рушатся.

- Макс, простите. - Натали покраснела и взяла его за руку - ей необходимо коснуться его. - Как же я об этом не подумала? Вы меня наверняка поймете, потому что…

- Не за что извиняться, - прервал ее он, - вы заботитесь о своих детях. - Вы - хорошая мать и, откровенно говоря, от этого нравитесь мне еще больше.

- Я вам нравлюсь? Неужели? - Господи, да она кокетничает! Этого еще не хватало. Но Натали не смогла удержаться.

- Да, очень нравитесь. Вы невообразимо привлекательная женщина. - Он наклонился к ней и шепотом уточнил: - И особенно нравитесь без одежды.

- Ну… гости выехали, а новых я не жду. Дети в детском саду… - Искушение было велико, соблазн так и витал в воздухе.

- Хм… Я бы счел это приглашением, но это место… здесь всегда кто‑то появляется.

- Через полчаса придет клиентка примерять платье.

- Тогда как насчет кладовки? - С озорной улыбкой он стиснул ей руку и легко подхватил ее.

Они очутились в кладовке за кухней - подальше ото всех любопытных глаз.

Следующие два дня работа измотала Макса, да и у Натали дел хватало. Вместе побыть им почти не удавалось, настолько оба были заняты. Макс, во всяком случае, так объяснял себе это.

Но недоговоренность между ними осталась, и Макс безошибочно чувствовал, что деловитость Натали немного напускная.

Сквозь большие окна общей гостиной струилось утреннее солнце. Макс сидел, углубившись в отчет своей компании о зарубежном проекте. Его деловой партнер и главный технолог Уилл Брейди держал его в курсе всех каждодневных новостей в основном офисе. Следить за бизнесом в Сиэтле и работать здесь оказалось очень утомительно, и он страшно устал.

Из‑за всего этого у него не оставалось достаточно времени для общения с Натали, учитывая то, как рано она вставала, чтобы приготовить завтрак постояльцам. Их с Натали распорядок дня не пересекался, поэтому - лишь пара поцелуев украдкой. Он не сомневался, что ее это радует. Но нет никакой возможности подольше побыть вместе. Неужели она намеренно его избегает?

Макс бросил взгляд на то, что происходит в комнате: Мисс Молли лежала, свернувшись у ног Колби, и поглядывала выразительными коричневыми глазами то на Марджи, то на Лекси.

Слова Натали звучали в голове: это не явное «нет», а скорее «не сейчас» по поводу того, чтобы снова лечь с ним в постель. Она колеблется из‑за детей, и он ее понимает - дети еще совсем маленькие. Жизнь научила Макса терпению, к тому же он не собирался оставаться здесь надолго, поэтому лучше, чтобы никто к нему чрезмерно не привязывался.

Казалось бы, это соображение должно его успокоить, но нет…

Лекси встала, похлопала Марджи по плечу и, сложив ладошки, зашептала той что‑то на ухо. Марджи кивнула:

- Да, конечно, киска, можешь пойти к маме.

Девочка с радостным визгом убежала, а Марджи занялась рисованием с Колби - он раскрашивал очередную рыбу. Рисунки Колби с рыбами красовались по всему дому, на холодильнике, в общей гостиной.

Запихнув в рот крекер «Золотая рыбка», он сосредоточенно жевал, очень аккуратно и тщательно раскрашивая цветными карандашами каждую чешуйку и жабры. Максу было интересно узнать, почему Колби так занимают и привлекают водные обитатели. Даже его комната была оформлена в морских мотивах.

Макс захлопнул лэптоп, засунул файлы с документами в папку и решился на то, к чему его призывал внутренний голос. Он подошел к угловому столу, где сидели Марджи и Колби, и, кашлянув, сказал:

- Марджи, если вам нужно сделать перерыв, я могу побыть с Колби.

Марджи улыбнулась:

- Ну если вы уверены, что справитесь, то я с удовольствием разомнусь и налью себе чаю.

- Не спешите. Я отправлю вам эсэмэску в случае надобности.

Он посмотрел на Колби, который взял соленую соломку, аккуратно окунул в арахисовое масло, а затем смазал рыбку‑крекер концом соломки.

Остроумно.

Этот ребенок - загадка для Макса. Он такой молчаливый и независимый. Позволяет только Мисс Молли подолгу быть с ним рядом. Золотистый ретривер, постучав по полу хвостом, прижался к ноге Колби.

А может, убить двух зайцев сразу? Дать Натали передышку и показать ей, что он умеет порадовать детей и при этом не навязываться им? Да! Он устроит Колби веселую прогулку, а уж какую - мальчик выберет сам.

- Хочешь пойти на рыбалку?

Колби задумчиво прожевал крекер, потом сказал:

- Надо спросить у мамы.

- Само собой. Но если не хочешь, то и спрашивать не нужно.

- Почему не нужно?

С тех пор как Макс покинул учреждения социальной опеки, с детьми он не общался. Как же найти общий язык с мальчишкой?

- Я вот о чем говорю: есть ведь что‑то такое, что тебе нравится?

Колби кивнул:

- Ловить рыбу. Потому что там тихо.

- И мне тоже это нравится. - В переполненных приютах и приемных семьях не часто выдавались тихие минуты. Но один раз у Макса появился приемный отец, который всегда вставал утром раньше других и готовил завтрак, а Максу разрешалось помогать, они не много разговаривали, но Макс приобрел уверенность в себе, те немногословные общения пошли ему на пользу.

- Я не люблю снимать рыбу с крючка. Это неприятно.

- Ну, этим смогу заняться я. А рыбу есть ты любишь?

Колби улыбнулся, поднял кружку с крекерами‑рыбками и потряс ею:

- Я люблю разных рыбок. Но больше всего настоящих, на гриле. И еще кукурузу в початках.

Ну и ну! Мальчик сказал столько слов сразу.

Макс торжествовал. Победа! Почти такая же, как если бы он заключил многомиллионный контракт. Но… не стоит забывать, что Колби не должен слишком к нему привязываться.

Макс почему‑то не подумал о том, как бы самому по‑настоящему не привязаться к ребенку.

Он встал и, стараясь не придвигаться очень близко к мальчику, сказал:

- Давай спросим разрешения у твоей мамы.

Они вдвоем пошли в мастерскую. А там среди кусков материи, кружева и выкроек спала Лекси - она свернулась клубочком на стеганом коврике для сна.

Макс дождался, когда Натали закончила разговор с клиенткой, и спросил:

- Вы не против, если Колби пойдет со мной на рыбалку?

Натали посмотрела на него, на клиентку и на спящую Лекси. Он не мог не заметить, что она борется с собой, со своим стремлением к независимости. А помощь ей нужна.

- Макс, вы уверены, что вас это не обременит?

- Я бы тогда не предлагал.

Колби потоптался на пороге и, выжидательно глядя на мать, произнес:

- Мам, пожалуйста.

Натали расплылась в улыбке:

- Ну конечно, сынок. Но пообещай, что будешь слушаться мистера Макса и никуда не уйдешь от него. Договорились? Обещаешь?

Колби закивал и серьезно сказал:

- Обещаю.

Натали снова улыбнулась - теперь Максу.

- Огромное спасибо. В сарае на заднем дворе все рыболовные снасти. И пожалуйста, не забудьте детское сиденье в машину - оно в прихожей.

Макс кивнул. Еще надо съездить в магазин, потому что он не будет пользоваться удочками ее покойного мужа.

- Мы постараемся наловить побольше рыбы, чтобы хватило на всех.

Они с Колби поехали в магазин, где было большое разнообразие рыболовных принадлежностей. Колби выбрал две удочки, а Макс ограничился одной. Не забыли и про наживку, и все загрузили во внедорожник. Колби был оживлен и по мере приближения к реке чаще улыбался.

За три часа они поймали три рыбины приличных размеров. Колби захлопал в ладоши, вытащив на берег первую рыбу, от возбуждения он не мог устоять на месте и подпрыгивал. Улов был помещен в сумку‑холодильник - на обед этого хватит.

Следующие двадцать минут они просто сидели и молчали, прислушиваясь к негромким звукам реки. Макс специально выбрал место подальше от любителей пикников. Они смотрели на другую сторону реки, на дома и на большие дубы, закрывавшие излучину. То и дело с всплеском выскакивала рыба, но других звуков не было слышно. Тишина. Макс наслаждался тишиной, и Колби, кажется, тоже.

Они взяли с собой Мисс Молли, чтобы мальчик чувствовал себя непринужденно. Макс беспокоился, что собака начнет лаять и распугает рыбу, но золотистый ретривер сидел тихо, как мышка, положив мордочку на ногу Колби и следя за всем коричневыми круглыми глазами. Макс уже начал верить в то, что собака может помочь аутистам. До сих пор это представлялось ему какими‑то детскими забавами, абсолютно не научными. Но он успел понаблюдать за поведением собаки и пришел к выводу, что она помогает Колби быть спокойным и не только стала для мальчика четвероногим другом, но обладала необходимыми приемами: могла прижаться к нему в нужный момент, чтобы предотвратить нервный срыв; могла привлечь внимание Натали, если Колби излишне возбуждался. Список был длинным, и каждый раз на уроке дрессировки с Марджи отрабатывались прежние приемы и добавлялись новые.

Колби бросил взгляд на Макса, потом отвернулся к воде и сказал:

- Мой папа не вернется домой.

Этого Макс не ожидал. Разговор делается непростым, и такой поворот Натали вряд ли понравится. Но сейчас делать нечего, надо отвечать, и как можно осторожнее.

- Колби, мне очень жаль.

Колби закивал, и голова у него задергалась, как поплавок на воде.

- Мама грустная.

Еще бы ей не быть грустной.

- А ты? - спросил он Колби.

- Лекси грустная.

- А ты? - снова спросил Макс.

- Мне не нравится, когда люди грустные. - В голосе мальчика, обычно не эмоциональном, прозвучала печаль. И это рвало душу.

- И мне тоже, приятель.

- Я не ваш приятель.

- Почему я не твой приятель?

- Вы меня совсем не знаете.

- Согласен.

Они замолчали. Макс размышлял над словами мальчика. Уж он‑то знает, каково это - бояться доверять взрослым - одна из причин, почему его привлекла немая логика компьютеров. Вдруг ему кое‑что пришло в голову.

- Колби, хочешь после рыбалки я покажу тебе игры про рыб на моем компьютере?

- Да, хочу. Покажите, пожалуйста. - Он закивал, но к Максу не повернулся. - Но мы ведь сначала будем жарить нашу рыбу, да?

- Конечно. - Макс и не ожидал, что идея с компьютерными играми придется Колби по душе.

А что ему самому сулит эта победа?

Солнце уже давно село, а Натали еще не закончила убирать посуду после ужина. Она уложила детей, и они быстро уснули. Колби даже не понадобилось залезать под одеяло с головой. Он был очень доволен тем, как провел день с Максом. Ее это, разумеется, радовало.

Но и немного беспокоило. Хотя из‑за чего ей беспокоиться? Она же хочет, очень хочет, чтобы он общался с людьми.

- Да вы настоящий шеф‑повар. - Натали соскребала остатки жареного окуня, кукурузы и салата из риса с изюмом в мусорное ведро.

- Видели бы вы меня в собственной кухне. - Макс попрыскал на кухонный стол чистящее средство.

Натали не могла не оценить его помощи - получать помощь она не привыкла.

- В вашем доме в Сиэтле? - спросила она.

- У меня там квартира в кондоминиуме. Это прямо в пентхаусе моей компании. Чтобы быть рядом с работой.

- Кондоминиум… - Натали не могла представить, как это - жить без двора, где играют дети и бегает Мисс Молли.

- Дом мне ни к чему, учитывая сколько времени я провожу в разъездах, но прелести качелей на веранде я признаю. - Он подмигнул Натали. - Надо будет установить их в саду на крыше.

Натали подумала о том, как сидит с ним в обнимку на качелях в холодный день на крыше его квартиры в Сиэтле.

- Какой там, наверное, прекрасный вид.

- Приезжайте - и увидите.

Она лишь засмеялась. Разве это возможно?

- Приезжайте, - повторил он. - Я буду для вас готовить. Моя кухня стоит того, чтобы ею насладиться.

- Не похожа на эту? - Натали махнула рукой. Да, здесь все без затей, чисто и есть все необходимое. Но далеко до современной кухонной техники, которую может позволить себе миллиардер.

- Я не об этом - я о том, что может приготовить шеф‑повар… для вас. - Макс подошел к ней и поцеловал в затылок.

Ох уж этот его запах… Она не могла надышаться.

- Вы уже столько всего сделали… приготовили обед, починили раковину. И это помимо того, что вы делаете для города.

Он провел пальцами по ее руке, и дрожь прокатилась у Натали по телу.

- Мы говорим о нас, о нас с вами.

- Свидания… в них есть свои правила. Я уж забыла, как это бывает, как себя вести. Прошло так много времени.

Макс взял ее руку и поднес к губам, поцеловал. Он смотрел прямо ей в глаза.

- Нет никаких правил. Только то, чего хотим мы оба.

- Если бы все было так просто. - Натали вздохнула и отвела глаза. Мало ей собственной неловкости, но ведь мужчины весьма чувствительны к тому, что происходит в спальне. И обидчивы.

- Все может быть просто.

- Но каким образом?

- Давайте я налью вам вина, себе возьму пива, и мы посидим на веранде на качелях. Поговорим, посмотрим на звезды и разберемся, что к чему.

- Что, если я захочу большего?

- О, ради бога. Но я чувствую, что сегодня ночью время для этого неподходящее.

- Серьезно?

- Да. - Он коснулся ее волос. - Вы все еще перебираете в уме то, что у нас с вами происходит. И еще: нельзя забывать, что сплетни нам не нужны.

Натали молчала, обдумывая, что ответить. Ей надо быть уверенной в своих словах.

- От меня никто в городе не ждет, что я ни с кем не буду встречаться. - У Натали было ощущение, что она на пороге чего‑то важного. - Поэтому если я буду держать себя в рамках приличий, а вы сможете смириться с тем, что мне нужно немного… отступить…

Макс наклонился к ней:

- Леди, я вас услышал и хочу заверить, что я себя полностью контролирую. Вы могли бы снять всю одежду прямо здесь и сейчас, но сегодня ночью ничего не произойдет. Я желаю вам только всего самого хорошего.

У Натали сердце едва не выскочило наружу. Да, она ему верит, верит его слову. Для нее наслаждение находиться около него, но у них все происходит чересчур быстро, даже стремительно. А старомодное вечернее свидание на веранде поможет ей совладать со своим непослушным сердцем.

А может, наоборот? Ввергнет ее в искушение, откуда нет обратного пути?

Глава 8

Натали сидела на веранде на качелях. Макс подошел к ней с замиранием сердца.

Ночь была идеальная, и все складывается как нельзя лучше. Он нутром чувствует, что все происходит правильно. Перед ним эта женщина и это райское место, которое она создала.

Уханье совы вдалеке, легкое поскрипывание качелей - идиллия, да и только. Он протянул Натали бокал шардоне.

Она глотнула вина и подняла на него изумрудные глаза.

Усевшись рядом, Макс обнял ее, такую податливую и мягкую. Натали прижалась к нему, к его груди. В сентябрьской прохладе им было тепло. Неяркий свет из окон пансиона не мешал блеску звезд в небе.

Макс сделал глоток пива. Ему хотелось вместить в себя все: вечерние звуки, воздух, прекрасную женщину. Лампы на веранде бросали тени на ее лицо, и от этого колеблющегося света она выглядела еще пленительней. Таинственней. И чертовски эротично.

Натали, покачиваясь в ритм качелям, глубоко вздохнула. Как же она искусительно хороша! И выдержке его сейчас придет конец.

Он клялся не укладывать ее в постель сегодня. Он терпелив - это в его характере, - а ей необходимо время, чтобы осознать то, что происходит между ними, привыкнуть к нему.

Та их ночь потрясла Макса больше, чем он ожидал.

Она права: они оба спешат. А ему хочется снова быть с ней. Эта его безумная тяга… на что нацелена? Точно он не знал. Не знал, куда это могло бы его завести. А ее дети? Нельзя забывать о них. Они не просто дети Натали, у них есть собственные права. Лекси, Колби…

Он понимает, какие у Натали заботы, в чем она ограничена. Возможно, время поможет ей понять его, Макса Сент‑Клауда, таким, какой он есть. Во многом он ей не подходит, но он все равно ее хочет. Он не привык отказываться от того, чего он хочет. Такой уж он человек.

Что будет завтра? Уехать подальше отсюда и от любопытных глаз?

Он поставил бутылку с пивом на колено и притянул Натали к себе.

- Я научился готовить в одной действительно хорошей приемной семье. О плохих семьях много говорят, и, конечно, такие есть. Но есть хорошие, удивительные семьи, которые впускают в свой дом детей и стараются устроить их жизнь по‑семейному.

- Вас научила готовить приемная мать?

Перед глазами Макса возник целый фотомонтаж разных блюд, приготовленных на уютной, светлой кухне в том доме. Феттуччине альфредо
, лазанья, чимичанга
, фриттата
. Элиот, приемный отец, выкладывал все продукты на потертый пластмассовый кухонный стол.

- Меня научил приемный отец. Он всегда сам занимался готовкой и учил нас, детей. Он говорил нам, что его жена много работает, и он таким образом помогает ей. И еще говорил, что мы когда‑нибудь будем жить самостоятельно и лучший способ сэкономить деньги - это готовить самим. Питаться в ресторанах, конечно, удовольствие, но не всегда по карману, да и для здоровья не очень‑то полезно.

- Какой умный и добрый человек.

- Элиот был мудрым человеком, и я многому у него научился. - Макс очень старался всему научиться и надеялся задержаться в этой семье подольше.

- Чему научились?

У Макса вырвался тяжелый вздох. Из всех приемных семей, та - с Элиотом - ближе всех была к настоящей семье.

- Я научился менять шину автомобиля. Научился использовать барахло, найденное в мусорных баках около новых бизнес‑центров и магазинов компьютерной техники. В результате я собрал свой первый комп.

- Сколько вам было тогда лет?

- Тринадцать. Я прожил там чуть больше года.

- А что случилось?

- Элиот перенес инсульт, очень тяжелый. Жена не смогла ухаживать за ним и за всеми приемными детьми, хотя и хотела. Органы опеки решили, что она не в состоянии совмещать уход за мужем и воспитание приемных детей, и нас всех увезли.

Натали погладила его по руке:

- Как обидно.

- Это жизнь, а жизнь не всегда справедлива, и человеку приходится принимать то, что он не может изменить… либо сойти с ума.

- И вы пришли к такому выводу в тринадцать лет?

- Нет, что вы. Это мне сказал приемный отец, еле ворочая языком и с перекошенным ртом - его левая сторона почти полностью была парализована. Я осознал его слова значительно позже.

- Он жив?

- Умер, когда мне было девятнадцать. - Макс долго тянул пиво из бутылки и ничего не говорил. - Но я думаю о нем, когда готовлю - отдаю должное его памяти. Система социальной опеки несовершенна, но учит выживать. Я научился делать то, что я могу делать, восполняя то, что не сложилось.

Натали поднесла бокал с вином ко рту.

- Как вам это удается?

- Ну, это история уже другого времени.

- В журналах вас называют плейбоем‑миллионером, но вы при этом делаете для людей много хорошего.

Максу стало неловко. Он совсем не хотел, чтобы их разговор принимал такой оборот.

- Натали, не романтизируйте меня. Легко делать добро, когда у тебя есть деньги, и ты волен поступать так, как хочешь. А моя взрослая жизнь была свободной и независимой.

- Макс, не надо изображать из себя плохого парня…

В ответ он отставил в сторону бутылку пива, вынул из ее руки хрустальный бокал, крепко обнял и поцеловал, долго не отрывая губ от ее рта. Вкус вина на ее языке пьянил.

Обнимать Натали намного приятнее, чем вести разговоры. Она обладает способностью выведывать у него такие вещи, о которых он и думать забыл и не хочет вспоминать. Зачем ворошить прошлое, когда Натали прижимается к нему грудью, ее пальцы запутались в его волосах? У нее вырвался стон.

- Вы ведь сказали, что согласны не подгонять меня? Что мы не будем спешить… и спать вместе сегодня не станем?

- Не станем. - Он мог бы уложить ее в постель, но чувствует, что она пока не готова. Она сама пришла к нему в комнату - это так, - но ясно, что ее что‑то сдерживает. Она имеет право сказать «нет». Он будет уважать ее желание, пугать ее он не будет, но осторожно склонить ее к близости в постели не отказывается. - Но я не говорил, что не зацелую вас до бесчувствия. А когда зацелую, то скажу… - Он поцеловал ее в кончик носа. - Спокойной ночи.

Уроки дрессировки с Марджи всегда вселяли в Натали надежду.

Надежду на более полноценную жизнь для сына. Надежду на то, что у нее все‑таки получится дать детям все необходимое, чтобы вырастить их успешными и счастливыми. Она вспоминала рассказ Макса о своем детстве. Какие же душевные раны остаются у людей с юных лет!

Смех сына и дочки - это самое большое счастье. Сегодня Марджи играла в прятки с детьми и собакой, чтобы развить у Мисс Молли поисково‑спасательные навыки. Конечно, псу не придется заниматься этим в дальнейшем в своей собачьей жизни, но, если Колби куда‑нибудь уйдет - это случается раз от разу с умным и замкнутым мальчиком, - можно будет позвать Мисс Молли, чтобы найти Колби.

Дети целый час прятались во дворе. Мисс Молли получала разные подсказки, помогающие их отыскать: шепот, игрушки, даже рубашка, вытащенная из корзинки с грязным бельем.

Натали, прислонившись к дереву, следила за тем, как Мисс Молли пролезла под перевернутый детский бассейн, где сидят дети.

Лекси вылезла из‑под бассейна и обняла Мисс Молли за шею.

- Я тебя люблю, моя собачка. - И посмотрела на Марджи: - Мне нравится эта игра. Она смешная.

- Будем еще играть в эту игру, договорились? - Марджи извлекла из мешочка у себя на талии угощение для собаки.

- Да, да, да, да! - закричала Лекси.

- Да, - это спокойно сказал Колби, но ему тоже понравилось, потому что он резво вскочил на ноги, перевернув пластмассовый бассейн.

Натали отошла от дерева и опустилась на корточки перед детьми.

- Марджи сейчас будет водить Мисс Молли на поводке, а вы поиграйте в песочнице. Хорошо? Я буду неподалеку, и вы позовите меня, если что‑нибудь захотите.

- Ладно‑ладно. - Лекси крепко обхватила Натали и поцеловала в щеку.

Колби лишь кивнул и пошел за сестрой к деревянной песочнице полной лопаток, ведерок и грузовичков.

- Мисс Молли, сюда! - громко и внятно произнесла команду Марджи.

Собака остановилась, развернулась и протопала к ней, а Марджи надела на нее жилет служебного пса.

Уже прошло несколько месяцев после того, как Натали взяла Мисс Молли из приюта для животных и не переставала удивляться умению Марджи легко справляться с собакой. Вот что значит профессионал.

Мисс Молли предстоит еще долго обучаться, но Марджи уверяла, что все идет как положено.

Натали посмотрела на детей: Лекси и Колби построили из песка замок, правда, немного кособокий. Заразительный смех дочки перекликался с щебетом птиц.

Марджи продолжала заниматься дрессировкой, поощряя Мисс Молли угощением. Натали так надеялась, что собака поможет ее сыну приобрести уверенность в себе. Сегодня он вполне спокоен и доволен.

И еще из головы не выходил Макс. У нее в сознании было особое место, где она хранила мысли о нем, о его улыбке и озорных глазах. О его поцелуях. С каждым его поцелуем доводы рассудка испарялись. Это наркотик какой‑то.

Прошлый вечер был очень важен. Все происходило так, как она хотела. Он позволил себе только поцелуи, ничего лишнего. Он уважал ее желание не переходить границ.

А как здорово он ведет себя с ее детьми! Особенно с Колби. Макс чувствует, как надо с ним общаться. Он не похож на большинство ее знакомых в городе, которые старались приласкать Колби. Ее друзья не сразу поняли, что тактильная близость должна исходить от мальчика, а не от них. А вот Макс понял сразу, что нужно, а что не нужно Колби. И за это она ему безмерно благодарна.

Он прошлым вечером поделился с ней личными воспоминаниями и стал еще ближе. А поцелуй на прощание? Ей хочется идти дальше в их отношениях, но решиться на это она пока не в силах.

Услыхав команду «пошли», которую Марджи дала Мисс Молли, Натали вслед за ними направилась к воротам. Они обошли двор по периметру, а дети постоянно были на виду.

Урок продолжался. Марджи заставила Мисс Молли останавливаться у ворот, затем по команде идти вперед. Взглянув на Натали, Марджи спросила:

- Дорогая, что‑то случилось?

- Нет‑нет, все в порядке, - поспешила ответить Натали, но слишком поспешно, чем себя и выдала.

- Вы плохая лгунья. - Марджи закатила глаза.

- Просто жизнь трудная. Я устаю, и работы много. Вот и все.

- Так было и раньше, но сейчас что‑то другое. Я могу помочь? Если хотите, конечно. Это из‑за того привлекательного молодого постояльца? - Марджи шла рядом с Мисс Молли, следя за движениями собаки. - Если он с вами заигрывает, а вас это смущает, то в городе найдутся люди, которые собьют с него спесь.

- Нет, он ведет себя как порядочный человек. Он абсолютно честен со мной. И я с ним…

- Тогда в чем же дело?

- Неловко как‑то объяснять. - Натали понизила голос, заметив за забором соседей, которые усаживали своего малыша на качели, подвешенные к толстой ветке дуба.

Марджи наклонилась к Натали с видом заговорщицы.

- Я правильно догадалась - дело в сексе?

Да, дело в этом. Она спала с Максом. Он постарался доставить ей наслаждение, она опять хочет лечь с ним в постель - ей это необходимо. Ее тело горит каждый раз, когда он подходит к ней. И тем не менее…

- Я была замужем, но… - Натали удрученно покачала головой. - Теперь мне было… не совсем комфортно.

- А если поговорить с вашей мамой?

- О боже, нет. - Натали передернуло от подобной мысли. Мать либо прочтет ей назидательную лекцию, либо станет поощрять ухаживания Макса ради его денег.

- Но, милая моя, вам необходимо с кем‑то поговорить. Мы, девочки, должны держаться вместе. О многих вещах нам стыдно говорить, а это плохо.

- Я хочу быть с ним, - призналась Натали. - Я хочу этих отношений. Мне это нужно.

- Так что же вас останавливает?

- Мой муж был первым моим мужчиной, единственным и… не таким огромным. Макс терпелив… он замечательный, но все равно есть какое‑то… неудобство.

- О господи. Это может мешать. К тому же вы долго были без мужчины - это тоже причина.

- Я уже думала об этом.

- Такие вещи случаются. Со мной такое было, когда началась менопауза - бог знает, что со мной творилось. Я знаю от своей сестры, что подобное бывает с онкологическими больными после лечения или хирургического вмешательства.

- О господи. Почему я этого не знала?

- Нам, женщинам, следует больше общаться. Глупо стыдиться своего тела, стыдиться того, что приятно.

Никто никогда не был настолько откровенен с Натали. Даже подружки в колледже не говорили открыто о таких вещах. Натали бросило в жар, словно она обгорела на солнце.

- Послушайте, почему вы покраснели? Ваш муж давно погиб. Вот мой Теренс - он коммивояжер - мог отсутствовать неделями, так что я хорошо вас понимаю.

- Поверить не могу, что у нас с вами происходит этот разговор.

- Это честный разговор. А как насчет того, чтобы почитать что‑нибудь онлайн? Там полно ценной информации о таких вещах, о том, как облегчить неприятные ощущения. Вы заслуживаете того, чтобы получить удовольствие и насладиться отношениями с этим зажигательным парнем.

Неужели все настолько просто? Несколько практических советов, которые помогут ей получить то, что она хочет?

Получить что‑то для себя?

Получить Макса.

Черт. Это звучит так волнующе, что невозможно отказаться.

Она хочет Макса, и подавить свое желание выше ее сил.

Веки отяжелели, но Макс заставил себя сконцентрироваться на тексте в планшете. Его тянуло ко сну - он сидел на кровати, привалившись к мягким подушкам.

Макс подпер рукой голову и устроился поудобнее. Ему необходимо еще почитать. Еще кое‑что узнать.

Он никогда не отступал перед вызовом. После сегодняшнего дня он хотел быть более полезным Натали в ее заботах о детях. Вот почему он уже битых два часа читает статьи о дрессировке собак.

Макс был хакером‑самоучкой - это стало началом его карьеры компьютерщика. Он не сомневался в том, что, многое прочитав и многое изучив, он сможет на все найти ответ. В его работе это оказалось полезным, и, вероятно, поэтому он так преуспел. Его стремление понять проблему толкало дальше - к исследованию, хотя бывало, что он натыкался на стену, как в случае с этим подонком кибервзломщиком.

В дверь постучали, и он оторвал глаза от экрана планшета. Вдруг это Натали?

- Войдите.

И, словно его желание было услышано, на пороге появилась она.

Влажные волосы волнами падали на плечи, придавая ей еще больше женственности. В руке телефон, который позволял ей слышать то, что происходит в детских. Зеленые глаза смотрели с… Неужели с желанием?

Она улыбнулась, вошла в комнату и закрыла за собой дверь.

Натали стояла и смотрела на него. А он - на нее. Она, видно, недавно была под душем - волосы не высохли. На ней просторное летнее платье‑сарафан.

- Я порылась в Интернете и кое‑что почитала, - сказала она.

Что она имеет в виду?

- Читать полезно, - ответил он.

- Узнала полезную информацию. - Натали закусила губу, выразительно глядя на Макса.

- Информация - это хорошо. - Он что‑то не врубался.

- О нашем случае.

- И что это за случай? - Макс отложил планшет на прикроватный столик и сел на край кровати.

- Неловко как‑то говорить… - Натали почесала нос и обхватила себя за плечи, прикрытые лишь бретельками сарафана. - Поэтому скажу сразу и быстро, и, пожалуйста, не прерывайте меня, чтобы я смогла высказать все. Ладно?

Он кивнул, но ничего не сказал, хотя разрывался от любопытства: что такого она собирается сообщить? Она выглядит очень серьезно.

И нервничает.

Не надо, чтобы она испытывала нервозность в его присутствии. Ему это совершенно ни к чему.

- Вы не могли не заметить, что в ту ночь, когда мы были вместе, то не все прошло гладко… с сексом. Мы говорили, что дело в моем долгом воздержании, но… дело еще и в… в разной комплекции.

В комплекции? Макс не сразу понял и остолбенел. Наверное, он не расслышал. Но он вспомнил, что в ту их ночь она испытывала неудобство, и, наверное, сильнее, чем ему тогда показалось. Черт бы его побрал!

Макс едва не вскочил с кровати, чтобы обнять ее и успокоить. Надо сначала что‑то ей сказать.

- Натали, если я причинил вам боль, то простите ради бога…

Она прервала его:

- Нет, вы не сделали мне больно, и не надо извиняться. Я прочитала о том, как нам помочь, и кое‑что придумала. Почему вы улыбаетесь? Я серьезно.

Он улыбается? Ну разумеется, он улыбается - значит, все не так страшно.

- Вы хотите повторения? Как же мне не улыбаться? - Он едва не кинулся к ней. Натали здесь, и у него все внутри пульсирует от желания уложить ее в постель.

Чтобы ощущать ее под собой.

Поверх себя.

Рядом с собой.

- Я пытаюсь быть серьезной.

- О’кей. И я могу быть серьезным в этом вопросе. Так что вы прочитали?

- Вид у вас совсем не серьезный.

- Ошибаетесь. - Макс встал и шагнул к ней. - Когда дело касается того, чтобы сделать вас абсолютно удовлетворенной, мое внимание полностью приковано к вам, к тому, что вы скажете.

Глаза у нее сверкнули, брови приподнялись, на лице ожидание и призыв.

Макс не заставил себя долго ждать, моментально оказался совсем рядом и запустил ладони ей в волосы. Он улыбнулся и увидел, что она тоже улыбается.

Натали обхватила Макса в крепкий замок своих рук и задушила поцелуями.

Поцелуи Натали не сравнить ни с одним поцелуем других женщин в его жизни. Да он и не помнит их имен, лиц. Мысли только о Натали. Его взгляд, дыхание, все устремлено на нее.

Глава 9

Язык, нежные руки Макса сделали свое дело - Натали затрепетала вся до кончиков пальцев на ногах.

- Стойте здесь. - Густой голос бархатом обволакивал ей ухо.

Она в изумлении смотрела на него широко раскрытыми глазами, тело плавилось.

- Я не понимаю…

- Не двигайтесь. - Он подошел к дубовому комоду и открыл верхний ящик. - Закройте глаза.

- Ну… не знаю. - Натали склонила голову набок и смотрела на него. Господи, он такой красивый… - Я должна вам доверять?

- Вы здесь, значит, надеюсь, доверяете мне. - Он подмигнул: - Обещаю вас не разочаровать.

- Ладно.

Она зажмурилась, хотя уж очень хотелось подглядеть. Нервы на пределе от предвкушения чего‑то необыкновенного. Натали решила, что на этот раз никакой сдержанности с ее стороны не будет. Она старательно подготовилась и получит максимум удовольствия.

Хорошо бы еще не нервничать.

Она делала глубокие вдохи, отгоняя страх и думая только о том, что происходит сию минуту. Только здесь. Только сейчас.

Натали услышала приглушенные шаги по ковру - Макс ходил по комнате, не задерживаясь на одном месте. Звук открываемых ящиков - так скрипит только старое дерево, - чирканье спичек, запах зажженного фитиля, запахи ванили и жасмина.

Она улыбалась с закрытыми глазами.

- У вас есть свечи? Неужели готовились к перебоям с электричеством?

- Я готовился к другому. - Шаги теперь были совсем близко, его дыхание задело ей лицо. Он взял ее за руку. - Можно открыть глаза.

Все кругом ярко светилось. Натали заморгала, глаза не сразу привыкли к сверкающей сказочной картине: дрожало пламя свечей, расставленных по всей комнате, занимая каждую поверхность; розовые и белые лепестки роз устилали пол и пространство вокруг кровати; на серебряном блюде - причудливые шоколадки, газированная вода переливается огоньками.

Натали была тронута… и еще ее разбирало любопытство.

- Вы, как я вижу, уверены в успехе.

- Я хотел быть во всеоружии на всякий случай. - Он заключил в ладони ее лицо. - Леди, доверьтесь мне, я очень хочу дарить вам изысканные угощения, интересные поездки и много‑много чего другого, если только мне будет позволено.

У Натали закружилась голова. Сколько же повлечет сложностей и проблем обещанный им образ жизни! Проблем не только для нее, но и для детей. Конечно, некоторые люди с детьми могут жить в таком ускоренном темпе, но не она. Колби предпочитает устоявшийся распорядок. Ей есть о чем задуматься. Но хватит беспокоиться о том, что будет завтра, если она ожидает радости сегодня.

Натали зажала Максу рот.

- Очень мило, но в этом нет необходимости. Я здесь не оттого, что вы можете мне купить. Дело не в деньгах. - Она раскинула руки, показывая на всю эту красоту. - Вы продумали каждую мелочь, и это делает вас особенным.

- А вы снимете это, чтобы побаловать меня? - Он со смехом потянул за край платья.

После разговора с Марджи Натали последовала ее совету заглянуть в Интернет - полезному источнику информации, - чтобы узнать, как расслабляться.

Оказалось, что самое лучшее - это чем больше она будет спать с Максом, тем скорее ее тело привыкнет к нему и тем больше удовольствия она получит. Хотя просто быть с ним рядом - уже удовольствие.

А сейчас, когда она обогатилась информацией, то чувствовала себя свободно, хорошо подготовленной.

- Посмотрим, кто первым снимет одежду.

Натали не терпелось скинуть сарафан. Она была в восторге от того, как он все устроил. Она очертя голову готова прыгнуть в водоворот, где ее ждет радость после года горести и испытаний. Перед ней Макс, и шаг, который она собирается сделать, они сделают вместе. Натали расстегнула молнию на платье, а он отшвырнул футболку в конец комнаты. Она не сводила взгляда с его мускулистой груди.

- Я люблю соревноваться. Очень люблю. - Гортанный смех вырвался у него, и вслед за футболкой полетели шорты и трусы‑боксеры.

Натали вдохнула запах его лосьона, ванильный запах свечей, сладкий - лепестков цветов. Макс внушал ей уверенность в себе своей мужественностью и непринужденной, легкой манерой. Это помогало унять бешеный стук сердца и расслабиться. Из того, что она выяснила, - это ключ к тому, чтобы разрешить ее сексуальную проблему.

Она выгнулась, припав к нему, стянула с себя золотистые трусы, и теперь они оба соприкасались обнаженной кожей. Волосы у него на груди приятно щекотали ей соски.

Шероховатые ладони скользили по ее спине, сжимали ягодицы. Макс приподнял ее. Это приглашение ей продолжать уже самой? И она обвила его ногами.

- Восхитительная, - прохрипел он прямо ей в рот.

Натали таяла, прижимаясь к нему, упираясь пятками ему в спину, распущенные волосы упали ей на плечи. Она обязательно получит от этой ночи максимум наслаждения! И подарит наслаждение, что тоже награда, получше шоколадного удовольствия.

- Скорее, - торопила Натали. - Цветы, шоколад… потом. - И схватила презерватив с прикроватного столика.

Он довольно хмыкнул и, прислонив ее к двери, освободил руку. Натали следила за тем, как он натягивал презерватив. Он возбужден, до крайности возбужден, она видит его напрягшийся член и предвкушает то, что ее ждет… и немного побаивается. Она размеренно дышала, чтобы расслабиться. Макс уперся рукой в дверь и зажал Натали ногами.

Ловя ртом воздух, она откинула голову назад. Его член касался ее влажного лона, и она принимала его в себя, чувствуя, как наполняется им, его тяжестью и силой. Натали скрестила лодыжки, понуждая Макса не останавливаться. Господи, как же это хорошо, даже больше чем хорошо. С каждым скользящим погружением ее изголодавшееся тело испытывало необъяснимое удовольствие.

Трепет внутри начался слишком скоро. Натали хотела протянуть эти мгновения, хотя и знала, что за сегодняшнюю ночь это будет происходить не один раз.

Макс на секунду застыл, вглядываясь ей в глаза. Он, наверное, увидел там такое огромное желание, что вонзился в нее, не сдерживаясь, с силой.

Натали закусила губу, чтобы подавить крики восторга, вырывавшиеся у нее с каждым новым приливом наслаждения. Она, изогнувшись, втиснулась пятками ему в ягодицы. Дыхание Макса, частое, прерывистое, он задвигался быстрее и… последовал заключительный аккорд, сопровождавшийся его криком. Последняя волна накрыла Натали, по телу пробежала дрожь, внутри - горячие всполохи. Макс стукнулся лбом о дверь, припав щекой к ее волосам.

Насытившееся тело Натали обмякло, шею Макса она не отпускала, и они молча прижимались друг к другу.

Наконец он разомкнул руки, и ноги Натали коснулись пола. Она пошатнулась.

Улыбаясь, Макс подхватил ее.

- Я вас держу.

Натали поцеловала его прямо в грудь, в то место, где колотилось сердце.

Макс опустил ее на постель, усыпанную лепестками, бархатными, благоухающими. Натали было тепло на душе от его хлопот, приготовлений, а ведь он ни в чем не был уверен.

Он отвел волосы с ее лица, его глаза горели.

- Вы так прекрасны. Стоит мне коснуться вас, погладить ваши шелковистые волосы, как у меня… зубы сводит, так сильно я вас хочу.

Натали вытянулась рядом с ним, их ноги переплелись.

- Не надо ничего объяснять. - Она положила руки на широкие плечи Макса, потом обхватила его шею. - Я здесь и… да, у нас с вами с первого же момента физическая тяга. Я не понимаю почему, но это так. - Бедро Макса, твердое, мускулистое и такое большое лежало у нее между ног и давило, а она получала удовольствие от этой тяжести.

- Некоторые вещи не нужно анализировать, - сказал он.

- Смешное наблюдение от компьютерщика, - засмеялась она.

Он снова стал гладить ей волосы, запустив в прядки пальцы, словно расчесывал.

- Бизнес, компьютеры, коды… - это последнее, о чем думаю, когда я с вами.

Натали что‑то промурлыкала в ответ, смакуя ощущения: его голая кожа на ее, тяжесть тела, прижимавшего ее к матрасу.

- Хотите знать, чего я хочу сейчас? - Натали взяла его за руки.

- Скажите, и я сделаю так, чтобы это сбылось.

Она поднесла его руку к губам и поцеловала ладонь, затем игриво укусила за палец.

- Я хочу вон того шоколада на блюде… и еще снова хочу вас.

Теплая вода струилась по лицу Макса, пар заполнил душевую кабинку. Какая благодать, что можно стоять под душем с Натали сколько угодно. Как же давно это было, когда он ребенком ждал в длинной очереди - часто в шесть человек, - в ванную. Да, он обожает горячую воду.

И еще больше - стоять под душем с Натали.

Это было так естественно - из постели в душ.

Секс с ней и раньше был потрясающий, но вчера… все у них совпало: и ритм, и чувственность.

А потом они оказались в душевой кабинке. Его руки надежно поддерживали ее, чтобы она не поскользнулась на бежевых плитках, а она улыбалась, немного застенчиво, но когда выгибала брови, то улыбка становилась призывной. Что может быть сексуальнее, чем Натали под струями воды?

Максу хотелось, чтобы это подаренное ему время продлилось как можно дольше. Чтобы Натали крепко целовала его, прижималась к нему в клубах пара. Она такая же нетерпеливая, как и он. Густые спирали рыжих волос волной лежат у нее на спине, зеленые глаза горят страстью.

Он покрывал ее лицо поцелуями, скользнул языком в рот. Ее поцелуй сладкий от шоколада, ее дыхание пахнет шоколадом…

Но их двухнедельное блаженство скоро закончится. Что будет дальше? Он должен уехать домой, вернуться к работе, а ее дом и работа здесь.

Конечно, он мог бы приезжать в Роял раз от разу, но это ему не подходит. И Натали не для секса на одну ночь. Поэтому ему нужно начать изыскивать другие способы, чтобы они могли видеться. А если ее не устроят варианты вне города, города, где она обрела новый дом?

О неудаче Макс и не помышлял. Он потом и кровью создал мультимиллионную корпорацию, потому что был оптимистом и не думал о поражении.

Он пригладил ей мокрые волосы.

- Давай обговорим, куда ты хочешь поехать на следующее свидание. Новый Орлеан? Майами? Или, может, куда‑нибудь на запад? Лас‑Вегас? Чикаго?

Она долго молчала, и он понял, что эти места, возможно, не очень подходят детям. А что может привлечь молодую мать и в то же время дать новые впечатления?

- Может, на автофургоне поехать в какой‑нибудь национальный парк? Я слышал, что в Йеллоустонском парке есть что посмотреть.

- Почему так далеко? - наконец произнесла она. - Полно мест поближе, куда можно поехать. - Натали прислонилась к стенке кабины и скрестила на груди руки.

Жаль, что она восприняла его предложение в штыки, а еще больше жаль, что ее потрясающая грудь скрылась от его жадных глаз. Макс осторожно отвел ее руки и прижался к ней.

- У меня собственный самолет. Полетим куда угодно - близко или далеко. Хочешь - полетим за океан? Решить можно и за один день, если тебе нужно утрясти дела с детьми.

Она улыбнулась, и улыбка была печальной.

- Ты меня поражаешь. Я обычная девушка из маленького города.

Макс наклонил голову и поцеловал ей щеки, нос, лоб. Тихим голосом начал убеждать:

- Если не хочешь туристического свидания, мы могли бы поехать в Сиэтл… ко мне домой.

Они стояли в кабинке, окутанные паром, и молчали.

Натали промыла глаза от мыльной пены и сказала:

- Ты несешься вперед на огромной скорости, а я думаю, что мы слишком торопимся.

- О’кей, согласен, но, Натали, ты же должна понимать, что я не могу оставаться здесь до бесконечности. У меня бизнес в Сиэтле. Но я не готов к тому, чтобы считать наши отношения просто флиртом, кратковременной связью.

- А если это все, что я могу тебе дать?

Ее слова - это словно пригоршня ледяной воды в лицо. Он заставил себя не отвечать сгоряча, а подумать, посмотреть внимательно в ее глаза. Когда же посмотрел, то увидел… ее ранимость.

Защитить ее - это главное. Он сделал правильно, не отступившись от Натали. Теперь ему нужно ее убедить.

- Натали, поверь мне - я все устрою. У нас может получиться больше чем пара ночей и один обед в ресторане.

Она медленно проглотила слюну.

- Когда я просыпаюсь утром, то все, о чем думаю, - это о ближайших двадцати четырех часах. Потому что тесто должно подняться к следующему завтраку. У меня нет сил, чтобы строить планы дальше. Может, это оттого, что надежда подрывает мои силы? И поэтому я такая трусиха…

- Ты - одна из самых сильных личностей, а мне приходилось встречаться с несгибаемыми людьми в мире бизнеса.

- Спасибо. Но я не смогу пообещать что‑то больше, чем один день раз от разу.

Макс понимал, что надо немного отступить. Нельзя искушать судьбу, потому что это будет стоить ему этой женщины. Он выпрямился и улыбнулся своей лучезарной улыбкой, которая уже принесла ему успех.

- Двадцать четыре часа? Мне это подходит.

- Серьезно?

- Да. Дай мне двадцать четыре часа, чтобы тебя убедить, и мы насладимся следующими двадцатью четырьмя часами где‑нибудь подальше отсюда, только вдвоем, ты и я. - Он зажал ей рот своим ртом и прислонил к стенке кабины. Вода струями стекала на них. - М‑м‑м… - прохрипел он. - Сможешь договориться с приходящей няней на ночь? Или хочешь взять детей? Тогда няню найму я.

Натали открыла слипшиеся от воды глаза и сказала:

- Думаю, детям пока лучше оставаться в привычной обстановке. Ты для них новый человек. Да и для меня тоже. Я обычно не…

Он зажал пальцем ей губы.

- Не надо ничего объяснять. Я понимаю. Итак: куда ты хочешь поехать?

Она поцеловала кончики его пальцев.

- В Вегас.

- Договорились - в Вегас.

- Вообще‑то я думала о Сиэтле. Если только это не будет нарушением личного пространства, я бы хотела увидеть твой дом.

Совсем не этого он ожидал. Но, может, домашняя обстановка даже лучше?

- Я бы тоже хотел показать тебе мой дом и мой офис.

- А как же расследование здесь?

- На самом деле я бьюсь головой о стенку и считаю, что поможет свежий взгляд. Наверное, нужно проконсультироваться с моим главным технологом Уиллом Брейди. Он сможет без моего вмешательства объективно оценить и то, что происходит в городе, и собранные факты. А когда мы с тобой закончим наше путешествие, Уилл и я вместе все обсудим.

- Ты, оказывается, умеешь делать несколько дел сразу.

Он выиграл битву, пусть и не войну. Победа. Он одержал победу, уговорив Натали. На сегодня этого достаточно.

Но как надолго?

Высокие пики с шапками снега стояли подобно часовым, создавая фон для Сиэтла. Это волшебство. Выступы гор и темно‑зеленые сосны вырисовывались в чистом голубом небе. Этот голубой резервуар словно защищал от холодной погоды тихоокеанского северо‑запада. Натали настроилась на печально известные серые облака Сиэтла, но сейчас, в момент ее приезда, небо растянулось бесконечным голубым простором.

Она надеялась, что поездка сюда поможет вселить в нее уверенность в том, что они с Максом найдут пути совместного существования.

Натали разрывалась между безнадежностью и оптимизмом во время всего полета. Путешествовала она одна на личном самолете Макса - он улетел рано чартерным рейсом, поскольку у него возникли неотложные дела, а Натали улаживала свои дела с детьми.

Никто из знакомых не задавал ей прямых вопросов, хотя и так все было ясно. Сплетни разлетаются в маленьком городе со сверхъестественной быстротой. Все в Рояле знали, что она ходила на свидания с Максом, поэтому Натали отказалась от намерения скрывать это.

Город и пансион гудели от новостей. Даже ее подруга Бранди назвала эту поездку «серьезной».

Сидя на глубоком мягком сиденье лимузина, Натали раздумывала над этим словом. Взгляд перебегал от гор к зданиям, отмечая книжные магазины, технологические компании, музыкальные площадки и кофейни. Здесь смешались культура и техника.

Красота, ничего не скажешь. Такое место приятно посетить, но жить здесь… Натали отбросила эту мысль. Она будет радоваться моменту и не станет принимать скоропалительных решений.

Поправив шарф на шее, Натали увидела свое отражение в темном окне лимузина - этот шикарный автомобиль ждал ее, когда приземлился самолет. Своей внешностью она была довольна, кожа выглядела свежей и гладкой после спа‑процедур.

Ее милые подруги, Бранди и Эмили, настояли на этом, заявив, что она слишком много работает и тратит слишком много времени на кого угодно, только не на себя.

- А где внимание к себе? - вопрошала Эмили, выгнув брови. Подруги договорились с приходящей няней и отправили Натали на целый день в спа‑салон для релаксации и в салон красоты «Сен‑Тропе».

Подруги задействовали члена скотоводческого клуба Нейоми Прайс, стилиста и ведущую собственного шоу на местном телевидении. Нейоми принесла целый ворох потрясающих дизайнерских вещей. Все происходило как в волшебной сказке.

А сейчас Натали смотрела на свое отражение в окне лимузина. Вдруг ей пришло в голову, что ее опасения связаны не с тем, что она едет в Сиэтл, или с тем, сколько народу в курсе ее личной жизни. Конечно, это беспокоит, но живот стягивает по другой причине: как понравится Максу ее новая стрижка, более короткая, с чуть земляничным оттенком, что очень подходит к цвету глаз.

Натали смотрела в окно и улыбалась. Высокие здания - как и горы - возносятся в небо. Здесь нет ничего сдержанного или приглушенного, здесь все вызывающее, напоказ.

И это подходит Максу.

Совсем не похоже на ее маленький пансион и на скромную жизнь с детьми. Как странно: люди несут на себе печать тех мест, где живут.

Воздух был холодный. В Техасе осень не так ощущается, там в конце сентября теплее. Как‑то дети без нее справляются? Она знала, что с ними все в порядке, судя по сообщениям и фотографиям.

Марджи обещала присмотреть за детьми. За прошедшие месяцы дрессировщица стала членом семьи, почти мамой для Натали. Мамой, которую она себе выбрала.

Бранди, Эмили и приятельница Макса Челс предложили Натали заниматься пансионом в ее отсутствие. Натали была безмерно им благодарна - ей повезло иметь таких друзей.

Что она могла сделать для них приятного? Испекла им штрудель. Такое маленькое «спасибо», но Натали вложила в это душу.

Натали подъезжала к башне компании «Сент‑Клауд», остроконечной, сверкающей черным стеклом. От этого здания исходила власть.

Водитель затормозил у обочины тротуара, быстро вышел и помог выйти Натали. Багаж был передан швейцару, который проводил ее внутрь.

Квартира Макса в пентхаусе. Лифт поднимал Натали наверх, сердце у нее замирало. Она спрашивала себя, во что будет одет Макс и как он отнесется к ее новому облику.

Дверь лифта еле слышно тренькнула и распахнулась. И вот он, Макс. У него такой вид, будто он быстро шел. Он впился в нее взглядом, в глазах радость, губы приоткрылись в улыбке. Взяв ее за руки, он сказал:

- Привет.

- Привет. - От явного удовольствия на его лице Натали чуточку успокоилась.

Макс подхватил ее сумки, кивком отпустив швейцара. Натали вышла из лифта, и, как только закрылась дверь, он обнял ее и поцеловал. Быстрый, крепкий поцелуй. Как это ей знакомо.

Они вступили в другую фазу отношений. Что будет?

Натали поцеловала Макса в ответ. Его руки заскользили у нее по спине.

- Я скучал.

- Мы же виделись утром.

- Прошло столько часов. - Он чмокнул ее в нос.

Натали не оставляло ощущение, что все происходит как надо, правильно. Правильно, что она с ним.

Огромное угловое окно в его апартаментах открывало отличный обзор башни «Космическая игла». Натали ахнула:

- Вид потрясающий. И твой дом тоже - он тебе подходит. Неудивительно, что ты здесь живешь.

- Все логично. Здесь технологическая мекка, такие гиганты как «Амазон» и «Майкрософт». - Макс пожал плечами. Для него это обычно. И выглядит он обычно во фланелевой рубашке, застегнутой на все пуговицы.

Для него Сиэтл - это обычно? Неужели он не привязан к городу? Она спешит с выводами. Преждевременно думать о том, что он назовет домом другое место.

То, что она здесь с ним наедине, кажется нереальным.

Макс поставил ее чемодан на обтянутую гладкой черной кожей скамью у двери. Натали тут же сняла шарф, но жакет оставила - ей показалось, что немного прохладно.

- Я подумал, что мы могли бы поужинать на балконе, если только ты не предпочтешь ресторан и захочешь посмотреть город.

Хотя личный самолет Макса предоставил ей всю возможную роскошь, Натали была слишком взволнована, чтобы во время полета поесть или вздремнуть. Поэтому чувствовала себя усталой и умирала от голода.

- Давай поедим здесь. А экскурсию по городу оставим на завтра до нашего отлета.

В Роял они вернутся вместе. А что дальше? Натали заглушила эти мысли, чтобы не испортить их время вместе, которое еще даже не началось.

- Значит, ужинаем здесь.

Интересно, он закажет еду из ресторана или уже все приготовлено? У Макса все под контролем, наверняка есть план А, и план Б, и план В на всякий случай.

Он направился на кухню. Натали не могла не испытать зависть при виде кухонной мебели. А сверкающие сталью первоклассные кухонные приборы - образец промышленной эстетики? А плита? Газовая, с дополнительными конфорками. А винный холодильник?

Чего бы только она не наготовила, будь такая кухня у нее в пансионе!

Макс открыл холодильник и вынул бумажный пакет с логотипом мясного магазина.

- Мне доставили все необходимое для приготовления ужина. - Он усмехнулся, глядя на нее через плечо. - Я рад, что ты решила поесть дома, потому что очень люблю свою кухню. Помнится, тебе пришлась по вкусу еда, когда мы обедали в ресторане, поэтому я заказал говядину.

- Спасибо. - Натали оценила его внимание к ее вкусам. - А если бы я выбрала ужин в ресторане, что тогда?

- Мой помощник заказал столики в двух разных ресторанах на всякий случай. - Макс развернул пакет - там оказались два объемистых бифштекса из вырезки. - Этот рибай я замариную с белыми грибами и розмарином, а потом мне нужно сбегать в свой офис ненадолго. Надеюсь, ты не против? Располагайся здесь, как дома.

- Если не возражаешь, то я с удовольствием посмотрю, где ты работаешь. Ты ведь видел каждый уголок в моем доме, даже пошивочную мастерскую. Конечно, если я не помешаю служащим.

- Сегодня суббота, так что ты не столкнешься с толпой. Скорее всего, там только мой партнер Уилл, если он еще не в Техасе.

- Я рада, что у тебя будет помощь в Рояле.

- Свежий взгляд мне полезен. У меня такое ощущение, что я зашел в тупик. Я поговорил практически со всеми в городе, просмотрел все, какие только есть, данные в Интернете, - включая некоторые закулисные дела, которые лучше не обсуждать, - но уперся в пустоту. Возможно, я сбит с толку и что‑то упускаю, а Уиллу я доверяю. - Макс закончил мариновать мясо, запахло пряностями и чесноком.

- Ты сбит с толку? Кем же это? - Натали игриво сморщила нос.

Макс вымыл руки и озорно усмехнулся:

- Пойдем. Я проведу экскурсию по моей компании. Предупреждаю - это не такое уютное местечко, как твое.

- Я с удовольствием осмотрю твой офис. И готова к тому, что у тебя не будет цветных карандашей и раскрасок. - Она взяла его за руку, и в ту же секунду между ними пролетел разряд.

Он сжал ей руку, без слов сказав, что ощутил то же самое.

Макс подошел к камину и набрал код на каминной полке. Большое зеркало отодвинулось в сторону - в нише оказался лифт. Совсем другой мир здесь у Макса, непохожий на скромный уют ее пансиона.

- Это мой личный лифт в офис, - пояснил он.

Лифт плавно преодолел десять этажей вниз из кондоминиума Макса в пентхаусе. Двери распахнулись, и перед глазами Натали возникло совсем не то, что она ожидала. Она думала, что войдет в фойе, а лифт привез их прямо в офис Макса.

- Так быстрее, - пожал плечами Макс, увидев ее удивление. - Я могу спускаться в офис и после работы, и в любое время. Это эффективно.

- Тебе незачем оправдываться передо мной. Ты преуспел в жизни, и тебе следует этим гордиться.

- Люблю высокотехнологические игрушки. - Макс вынул из кармана маленький пульт, и вспыхнули галогенные лампы, залив помещение белым светом.

Все пространство было в духе архитектуры Сиэтла - гладким и блестящим. Никаких картин, за исключением одной: позади письменного стола висел рисунок, изображающий телевизионного Шерлока Холмса из «Этюда в багровых тонах».

Натали прошла к столу - там стояли компьютеры с тончайшими жидкокристаллическими экранами и сенсорными панелями, лежала аккуратная стопка бумаг. Полный порядок. Так не похоже на хаос в ее мастерской. У нее за спиной щелкнула, закрываясь, дверь.

Тихонько присвистнув, она обошла кабинет и сняла пушистый жакет - ей почему‑то стало жарко.

- Тебе все это подходит. А что сегодня вечером надо доделать?

Глаза Макса следили за тем, как ее жакет упал на письменный стол.

- Хм, я хочу показать тебе офис и… - Глаза переместились на ее фигуру.

В ту же минуту Натали почувствовала себя сильной и сексуальной женщиной. Почему? Возобладало стремление взять верх над Максом? Она оперлась о край стола и скрестила ноги, не спуская с Макса взгляда. Он подошел к ней, и она вызывающе склонила голову набок.

Он обнял ее - первое настоящее объятие с момента ее приезда. Они с минуту молча смотрели друг другу в глаза, казалось, что прошла вечность. Затем он нагнул голову, коснулся губами ее шеи. На нее посыпались поцелуи, дыхание обжигало.

- Вообще‑то у меня на вечер намечено много всего, - заявил он.

Глава 10

Изначально Макс собирался быстренько сделать в офисе то, что хотел, и вернуться в пентхаус для романтического ужина с Натали на балконе. И последующей ночи любви.

Но планы смешались.

Ничего не говоря и ни о чем не сожалея, он прижал Натали спиной к двери и начал целовать крепко и требовательно. Разумные мысли улетучились в ту же секунду, как только ее сумочка упала со стуком на пол. От губ Натали исходил жар, заставляя стучать кровь в жилах.

Они совершенно одни в его доме, в его владениях. Наконец‑то.

Натали засмеялась.

- Здесь?

- Если тебе это подходит.

Она чуть отодвинулась и спустила рукава платья, а затем платье упало вниз.

- Очень подходит.

Макс смотрел на нее, стараясь навсегда запечатлеть этот образ: Натали на краешке его письменного стола, и на ней нет ничего, кроме туфель‑шпилек. И она призывно улыбается.

Какой уж тут самоконтроль. Ее посыл он принимает и ответит ей тем же. А медленный секс - это позже.

Не сводя с Натали глаз, Макс быстро снял рубашку поло, скинул ботинки и брюки. В последнюю минуту он извлек из бумажника пару презервативов и положил около Натали на блестящую поверхность стола.

Черт, надо было приготовить больше чем два. Но в квартире у него есть еще.

Он зажал ей рот своим ртом, рука гладила атласное бедро и нежную кожу между ног, чувствуя, что она влажная, теплая и готова отдаться ему.

Отодвинув бумаги на столе, Макс уложил ее. Волосы Натали рассыпались рыжим веером. Когда он в следующий раз сядет за стол, то ему будет чертовски трудно - почти невозможно - сосредоточиться на работе.

Натали вскинула стройную ножку и провела ноготками с красным маникюром по его груди. Стук сердца отдавался у Макса в ушах. Она… немыслимо хороша… великолепна.

Он подсунул руки ей под колени и развел ноги, наблюдая за ее глазами: возражает она или нет.

Натали, вдавившись пятками ему в ягодицы, понуждала продолжать, пока он не проник ей внутрь.

Макс зажмурился и, наклонившись над ней, удерживал свой вес на локтях. И он уже не думал ни о чем другом, как по возможности сдержаться и не взорваться раньше ее. Он не может в одиночку получить свою долю восторга.

Из распухшего от поцелуев рта Натали вырывались тихие стоны, дыхание участилось, бледная кожа порозовела. Широко раскинув руки, она ухватилась за край стола, выгнулась, тело - как пружина, восторженные крики следовали один за другим. Да, она вознеслась на свой пик.

Наконец‑то. Макс, больше не сдерживаясь, сделал последний глубокий рывок. Хриплый рык пронесся по кабинету, эхом отдаваясь в пустом офисе. Мысли первобытного мужчины пронеслись в мозгу: это его владения и его женщина.

Но зрели и другие мысли. Несмотря на все те причины, по которым он ей не подходит, не пришло ли время изыскать, каким образом совместить их столь разные жизни?

Натали сидела на балконе, а Макс, прислонившись к перилам, печатал сообщения на телефоне. Ей не было холодно - от обогревателя струилось тепло. И к тому же она еще не отошла от страстного вечера.

Небо Сиэтла светилось и искрилось, но не от звезд, а от мягких огней в зданиях. Снизу доносился шум транспорта. Эта ночь - что‑то потустороннее, словно граница между сном и пробуждением, между реальностью и волшебством.

Ужин, приготовленный Максом, достоин пятизвездочного ресторана. Его рибай такой же превосходный, как в любом мясном ресторане Техаса. А какой вкусный капустный салат и макароны с сыром «Азиаго»! Макс просто шеф‑повар. И сам он искушал не меньше, чем еда. Натали получала удовольствие, наблюдая, как он ловко орудует на кухне в спортивных шортах и майке, обвязавшись посудным полотенцем.

Он стал более легок в общении, не такой напористый, и это ей очень нравилось. Правда, скорость в развитии их отношений ее ошеломляла.

Слабый ветерок распушил ей волосы, и она убрала пряди с лица, взяла в руку десертную розетку и придвинулась ближе к обогревателю. На ней рубашка Макса, и до чего же чудесно вдыхать его запах, впитавшийся в ткань.

Она не перестает ни на минуту хотеть его, ее не отвлечет даже ванильное мороженое с ягодами. Какой же он внимательный, помнит, что она обожает мороженое. Они успели изучить привычки и вкусы друг друга, а это говорит о растущей интимности, помимо секса.

Натали впервые по‑настоящему подумала о том, что им стоит видеться чаще и больше.

На телефоне Макса зажегся экран - там появилось сообщение.

- Мне нужно связаться с Уиллом.

Натали проглотила кусок пирога с черной смородиной.

- О’кей. Я займусь мороженым.

Макс отставил на стол свою розетку с десертом.

- Уиллу сейчас трудно приходится. Он недавно овдовел и остался с малышкой дочкой.

- Быть одиноким родителем несладко. - В мозгу вспышкой пролетело то, что произошло год назад - судьбоносный стук в дверь. Дурное предчувствие появилось до того, как она увидела уведомление из военного ведомства. Когда она подошла к двери, держа ребенка на руках, то уже знала, что этот стук навсегда изменит ее жизнь.

Холодный ветер проникал на балкон, почти такой же холод был у нее внутри от этих воспоминаний. Натали на секунду закрыла глаза, чтобы отбросить горькие мысли.

- Как же Уилл смог поехать в Роял?

- У него есть постоянная няня для дочки, - сказал Макс.

- Он может совершать переезды с ребенком? - Натали не представляла, как смогла бы делать то же самое.

- Няня и ребенок не всегда путешествуют с ним. - Макс потер подбородок. - Уилл в плохом моральном состоянии из‑за своей утраты. Тебе это, конечно, понятно.

- Он не ладит с дочкой? - спросила Натали. Джереми не смог найти подход к Колби. Натали относила это на счет того, что у сына часто бывали колики, но со временем стало понятно - колики ни при чем.

Макс вертел телефон в руке.

- Уилли хороший человек и отличный друг. Он не оставит своего ребенка. Отцовство - это на всю жизнь. Должно быть на всю жизнь. - И кивнул на телефон: - Мне нужно позвонить ему. Это недолго.

- Не спеши. Мне есть чем заняться.

Она ела десерт и любовалась ночным небом и видом Сиэтла. Стеклянная раздвижная дверь с шорохом раскрылась, пропуская Макса в комнату, откуда было слышно, как он негромко разговаривает.

Натали смотрела на великолепную башню «Космическая игла» - символ города - и перебирала в уме слова Макса об отцовстве. Приятно услышать, что он понимает, какая это ответственность.

Но только ли ответственность? Есть еще что‑то. Любовь.

Детям очень важно ощущать родительскую любовь. Джереми старался полюбить Колби, но ближе ему была Лекси, и у Натали сердце разрывалось видеть это.

А Макс старается одинаково относиться к обоим ее детям - этого нельзя не заметить. И не ради похвалы - ему действительно легко общаться с ними. Натали чувствовала, что он искренен.

И вообще - люди ему не безразличны. Он хороший человек.

И этот хороший человек живет в Сиэтле в железобетонной башне в квартире с балконом, откуда открывается прекрасный, захватывающий вид на небольшое пространство, ограниченное перилами. На детей это явно не рассчитано. Смогла бы она жить здесь? А он смог бы перевести свой бизнес в Техас?

А впустить в свою душу ее детей?

Десертная ложечка, звякнув, упала в фарфоровую розетку. Она уже вообразила, что Макс примет ее детей? Ведь когда он с ней, с детьми, то ее не оставляло чувство, что так и должно быть. Она обязана дать такой шанс себе и детям. Она всегда может пригласить его в «Розу Симаррона» еще раз и посмотреть, что получится…

Господи! Ну куда завели ее мысли? Она приехала к Максу, у них просто свидание. Но так ли это?

Она только‑только начала строить прочную жизнь для детей. После краха брака хватит ли у нее смелости сделать еще попытку?

Спустя неделю Макс вернулся в Роял.

Неужели все это происходит с ним? Он стоит на кухне Натали с двумя пачками сока в одной руке и открывает холодильник, чтобы взять оттуда яблочный пирог.

Натали доверяет ему. Безоговорочно. Она оставила на его попечение детей, а сама поехала к Бранди Лолесс на примерку платья. Макс помогал ей уложить в машину кружевную материю, всякие там сантиметры и блокноты для записей.

Он с улыбкой вспомнил, как она, мило сморщив нос, показывала ему, где находится шкафчик для игрушек и все те вещи, которые понадобятся в ее отсутствие. И поцеловала его, благодаря за помощь.

Он ее не подведет. Держа в руке блюдо с яблочным пирогом, он повернулся к Лекси и Колби.

Лекси в розовом платьице кружилась и подпрыгивала, изображая балерину.

- Мистер Макс! Мистер Макс! Смотрите.

- Замечательно, малышка. Что, если мы съедим вкуснейший яблочный пирог не на кухне, а в гостиной? И посмотрим телевизор?

Как только Натали со всем справляется? Растить двух детей - это потруднее, чем сидеть за компьютером. А на ней, помимо этого, еще пансион и мастерская.

Сегодня утром в пансионе гостей не ждали, они приедут позже, поэтому Натали смогла отправиться на примерку, решив, что управиться с детьми Максу под силу.

Ха‑ха.

- Телевизор, телевизор, телевизор, - завизжала Лекси, захлопала в ладоши и умчалась в гостиную.

Сколько же энергии в таком крошечном существе!

Колби переминался с ноги на ногу, глядя на Макса:

- Мы посмотрим «Рыбьи истории»?

Мальчик спросил сам, а не просто отвечал, когда его спрашивали! Ну и ну!

- Конечно, Колби.

Лицо Колби засветилось столь редкой улыбкой. Мисс Молли потерлась носом о руку своего маленького друга, а Колби похлопал себя по ноге:

- Пойдем, Мисс Молли.

В гостиной Лекси и Колби уселись на диван, утонув в подушках, Макс поставил перед ними тарелку с пирогом, Мисс Молли улеглась у ног Колби, поглядывая на тарелку, - вероятно, рассчитывала на угощение.

Макс включил телевизор, нашел программу мультфильмов и сел в кресло, довольный собой, и тоже полакомился пирогом, очень вкусным, с яблоками и корицей. Они с Натали вполне могут наладить совместную жизнь: она побывала у него в Сиэтле, а сейчас он здесь, в Техасе, в домашней обстановке ее пансиона.

Что еще надо?

Завибрировал телефон. Он вынул его из кармана и увидел, что пропустил звонок от Уилла.

Посмотрев на детей и уверившись, что они поглощены мультфильмом, он решил, что может на пару минут отойти.

В коридоре Макс перезвонил Уиллу. Тот сразу перешел к делу:

- Привет, я всего лишь хотел тебе сказать, что мы получили интересные данные из твоего алгоритма. Думаю, что кое‑что нащупали.

Тут Мисс Молли начала подвывать, и Макс едва мог расслышать слова Уилла. Собака подошла к Максу и ткнулась ему в руку, потом, продолжая скулить, побежала к двери и залаяла.

- Прости, Уилл. Подожди минутку.

Макс вернулся в гостиную - там была только Лекси.

Он подавил страх и обежал все помещения внизу, продолжая слушать Уилла. Но думать о делах он не мог, с каждым шагом понимая, что не знает, куда подевался Колби. Гостей в доме нет, нет никого, кто мог его видеть или помочь в поисках.

Мисс Молли яростно скреблась и лаяла. Макс побежал на кухню, выглянул в окно - Колби не видно.

- Уилл, я перезвоню тебе.

Макса охватила паника. Он подошел к двери, где скреблась Мисс Молли.

Черт. Он отвлекся всего‑то на минуту. Ну, может, на две.

Но Колби этого вполне хватило, чтобы улизнуть через заднюю дверь. Макс ругал себя за то, что не обратил внимания на скулеж Мисс Молли раньше.

Взяв Лекси за руку, он выбежал во двор и внимательно оглядел все вокруг. Мальчика нигде не видно.

Сердце замерло. Это полный провал. И это хуже, чем провал в работе - он не может найти ребенка Натали. Он подвел ее, подвел так сильно, что словами не выразишь. Он ошибся, решив, что сможет войти в эту семью и принести пользу. Он ранил женщину, которая ему безмерно дорога.

- Колби, Колби! - закричал он.

Макс снова и снова звал Колби, искал в кустах во дворе. Улица? Улица была пуста, но - боже! - он и думать не смел, что Колби мог выбежать на дорогу.

- Колби! - опять закричал Макс.

И по‑прежнему ни звука в ответ. Нет, звук был - отчетливый звук шин по асфальту. Это Натали вернулась домой. Макс не представлял, в какой ужас она придет. Хоть бы Колби вылез из своего укрытия, услыхав, что приехала мама!

Подхватив Лекси на руки - не хватало еще, чтобы и она потерялась, - Макс пошел навстречу Натали и увидел на ее лице страх. Он увидел это до того, как она вылезла из машины. До того, как успел что‑либо произнести.

Не захлопнув дверцы, Натали кинулась к соседям, живущим рядом.

- Он у Альбертсонов. Колби нравится их кошка.

Макс понесся следом за ней. Он оглядел соседский двор, но мальчика не увидел.

Кошка? Он поднял голову и…

- Вон там. - Макс указал на дерево, где сидел Колби, упершись ногой в ствол и держась за ветку. Мальчик собирался лезть наверх.

Натали бросилась к сыну и стащила вниз. Она крепко обхватила его руками, забыв о том, что Колби не любит, когда его обнимают.

Мисс Молли прыгала вокруг них, тыкаясь носом в мать и сына.

Слава богу! Колби нашелся. Макс оперся об изгородь, от облегчения у него подкосились ноги.

Натали присела на корточки, у нее блеснула слеза на щеке. Одна капелька… У Макса сдавило грудь.

Лицо Натали сказало все. Она доверила ему детей, а он не справился. Подвел ее, подвел детей.

- Господи, Натали… - Макс опустил Лекси на землю. - Я так виноват. Прости меня.

Он просит прощения не только за этот случай, а и за то, что не смог стать необходимым человеком для семьи Натали.

Глава 11

Натали закрыла дверь в комнату Лекси и смогла перевести дух. Затем бросила взгляд на дверь комнаты Колби.

Слава богу, он в безопасности.

Колби и прежде убегал. Каждый раз она буквально умирала от страха. Надо более тщательно за ним следить… и предупреждать других об этой его склонности прятаться.

Она тихонько прокралась к двери его спальни, приоткрыв дверь, заглянула внутрь. Все в порядке - Мисс Молли навострила уши, а Колби размеренно дышит.

Какое облегчение!

Она пошла на кухню, где ее ждало совсем другое испытание, отчего холодели руки. Натали знала, что разговора не избежать, но все равно надеялась… на что?

Макс сидел за кухонным столом с посеревшим лицом, губы плотно сжаты, глаза опущены, на полу у ног две кожаные сумки.

- Я уезжаю к Челси, - он поднял на Натали взгляд, - и уже упаковал компьютерное оборудование. Думаю, так лучше.

Натали молча смотрела на него. Неужели это конец?

- Разве? - наконец выговорила она. - После того, как ты так упорно добивался меня?

Макс расправил плечи, в глазах боль, лицо напряжено.

- Дело не в этом. Натали, я тебе не подхожу. С самого начала не подходил. Следовало не врать самому себе. Я не гожусь для семейного образа жизни.

Натали не могла говорить, от волнения и переживаний глотка, словно в тисках. Она стояла и смотрела, как он обводит взглядом кухню, как задержался на рисунках Колби с рыбками, приклеенных на холодильник. Молчание давило на нее.

Наконец его страдальческий взгляд остановился на ней.

- Ты же видишь, что сегодня было? Кто знает, сколько времени прошло бы с тех пор, как Колби спрятался, если бы собака не насторожилась?

Натали шагнула к нему, протянула руку, рука дрожала.

- Мне надо было предупредить тебя, что он мастер на такие проделки. Ты же не умеешь читать чужие мысли.

- Не ищи мне оправданий. - Макс словно не заметил ее руки. - Я себя не оправдываю. Натали, прости меня. Я ужасно сожалею о том, что случилось по моей вине. - Он выглядел таким далеким, отстраненным. Он будто всматривается в себя, в то, что ей недоступно понять. - Ты заслуживаешь в жизни лучшего, поэтому я уйду с твоего пути, чтобы не мешать.

Слова Макса задели ее намного острее, чем она ожидала, хотя сама часто думала о том, что они не подходят друг другу. И все равно она не отказалась от надежды - он настаивал, что у них все сложится. Он сделал ее жизнь полной, она уже не жила только одним днем. Он зародил в ней надежду и уверенность.

И что получилось в результате? Макс хотел, чтобы она использовала свой шанс, а когда она решилась на это, он отступил.

Ну нет, черт побери, она так легко его не отпустит.

- Это звучит как отговорка. Я же сказала, что не виню тебя. Никто не ждет, что за несколько дней ты научишься обращаться с детьми. Ты недооцениваешь себя и просто сдаешься, отказываешься от них, от возможности иметь семью, которой у тебя не было в детстве. - Говоря эти слова, Натали говорила и о себе. Да, она позволила себе надеяться, что, возможно, они смогли бы в будущем создать семью. - У тебя появился шанс, которым ты мог бы воспользоваться, а ты хочешь уйти.

У Макса задвигались скулы, и он долго не отводил глаз от Натали. Она видела, что он борется с собой, видела, что он тронут ее словами. Потом он отвернулся и покачал головой:

- Натали, ты и так настрадалась. И твои дети заслуживают лучшего человека рядом с ними. Я - технарь, я живу в мире фактов и вероятностей, поэтому умею определять возможности. И мой опыт подсказывает мне - и весьма определенно, - что я не стою того, чтобы подвергать тебя риску.

Не глядя на нее, он подхватил сумки и вышел.

Ушел из ее жизни.

* * *

Прошло четыре дня, а ощущение постоянной напряженности не оставляло Натали. Ее попытка отговорить Макса от отъезда казалась ей правильной. Она была в этом уверена.

Но осознание того, что она поступила правильно, нисколько не смягчило тоски по Максу.

Четыре дня… Такой короткий отрезок времени.

Она скучала по нему, очень скучала. В груди непроходящая боль, глаза помимо воли ищут на парковке арендованный внедорожник Макса.

Даже сейчас, стоя рядом с Марджи, Натали ловила себя на том, что смотрит не во двор, а за ограду.

- Мне недостает Макса, - сказала Марджи, бросая Лекси теннисный мячик.

Девочка почти поймала мяч, но не удержала, взвизгнула и уронила. Золотое осеннее солнце еще дарило тепло, и на Лекси была надета только легкая курточка.

Мисс Молли залаяла, когда Лекси подняла мяч и ловко бросила собаке.

- Мы с Максом больше не пара. Не всякая связь перерастает в прочные отношения. Ну, такое случается. Наши жизни протекают в совершенно разных направлениях, - сказала Натали нарочито равнодушным тоном и посмотрела на дочь - Мисс Молли положила мяч прямо к розовым кроссовкам‑сникерсам Лекси.

- У вашего бойфренда есть личный самолет. До вас не так уж трудно добраться, - заметила Марджи, бросив на нее проницательный взгляд.

Бойфренд… Звучит нереально. Это из тех дней, которые закончились.

- Что бы у нас ни происходило, это закончилось.

Перед женщинами пробежал Колби, золотистый ретривер - рядом, весело виляя хвостом. Ее сын улыбается! Какая радость. Игра продолжалась: Лекси бросила мяч обратно Марджи, и Мисс Молли устремилась к ней.

- Ох, душа моя, я слишком хорошо вас знаю. Мы теперь ваша семья. В этом городе из крепкой дружбы возникают семейные связи. - Марджи бросила мяч подальше, и собака тут же побежала за мячом. - Думаю, поэтому история с этим «хакером» так больно вас задела - словно кто‑то в нашей «семье» вас предал. У нас у всех есть секреты, поэтому мы все ранимы.

От порыва ветра зашуршала желтая и красная листва, усеявшая еще зеленую траву во дворе. Ветер принес запах сосновых шишек и едва ощутимый запах костра. Этот маленький город дал Натали благословенное убежище.

- Марджи, мне трудно поверить, что у вас есть страшные тайны.

Марджи от души рассмеялась:

- Ох, милая, у меня есть… как бы это сказать - будуарные фотографии, которые я сделала для мужа на его день рождения двадцать лет назад. Негативы я так и не нашла, когда разбирала вещи после его кончины.

- Ничего себе. - Натали не удержалась от улыбки. Удивительно, как у Марджи получается - со смехом вспоминать мелочи, связанные с умершим мужем.

- Да уж. - Марджи театрально вздохнула. - Каждый раз, когда я вижу розовое боа, то меня охватывает страх, что фотографии всплывут.

- Розовое боа?

- А еще фото в ванне с пеной. - Глаза Марджи весело сверкнули. - Теренс был в восторге от подарка.

- Какой замечательный брак! - Натали больно кольнуло в сердце - ей было в таком отказано и не один раз, а дважды.

Марджи перевела взгляд на улицу, где проезжал желтый грузовик, и гул его мотора заглушал их голоса.

- Да, это так. - Она сморгнула навернувшиеся слезы.

- Вы счастливица, - сказала Натали. Разве это плохо - хотеть счастья и для себя? Хотеть семью для своих детей?

Натали смотрела на то, что у нее перед глазами: веселая собака, веселые дети. Этот город стал ее пристанищем. И тем не менее она хочет большего.

- В чем‑то счастливица, но приходилось много над этим работать.

Неужели Марджи намекает, что она, Натали, недостаточно потрудилась ради своего счастья?

- Это не всегда все решает. - Они с Джереми старались, чтобы у них сложилась счастливая жизнь - ей, во всяком случае, так представлялось.

- Милая, я это понимаю. Но если не прилагать усилий, то удача уйдет. Надо стараться, надо на сто процентов быть уверенным, что сделал все возможное. А что еще мы можем контролировать в жизни? Только то, что мы делаем. - Марджи погладила Натали по щеке. - Не убивайтесь из‑за Джереми, дорогая.

Как Марджи удается правильно прочитать ее мысли? А ее слова, что семейные связи выковываются из дружбы? Но разве не то же самое сказал Макс о своем приемном отце, научившем его готовить? Для Макса дружба переросла в семью.

Макс узнал, что такое быть частью семьи. И он, как и она, потерял свою семью. Смелый, сильный мужчина боялся, что снова ощутит боль.

Как и она, он оберегал свою душу от новых страданий. Что же происходит? Да то, что она любит его и подозревает, что и он влюбился в нее.

Слова Марджи стучали в мозгу. Выходит, единственный способ избежать сожалений - это стараться на все сто процентов. А она? Она позволила Максу уйти. Отпустила мужчину, которого любит.

Она - сильная, она в состоянии побороться и за себя, и за детей, и за Макса.

И за шанс на будущее счастье, которое они заслуживают. Они все заслуживают.

В голове созревал план. Надо, по крайней мере, с чего‑то начать. То, что она мать ребенка с аутизмом, научило Натали не ждать, что проблемы разрешатся сами собой. И она принимала деятельное участие, прилагала усилия, чтобы жизнь ее ребенка была как можно полноценнее. Вероятно, настало время сделать это и для себя.

- Марджи, вы смогли бы взять детей на вечер? - Натали вынула из кармана мобильник. - Учитывая склонность Колби прятаться, мне необходимо установить более совершенную систему безопасности. В компании «Сент‑Клауд» есть тот самый человек, который в силах это сделать.

* * *

Невзирая на свое решение держаться от Натали на расстоянии - в правильности этого Макс был уверен, - он снова здесь, в «Розе Симаррона».

В кожаной сумке, висевшей у него на плече, находились необходимые приборы. В основном он выполнял работу по кибербезопасности для крупных корпораций, но разве безопасность Натали и ее детей не самое важное для него?

Он отозвался на ее просьбу без малейшего колебания. Ведь это причина быть там, где ему хотелось быть каждое мгновение. Он работал без сна и отдыха с Уиллом и Даниэлем, братом Челс, но забыться не удавалось. Уилл и Даниэль просто выпроводили его, когда поступил вызов от Натали.

Макс подошел к белой калитке и глубоко вздохнул. Потом поднял глаза к ночному небу, на котором блестели созвездия, пытаясь почерпнуть в них уверенность.

Ночное небо всегда привлекало Макса, в нем он видел постоянство, столь необходимое ему в его беспокойной жизни.

Макс знал, что поступает не очень‑то разумно, приехав сюда. Но когда Челси сказала ему, что Натали нужна новая система слежения за Колби, то выхода у него не было. Разве он мог не откликнуться либо послать вместо себя Уилла? Он сделает дом Натали абсолютно безопасным для ее детей.

Дни, прошедшие без Натали, были подобны аду. В его жизни образовалась дыра, открытая рана. Он все еще не был уверен, что ему делать - странное состояние для такого человека, как он, - но он не мог скрываться у Челси бесконечно.

Он уже направился к входной двери, как вдруг заметил свет на заднем дворе.

Натали там! Возможно, на диване‑качалке с бокалом вина. Так было в тот первый вечер.

Макс свернул во двор.

Он увидел ее, и сердце затрепетало. Неужели прошло всего несколько дней, а не месяцев с тех пор, как они расстались? Натали, ничего не говоря, смотрела на него, слегка раскачиваясь. Серебристые сандалии блестели в лунном свете, сапфирово‑голубое платье задевало лодыжки, земляничные кудри падают на плечи. Узкий бокал она держит на колене.

А на приставном столике в виде пенька его ждет пиво.

Натали спокойно смотрела на него. Макс пересек лужайку, шурша листвой, и опустил компьютерную сумку у ее ног.

- Я слышал, что тебе нужно обновление системы защиты.

Не лучшее вступление.

Натали указала на бутылку с длинным горлышком.

- Выпей пива, и мы поговорим о том, что мне нужно.

В ее словах какая‑то двусмысленность.

Он взял бутылку и сел рядом.

- Я получил твое сообщение от Челси. - Макс посмотрел на Натали. - Что ты стала бы делать, пришли я Уилла?

Она улыбнулась:

- Но ты ведь не прислал.

- Мне трудно сказать тебе «нет». - Макс коснулся завитка ее волос. Пальцы закололо от желания ощутить тепло атласной кожи. - Так было с первого момента, как я тебя увидел. Я хотел бы дать тебе все, Натали. Ты этого заслуживаешь.

Она взяла его руку в свои, ясные зеленые глаза смотрели прямо на Макса.

- Что за ирония судьбы - ты же отнял у меня то, чего я хочу больше всего. Тебя.

Слова Натали пронзили его насквозь. Боже, неужели это возможно? Он почувствовал то, от чего прятался с той минуты, как увидел ее впервые. Он ее любит. Любит? Да. Очень сильно.

Это любовь с первого взгляда. И именно поэтому он так боялся причинить ей боль.

- Натали…

Она прижала пальцы к его рту.

- Я верю тебе - ты сделаешь для меня что угодно. - Ладонь сместилась ему на грудь, туда, где громко стучало сердце. - Но я не хочу этим воспользоваться. Давай не будем тратить время на разговоры о том, как ты впишешься в мою жизнь. Пора мне более открыто рассказать тебе о том, к чему готова я. Сиэтл меня потряс, очень понравился, и я могла бы проводить там больше времени.

Макс не ожидал услышать такое. Она готова к компромиссу? Он наклонился и почувствовал на лице ее дыхание.

- А как же дети?

- Разве в Сиэтле не найдутся рыбки, компьютеры и цветные карандаши? Для начала детям может понравиться путешествие. - Натали заключила в ладони его лицо, тонкие пальцы нежно гладили щеки.

Боже, она полностью покорила его своим всепрощающим прекрасным сердцем.

- Ты предлагаешь мне это после того, что случилось? После того, как я от тебя ушел?

Она чуть откинулась назад и заглянула ему в глаза:

- Ты здесь, а это о многом говорит.

Какое облегчение! Макс был потрясен.

- Я сказал правду, что боюсь быть родителем, частью семьи. Это неудивительно после моего детства. - Да… жизнь на улице не привила ему отцовских качеств. - Что, если я опять все испорчу? Вдруг не смогу дать тебе и детям того, что вам необходимо?

- Макс… - Натали улыбнулась, в ее глазах ни тени сомнения. - Мы все что‑то делаем не так, как надо. Это жизнь. Чего ты опасаешься? Ты - один из самых щедрых людей, кого я знаю.

- Я не образец для подражания твоим детям, со мной много чего происходило. Я не раз и не два нарушал закон. - Максу было необходимо, чтобы она не смотрела на него сквозь розовые очки. Он должен знать, что она в нем уверена, потому что у него не хватит силы воли снова попрощаться с ней.

- Но сейчас ведь все изменилось? Ты хороший человек, и я это знаю.

- Хороший? Мне просто не нужно больше выживать. Стало легче делать выбор.

- Мне известно много людей с деньгами, у которых выбор не отличается моралью. Деньги не определяют характер человека. Будь это так, то мир превратился бы в печальное зрелище. - Натали просунула свою ладонь в его и крепко держала. - Я видела, что ты за человек, наблюдала за тобой, и все, что я видела, вызывало у меня восхищение.

- Ты чересчур быстро начала петь мне дифирамбы.

- Макс, чего ты хочешь в жизни?

- Вопрос слишком прост. - Он не понимал, как ответ на этот вопрос уладит их проблемы. И как его желания сделают его, черт возьми, тем отцом, который необходим ее детям.

Зеленые глаза Натали загорелись, она нахмурилась.

- Вообще‑то вопрос не простой, а очень сложный и важный. Ты амбициозный человек, профессионал высокого уровня. Почему тебе сложно принимать решения личного характера?

- Потому что, - признался он, - терять людей больнее, чем терять состояние. Рисковать людьми нельзя.

Натали с силой сжала ему руку.

- Макс, я тоже теряла. И я тоже боюсь, поверь мне. - Она прерывисто выдохнула, но взгляд у нее не дрогнул. - Но я больше боюсь того, что буду жалеть, если не рискну и не спрошу тебя. И вот я тебя спрашиваю: чего ты хочешь в жизни?

Макс мысленно клялся, что не скажет этого никогда, но… произнес самую заветную правду:

- Я хочу тебя. Я хочу быть тем человеком, которого Колби и Лекси заслуживают, чтобы их растить.

- Начало замечательное. А что еще?

Макс прокашлялся и осмелился сказать то, чего хотел больше всего на свете:

- Я хочу твоей любви.

У Натали глаза заблестели от слез, слез радости, и она не смогла их скрыть.

- У тебя есть моя любовь. - Она подалась вперед. - Я люблю тебя, Макс Сент‑Клауд. Люблю всем сердцем.

Макс почувствовал такое облегчение, будто гора свалилась с плеч. Он держал Натали в своих объятиях и целовал крепко, неистово, скрепляя поцелуями этот момент.

- И я люблю тебя, Натали Валентайн. Я клянусь, что каждый день буду доказывать тебе и твоим детям свою любовь. Я буду работать…

- Тише. - Она поцелуем зажала ему рот. - Я знаю. Я верю тебе. Давай еще поговорим о том, чего ты хочешь.

- Я хочу стать частью Рояла в Техасе и хочу построить нам коттедж в Вашингтоне.

Она засмеялась:

- Коттедж? Нам?

- Дом со двором и навороченной кухней. И чтобы было где ловить рыбу с Колби. И со взлетной площадкой для личного самолета, чтобы мы могли летать туда‑сюда с детьми и Мисс Молли.

- Звучит более впечатляюще, чем просто коттедж.

Макс обхватил ее руками и усадил себе на колени.

- Натали, когда я мечтаю, то делаю это с размахом.

Она положила руки ему на плечи, перебирая пальцами волосы.

- Большая мечта - это здорово.

Он нашел ртом ее губы.

- А осуществление мечты - это еще лучше.
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� Модные джинсы из потертого денима с высокой талией и просторные в бедрах. (Здесь и далее примеч. пер.)


� Симаррон – река в США, протекающая по территории четырех штатов.





� 1811–1820 гг. – период правления принца�регента в Великобритании.





� Ответ не в бровь, а в глаз (фр. touche).





� Алкогольный коктейль из смеси шампанского и апельсинового сока.





� Стиль в одежде, умение сочетать несочетаемые вещи при наличии безупречного вкуса и чувства меры.





� Персонаж из средневековой поэмы Мэлори «Смерть Артура» (1470) – благородный и бескорыстный рыцарь.





� Крем из шоколада и свежих сливок.





� Бар с музыкальными развлечениями, распространенными в южных и юго�западных американских штатах.





� Макароны со сливочным соусом.





� Лепешка с мясным фаршем и фасолью.





� Омлет с сыром, овощами, колбасой или мясом.








